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NOTE

Les cotes des documents de 1'Organisation des Nations Unies se composent de
lettres majuscules et de chiffres. La simple mention d'une cote dans un texte
signifie qu'il s'agit d'un document de 1'Organisation.

Le présent volume contient le rapport du Conseil des Nations Unies pour la
Namibie pour le période allant du 13 septembre 1975 au 20 octobre 1976. le
volume II contient les annexes I & XIII au rapport et ie volume III, l'anrexe XIV.
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LETIRE D'ENVOI

Le 17 novembre 1976

Monsieur le Secrétaire général,

J'ai 1l'honneur de vous transmettre ci-joint le onziéme rapport du Comseil
des Nations Unies pour la Namibie conformément & la section V de la résolution
2248 (S-V) de 1'Assemblée générale. Ce rapport a €té adopté par le Conseil
& sa 2428me séance, le 16 novembre 1976, et il couvre la période comprise entre
le 13 septembre 1975 et le 20 octobre 1976.

Conformément aux termes de la résolution précitée, je vous prie de faire
distribuer ce rapport en tant que document de la treute et uniéme session de
1'Assemblée générale.

Veuillez agréer, Monsieur le Secrétaire général, les assurances de ma trés
haute considération.

Le Président par intérim du Conseil des
Nations Unies pour la Nemibie,
(Signé) Aarno KARHILO

Son PBxcellence

Monsieur Kurt Waldheim

Secrétaire général de 1'Organisation
des Netions Unies

New York



RAPPORT DU CONSEIL DES NATIONS UNIES POUR LA NAMIBIE
VOLUME I
INTRODUCTION

1. Le 27 octobre 1966, 1'Assemblée nénérale a adopté la résolution 2145 (XXI) par
laquelle elle a mis fin au mandat de 1'Afrique du Sud sur la Namibie et placé ce
dernier peys sous la responsabilité directe de 1'Orsanisation des Fations Unies.
L'année suivante, par sa résolution 2248 (S-V), du 19 mai 1967, 1l'Assemblée géntrale
a cré? le Conseil des Nations Unies pour le Sud-Ouest africain 1/ et lui a confié

la resnonsab111te d'administrer le Territoire jusqu'd 1'indépendance.

2. Denuis 1967, le Conseil s'est efforcé de faire pression sur le Gouvernement
sud-africain pour qu'il retire inconditionnellement de la Namibie, toutes ses

Porces militaires et de police ainsi que son administration, de nanidre & permettre
eu reuple namibien d'accéder 2 l'autodétermination, 3 la liberté et 3 1'indépendance
nationale dens une Namibie unifife. Le Conseil a &zalement essayé de faire apoliquer
les résolutions de 1'Assemblée ~énérale et du Conseil de sécurité relatives i la
Namibie et a poursuivi ses efforts pour assurer le respect par les Etats Membres des
résolutions de 1'Organisation des Nations Unies sur la Nemibie et de l'avis consul-
tatif de la Cour internationale de Justice en date du 21 juin 1971 2/. Au cours de
1l'année 1976, le Conseil a poursuivi ses consultations avec les gouvernements au
sujet des mesures 3 prendre pour soutenir le veuple nemibien. A ce provos, des
nissions du Conseil se sont rendues au Pérou, au Brésil et au Venezuela en Amérique
latine, et en Anrola, au Botswana et en Zambie en Afrique.

3. Le Conseil a plus varticulidrement worté son attention sur les besoins en
assistance matérielle du peuple namibien et de ses mouvements de lib&ration et & cet
€gard, il s'est inspiré du chiffre indicatif de planification &tgbli pour la
Namibie par le Programme des Nations Unies pour le développement (PNUD).

4, Au cours de 1l'année &coulfe, le Conseil, azissant dans le cedre des fonctions
gui lui ont &t€ confifes, a continué de mobiliser l'opinion publique mondiale en
faveur du retrait de 1'Afrique du Sud de 1z Namibie. Il a apporié une assistance
matérielle et morale aux Namibiens et a suivi de prés 1'évolution de la situation
pvolitique, militaire et &conomique sur le Territoire. Il a notemment soutenu sans
réserve les activités de la South West Africa People's Orzanizetion (SWAPO), qui
est le mouvement de libCration asuthentique de la Namibie.

1/ Par sa résolution 2372 (XXII) du 12 Juln 1968, 1l'Assemblée géné rale a décidé
que le Sud-Ouest africain sersit désormais appelée "Namlble

2/ Conséguences juridiguec pour les Ftabs. de la nrésence continue de 1'Afrique

‘dv Sud en Namibie (Sud-Ouest africain) nonobstant la resolutlon 276 (1970) du Conseil
de s@curité. avis consultatif, CIJ, recueil 1211= n. 16.




5. Le Conseil a condamné avec vigueur les propositions en vue de la tenue d'une
prétendue conférence constitutionnelle en Namibie 3/ comme &tant totalement
i11égitimes, ambigiid et fquivoques. En raison de cette prétendue conférence,
1'sdministration sud-africaine de Windhoek a encourané des &l&ments tribaux et des
partisans de 1'spartheid membres du Parti national 3 devenir les porte-paroles du
peuple namibien, excluant totalement la SWAPO, qui est le représentant authentique
de ces populations. Les propositions €noncées n'ont absolument rien de commun
avec les conditions fix€es par 1'Orsanisation des Nations Unies en vue d'une auto—
détermination et d'une indépendance véritables. Elles ne visent qu'd perpétuer la
1lérislation d'apartheid et les politiques de bantoustanisation, avec toutes les
conséquences d&vastatrices qu'elles ont sur 1'intéerité et 1'unité du peuple
namibien.

6. L'Institut des Nations Unies vpour la Namibie, dont la création a &té proposée
nar le Conseil et confirmée mar la résolution 3296 (XXIX) de l'Asserblée générale
en date du 13 décembre 1974, a ét8 officiellement inauguré & Lusaka par

M. Kenneth Kaunds, Président de la République zambienne, le 26 aoit 1976, date de

" 1la journée de la Namibie.

T. Par sa résolution 3399 (XXX) du 26 novembre 1975, l'Assemblde générale a
ingtamment prié le Conseil de sécurité de reprendre l'examen de la question de
Namibie, qui restait inscrite & son ordre du jour. Le Conseil de sécurité s'est
réuni en janvier 1976 et le 30 janvier, il s adopté la résolution 385 (1976), par
laquelle il demandait entre autres que 1'Afrique du Sud accepte d'organiser des
&lections libres en Namibie sous la supervision et le contrdle de 1'Organisation des
Nations Unies. Il y décidait en outre de procéder & un nouvel examen de la
situstion 1le 31 saofit 1976 ou avant. L'Afrique du Sud ne s'étand pas conformée

aux dispositions de la résolution 385 (1976), le Conseil de sécurité s'est &
nouveau saisi de la question le 31 aofit et, le 19 octobre 1976, il a &tudid un
projet de résolution préparé par sept puissances, dans lequel, agissant en vertu

du Chapitre VII de la Charte des Nations Unies, demandait, entre autres, un

embargo’ complet et obligatoire sur les armes destinées & 1'Afrique du Sud (S/12221).
La résolution n'a pas été adoptée en raison du vote négatif de trois membres
permanents du Conseil de sécurité, 3 savoir les Etats-Unis d'Amérique, la France

et le Royaume-Uni de Grande Bretagne et d'Irlande du Nord.

8. Le prograenme de travail du Conseil des Nations Unies pour la Namibie pour la
période considérée s'inspirait des résolutions 3399 (XXX) et 3400 (XXX) de
1'Assemblée générale en date du 26 novembre 1975.

/ Pour tous renseignements concernant la Conférence constltutlonnelle, voir

Documents officiels de 1'Assemblée générale, tre +itme session, Supnlément No 2k,
(a/1002L), Vol. I, par. 11-3%4.
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PREMIERE PARTIE

CREATION DU CONSEIL DES NATIONS UNIES POUR LA NAMIBIE
ET ORGANISATION DE SES ACTIVITES

I. CREATION DU CONSEIL

9. Le Conseil des Nations Unies pour le Sud-Ouest africain (suquel on a donné
par la suite le nom de "Conseil des Nations Unies pour la Namibie") & &été créé
par l'Assemblée générale en application de sa résolution 2248 (S-V) (voir &galement
par. 1 ci-dessus). Dans cette résolution, 1'Assemblée générale a, entre autres,
réaffirmé 1l'intéerité territoriale du Sud-Ouest africain et le droit inaliénsble
de son peuple & la liberté et & 1'indépendance, conformément & la Charte des
Nations -Unies, & la résolution 151k (XV) de 1'Assemblée générale et 3 toutes les
autres résolutions concernant le Sud-Ouest africain. Elle a &galement confié au
Conseil certains pouvoirs et fonctions, notamment les fonctions et pouvoirs
ci-aprés : a) administrer le Sud-Ouest africain jusqu'd 1'indé€pendance avec

la participation la plus grande possible du peuple du Territoire; b) promulguer
les lois, décrets et réglements administratifs nécesseires 3 1'administration du
Territoire jusqu'au moment ol une assemblée législative aursit &té créée & 1la
suite d'élections men€es sur la base du suffrage universel des adultes; et

¢) transférer tous les pouvoirs au peuple du Territeire lors de la proclamation
de 1l'indépendence. L'Assemblée générale a, en outre, décidé que le Zonseil
confierait les té@ches exécutives et administratives qu'il jugerait nécessaires

4 un commissaire des Nations Unies pour le Sud-Ouest africain lequel, dans
l'exeution de ses téches, serait responsable devant le Conseil.

10. Le Conseil devait &tre composé de 11 Etats Membres. A sa 152héme séance
plénidre, le 13 juin 1977, l'Assemblée générale a €lu le Chili, la Colombie, la
Guyane, 1'Inde, 1l'Indonésie, le Nigéria, le Pakistan, la République arsbe unie,
la Turquie, la Yougoslavie 2t la Zambie.

11. A sa vingt-deuxiéme session. aprés avoir examiné le rapport du Conseil,
1'Assemblée générale a adopté la résolution 2325 (XXII), le 16 décembre 1967,
par laquelle elle a prié€ le Conseil "de s'acquitter par tous les moyens possibles
du mendat que 1l'Assemblée générale lui a confid",

12, Par sa résolution 2372 (XXII) du 12 juin 1968, 1'Assemblée générale a proclamé
que, conformément aux voeux de son peuple, le Sud-Ouest africain serait désormais
appeié Namibie et que le Conseil serait appelé Conseil des Nations Unies pour la
Namibie.

13. A sa vingt-cinquime session, 1'Assemblée générale a adopté la résolution

2679 (XXV) du 9 décembre 1970, par laguelle elle a créé un Fonds des Nations Unies
pour la Namibie. Ultérieurement, par se résolution 3112 (XXVIII) du 12 décembre 1973,
. 1'Assemblée générale & confié la garde du Fonds eu Conseil des Nations Unies pour

la Nemibie. .

1%. A sa vingt-septiéme session, 1'Assemblée générale a sdopté la résolution

3031 (XXVII) du 18 Gécembre 1972 per laquelle elle a décidé d'esugmenter le nombre
des membres du Conseil. A sa 21lkéme s@ance, le 18 décembre, 1'Assemblée générale

_3_



a confirmé la d€signation du Burundi, de la Chine, du Lib&ria, du Mexique, de la
Pologne, de 1la Roumanie et de 1'Union des Républiques socialistes soviétiques
comme membres du Conseil.

15. A sa vingt-neuviéme session, 1'Assemblée générale a décidé, dans sa résolution
3295 (XXIX) du 13 décembre 1974, d'élargir & nouveam la composition du Conseil.

A sa 2325&me séance, le 18 décembre, 1l'Assemblée a confirmé la nomination de
1'Algérie, de 1'Austrelie, du Bangledesh, du Botswana, de la Finlande, de Halti

et du Sénégal comme mermbres du Conseil.

II. ORGANISATION DU CONSEIL

16. A sa 2272me s€ance, le 28 octobre 1975, le Conseil a &lu M. Durstan W. Kamana,
représentant permanent de la Zambie aupids de 1'Organisation des Nations Unies,
Présgident du Conseil pour 1976,

17. A sa 229éme séance, le. 3 mars 1976, le Conseil a décidé d'8lire trois vice-
présidents dont le mandat aurait la méme dure que celui du Président. Les
vice-présidents seraient &galement membres du Bureau du Conseil (voir ci-aprés).

18. A sa 2312me séance, le 18 mars 1976, le Conseil a €lu les vice-présidents
dont les noms suivent :

M. Aarno Karhilo (Finlande)
M. Rikhi Jeipal (Inde)
M. Roberto de Rosenzweig-Diaz (Mexique).

A. Comit€s permanents

19. A sa 228&me s@ance, le 21 janvier 1976, sur la proposition du Président, le
Conseil a €lu les présidents des trois comités permanents pour 1976 :

Comité permanent I : M. Chérif Bachir Djigo (Sénégal)

Comité permanent II : M. Hasan Mahmud (Pakistan)

Comité permanent III : M. Vladimir V. Pavicevik (Yougoslavie)

20. A la méme séance, le Conseil a décidé que la composition des comités permanents
gerait la suivante :

Comité permanent I : Algérie, Chine, Colombie, Finlande, Heiti, Indonésie,
Nigéria, Pologne, Sénégal, Turquie, Union des
Républiques socialistes soviétiques et Zambie.

Comité permanent II : Australie, Bangladesh, Botswane, Chili, Libéria, Mexique,
- Pakistan, Roumanie et Zambie. ,

Comité permeaent III : Burundi, Egypte, Guyane, Inde, Yougoslavie et Zanbie,
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B. Fonds des Nations Unies pour la Namibie

21. A sa 230&me séance, le 8 mars 1976, le Corseil a adopté la résolution
A/AC.131/45 (voir par. 268 ci-aprds) par laquelle il a @écidé d'sjouter un
membre au Comit® du Fonds des Nations Unies pour le Namibie et d'inclure le
Repporteur du Comité du Fonds parmi les membres du Bureau du Conseil.

22, A se 2312me s€ance, le 18 mars 1976, le Conmseil a &lu 1a Roumanie comme membre
du Comité au Fonds des Natlons Unies pour la Namibie. Par la suite, M. Petre
Vlaescesnu (Roumanie) a été &lu Rapporteur du Comité du Fonds.

23. EBn 1976, les pays membres du Comité du Fonds des Nations Unies pour la Namibie
étaient les suivants : Finlende, Inde, Nigéria, Roumenie, Sénégal, Turquie et
Yougoslavie. Le Président du Conseil est, de (roit, Président du Comité.

C. Bureau

24, Le Bureau du Conseil comprend le Président, les trois v1ce—pres1déhts les
trois présidents des comit®s permanents et le Rapporteur du Comité du ands des
Nations Unies pour la Namibie.

D. Orgenisation des travaux

25. A sa 230éme s€ance, le 8 mars, le Conseil a adopte la résolution A/AC.131/L42
(voir par. 268 ci-aprés) par lequelle il a approuvé le rapport du Président sur
1l'organisation des travaux pour 1976 L/.

E. Services du Seerétasriat

26. Le secrdtariat du Conseil des Nations Unies pour ls Namibie, qui est une
section de la Division des services de secrétariat du Département des affaires
politiques, de le tutelle et de la decolonlsatlpn, assure le service du Conseil
des Nations Unies pour la Namibie, de son Bureau, des trois comités permanents,
du Comit€ du Fonds des Nations Unies pour la Namibie et, le cas &chéant, des
missions du Conseil 5/. Ses activités sont, entre autres, les suivantes :

a) Orgeniser les travaux du Conseil des Nations Unies pour la Namibie
et de ses organes subsidiaires, notsmment préparer les missions;

h/ L'organlsatlon des travaux du Conseil pour 1976 est décrite dans ses
grandes lignes 4 l'ennexe I au présent rapport.

S/ Documents officiels de 1'Assemblée générale, trentilme session,
Supplément No 6 (A/10006), vol. I, par. 3.31 et 3.32.




b) Assurer, pour les questions de fond, le secrétariat des organes et des
missions susmentionn€s, notamment en ce qui concerne 1'€laboration de documents
de traveil, de rapports et d'autres documents, et celle du rapport annuel du
Conseil & 1'Assemblée générale;

¢) Aider le Président du Conseil dans ses consultations avec d'sutres
organes de 1'Organisation des Nations Unies, 1'Organisation de 1'unité africaine
(OUA), les institutions spécialisées des Nations Unies, les mouvements de
libération et les organisations non gouvernementales;

d) REédiger des projets de déclarations et d'autres documents & 1'intention
du Président du Conseil, du Secrétaire gfnéral ou du Secrétaire général adjoint
sur les travaux du Conseil concernant la question de la Namibie;

e) Fournir des renseignements sur les activités du Conseil.

27. Au 31 sofit 1976, le Secrétariat avait assuré le service de 45 séances du
Conseil ou de ses organes subsidiaires; il avait, en outre, organisé les missions
du Conseil en Afrigue et en Amérique latine et assuré leur service. Il avait
également assuré la publication d'un nombre important de documents, y compr:.s les
rapports des missions Gu Conseil et le rapport du Conseil & 1'Assemblée générale.

28, En raison des ressources financiéres accrues mises 8 la disposition du Comseil
gréce au chiffre indicetif de planification attribué par le PNUD et aux contri-
butions additionnelles au Fonds des Nations Unies pour la Namibie, les té&ches
relatives au rassemblement de renseignements et & 1'établissement de rapports

ont pris une nouvelle ampleur en 1976.

29. Ile Secrétariat s'est vu confier de nouvelles responsebilités 8 la suite de la
décision prise par le Conseil de procéder 2 un examen annuel de la situation qui,
sur le plan intérieur et internationel, influe sur la lutte des Nemibiens pour
1'autodétermination et 1'indépendance (voir par. 269 ci-aprés). A cet &gard,

le Conseil a demandé au Secrétaire général d'établir quatre rapports annuels

sur les activités se rapportant aux questions suivanies :

a) L'&volution politique interne en Namibie et 1'@voluticn politique inter-
nationale, et leurs incidences sur 1'sutodétermination et 1‘indépendance de la
Namibie;

b) L'économie de la Namibie;
¢) Les activités militaires de 1'Afrique du Sud en Namibie;
d) La situation sociale en Namibie.

30. Actuellement, le secrétariat du Conseil compte cing administrateurs (un P-5,
un P-4, un P~3 et deux P-2) et deux agents des services généraux. Il est esgentiel,
de 1'avis du Conseil, que le secrétariat dispose d'effectifs suffisants pour mener
& bien sa t@che, campte tenu de l'ampleur des efforts entrepris par 1'Organisation
des Nations Unies depuis 1967, de la série de décisions adoptées par 1'Assemblée
génfrale et le Conseil et de la complexité croissante des questions qui ont trait

8 1'autodétermination et & 1l'indépendance du peuple namibien.
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IIT. BUDGET-PROGRAMME DU CONSEIL

A. Budget-programme pour 1'exercice biennal 1976-1977

31. A sa trentidme session, 1l'Assenble générale a approuvé, dens sa résolution
3539 (XXX) du 17 décembre 1975, l'ouverture d'un crédit de 308 200 decllars des
Etats-Unis pour le programme de travail du Conseil au cours de 1l'exercice biennal
1976-1977 6/. Dans le projet de bLJget-programme pour l'exercice biennal 19T76-1977,
les crédits necessalres pour le secrétariat du Conseil avalent été estimés
initialement & 146 $00 dollars des Etats-Unis pour 1976 et & 156 000 dollars

des Etats-Unis pour 1977 7/.

32. Dens la méme résolution, 1'Assemblée générale a approuvé pour l'exercice
biennal 1976-1977 1l'ouverture d'un crédit de 1 224 500 dollars des Etats-Unis

pour les bureaux de New York et de Lusska du Commisssire des Nations Unies pour

la Namibie 8/. Aux termes de la résolution 2248 (S-V), 1'Assemblée générale

avait décidé que le Conseil confierait les téches execut1ves et administratives

qu! 'il jugerait necessa1res 8 un commissaire des Nations Uniez pour la Namibie,

qui serait nommé par 1'Assemblée ggnerale sur la proposition du Secrétaire général.
Conformément au paragraphe I de la résolution 2248 IT (5-V), le Commissaire est
responseble devant le Conseil dans l'ex8cution de ses taches,

33. Conformément & la méme résolution, les dépenses directement liées au
fonctionnement du Conseil et du.Commissariat sont imputées sur le budget ordinaire
de 1'Orgenisetion des Nations Unies. Ces dépenses comprennent les frais de

voyage et les indemnités de subsistance des membres du Conseil, la rémunération
du Commissaire et de son personnel et le colit des services accessoires.

34, Dans sa résolution 3539 (XXX), 1'Assemblée générale a approuvé 1'ouverture
d'un eredlt de 133 500 dollars des Etats-Unis pour le financement d'un bureau de
la SWAPO & New York au cours de 1l'exercice biennal 1976-1977 9/. Aux termes du
paragraphe 2 de sa résolution 3295 IIT (XXIX), 1l'Assendlée generale avait autorisé
que des crédits suffisants soient prévus dans le budget du Conseil en vue de
financer un tel bureau de la SWAPO afin d'assurer que le peuple namibien soit
dliment et adfquatement représenté auprés de 1'Organisation des Nations Unies.

35. En outre, sux termes de sa résolution 3539 (XXX), 1l'Assemblée générale a
ouvert un crédit de 200 000 dollars des Etats-Unis pour l'exercice biennal
1976-1977 au titre du Fonds des Nations Unies pour la Namibie 10/.

6/ Ibid., Supplément No 6B (A/10006/Add.2), sect. 3.
7/ Ibid., Supplément No 6 (A/10006), vol. I, sect. 3.C.
8/ Ibid., Supplément No 6B (A/10006/Add.2}, sect. 3.
9/ Ibid.

10/ Ibiad.




B. Plan 8 moyen terme pour ls période 1978-1981

36. Le Conseil espdre que la Namibie deviendra indépendante bien avant 1981 et
qu'il aura lui-méme terminé ses travaux avant cette date, mais les dispositions
d'ordre budgétaire de la résolution 3043 (XXVII) de 1'Assemblée générale, en date
du 19 décembre 1972, exigent la présentation d'um plan portan. sur une période de
c1nq ans. Le plan & moyen terme pour la période 1978-1981 11/ présente les acti~-
vités du Conseil en tant que sous-programme du programme de 1'0rgan1satlon des
Nations Unies relatif 4 la tutelle et & la décolonisation. Dans le plan, la
structure du sous-programme est analysée du point de vue des cbjectifs, des
problémes traités, des textes portant autorisation des travaux, de la stratégie
et des produits et de 1l'effet escompté.

37. L'objectif du sous-programme pour la Namibie est donc d'cbtenir le retrait
de 1'administration illégale sud-africaine du Territoire de la Namibie et d'admi-
nlsﬁrer celui-ci en vue d4'y instaurer aussi rapldement que possible les conditions
nécessaires au transfert du pouvoir aux représentants du peuple namibien.

38. Les problémes rencontrés proviennent du fait que le Conseil des Nations Unies
pour la Namibie n'a pas pu exercer la responsebilité directe qui lui incombe dans
1'administration de la Wamibie en raison du refus 4u Gouvernement sud-africain de

mettre fin 3 son administration illégale de la Namibie conformément aux
résolutions répétées de 1'Assemblée générale et du Conseil de sécurité.

39. Les textes portant autorisation du programme de travail du Conseil sont les
résolutions 2145 (XXI), 2248 (S-V), 2325 (XXII), 2372 (XXIII) 2517, (XXIV) du
ler décembre 1969, 2678 (XXV) du 9 décembre 1970, 2679 (XXV), 2871 (XXVI) du

20 décembre 1971, 2872 (XXVI), 3030 (XXVII) du 18 décembre 1972, 3031 (XXVII),
3111 (XXVIII) au 12 décembre 1973, 3112 (XXVIII), 3295 (XXIX), 3296 (xx1%),
3399 (XXX) et 3400 (XXX) de 1'Assemblée générale.

40. La stratégie que suit le Conseil pour s'acquitter de ses responsabilités
consiste notamment & : :

a) Mobiliser les appuis politiques nécessaires pour amener 1'Afrique du Sud
& se retirer et pour contrecarrer la propagande internationale sud-africaine;

b) Appuyer les activités de la SWAPO, mouvement de libération de la Namibie;

¢) Fournir une assistance humenitaire aux Namibiens se trouvant 3 1'Btranger
-

et les préparer i exercer des activités de caractére administratif et technique
aprés 1l'indépendance;

d) Rassembler des renseignements permettant de suivre de fagon systématique
1'évolution de la situation politique, militaire, conomique et sociale afin de
formuler des recommendations approprides & 1'Assemblée générale et de révéler et
de contrecarrer les lois fondées sur le racisme et l'exploitation que 1'Afrique
du Sud e illégalement promulguées dans le territoire;

11/ Ibid., krente et uniéme se331on, Supplément No 6A (A/31/6/Add 1et
rectificatif), vol. I, par. 2162 a 216FF.
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e) Favoriser ls reconnaissance de 1'identité internationele de la Namibie
en assurant la représentation de la Namibie dans les instances internationales et en
diffusant des renseignements sur ce pays;

f) Procéder 3 des consultations avec les gouvernements pour veiller 3
1l'agpplication des résolutions de 1'Organisation des Nations Unies et recueillir
des appuis pour la cause de 1l'indépendance de la Namibie.

b1. Gréce & la stratégie suivie par le Conseil, les importants résultats suivants
ont été obtenus :

1) Un Fonds des Nations Unies pour la Namibie a été créé et regoit de plus
en plus de contributions des Etats Membres;

2) Le PNUD a attribué un chiffre indicatif de planification & la Namibie,
ce qui a permis d'accroitre les ressources dont dispose le Conseil pour mener &
bien ses initiatives en faveur de la Namibie;

3) L'Institut des Nations Unies pour la Namibie a été fondé & Luseka en vue
de former des Namibiens aux techniques de 1'administration publique;

4) Le décret No 1 pour la protection des ressources naturelles de la
Nemibie 12/ a eu des répercussions internationales dans la mesure ol il a modifié
les pré€visions des groupes d'intéréts €conomiques &trangers concernant leurs
investissements en Namibie.

42, En ce qui concerne l'effet escompt€, les activit@s du Conseil ont permis de
renforcer considéreblement 1'appui de la communauté internationale en faveur de

1'indépendance de la Namibie et de la reconnaissance de plus en plus &tendue de

1'i118galité de la prési..:e de 1'Afrique du Sué en Namibie.

43, L'sppui que le Conseil & fourni au mouvement de libération netionale de la
Nemibie a rendu celui-ci mieux & m€me de satisfaire les aspirations 1légitimes
du peuple namibien.

12/ Ibid., vingt-neuvilme session, Supplément No 24A (A/9624/Rdd.l), par. 8k.

L 4
Le décret a &t& publié dans sa version définitive dans la Namibie Gezette No 1.




DEUXIEME PARTIE

PROGRAMME DE TRAVAIL DU CONSEIL EN TANT QU'ORGANE DIRECTEUR DE
L'ORGANISATION DES NATIONS UNIES

I. ADOPTION DES RECOMMANDATIONS DU CONSEIN, PAR L'ASSEMBLEE GENERALE

L, A sa 2166&me séance, le 13 novembre 1975, la Quatriéme Commission a adopté
deux rAenintions concernant la question de la Namibie et le Fonds des Nations Unies
pour la Namibie. Dans ces résolutions figurazent les recommandations proposées

par le Conseil dans son rapport annuel & 1'Assemblée générale, 2 sa trentidme
session 13/. Ces recommandations ont &t€ adoptées sans grands changements par
1'Assemblée générale, dans ses résolutions 3399 (XXX) et 3400 (XXX)  (voir 1'annexe I
au présent rapport).

K

II. MESURES PRISES A L'APPUI DE LA RESOLUTION 385 (1976) DU CONSEIL
DE SECURITE EN DATE DU 30 JANVIER 1976

45, Dans sa résolﬁtion 3399 (XXX), l'Assembiée générale e prié instamment le Conseil
de sécurité de se réunir pour exasminer ls question de la Namibie. Le Conseil de
sécurité s'est réuni en janvier 1976 et, comme les années precedentess le Conseil

des Nations Unies pour la Namlble a participé aux dlscu551ons sur cebtte question lh/

46. A 1'issue de ses débats’ le Conseil de sécurité a adopte ls

résolution 385 (1976) dans laquelle il déclarait entre sutres : a) que, pour
permettre au peuple de Namibie de déterminer librement son propre avenir, il était
impératif que des élections libres sous la superv151on et le contrdle de
1'Organisation des ‘Nations Unies soient organlsees pour toute la Namibie considérée
comme une ‘seule entité pollthne ) qu'il ex1gea1t que 1'Afrique du Sud fasse
d'vrgency: une déclaration solennelle marquent qu'elle acceptait les dispositions
de la resolutlcn concernant 1l'organisation d'élections libres en Namibie sous

la superv151on et le'controle de. l'Organlsatlon des Nations Unies, qu'elle
s'engegeait & se conformer aux résolutions et décisions de 1'Organisation des
Nations Unies et & 1'avis consultatif de la Cour internationale de Justice en
date du 21 janvier 1971 concernant la Namibie et qu'elle reconnaissait 1'intégrité
territoriale et 1'unité de la Namibie en tant que nation; et c) qu'il déeidait

de se réunir le 31 aofit 1976, au plus tard.

47. Ultérieurement, & sa 2308me séance tenue le 8 mars 1976, le Conseil des
Nations Unies pour la Namibie a adopté la résolution A/AC. l3l/h0 sur cette
question (voir par. 268 ci-asprés).

13/ Documents officiels de l'Assemblee generale, trentleme session,
Supplement No éﬂf(A/1002h), par. 356 et 357.

1h/ Pour le texte de la décleration du Presi@ent du Conseil;des,Natioﬁs.ﬁhies
pour la Namlbze, voxr le document S/PV 1880, oo T '
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48, Le 18 aofit, le Conseil des Nations Unies pour la Namibie a publié une
déclaration (8112185) ‘condamnant 13 pretendue conférence constitutionnelle organisée
en Namibie par 1l'administration illégele sud-africaine et dénongent le caractére.
frauduleux de cette conférence (voir par. 270 cl-apres) :

k9. Le Conseil de sécurité a examiné 3 nouveau la question de Namibie de sa 1954Eme
8 sa 19638me séances, du 31 sofit au 19 octobre. Le Président du Conseil des

Nations Unies pour la Namibie s fait des déclarations eux 19563me et 1963&me séances,
les 28 séptembre et 19 octobre respectivement. A la 19628me séance, le 18 octobre,
un projet de résolution sur cette question a &té présenté (S/12211). A la 19638me
séance, le 19 octobre, le Conseil de sécurité a procédé I un vote sur le projet

de résolution. Le résultat du vote a été de 10 voix contre 3, avec 3 abstentions.

Le projet de résolution n'a donc pas &t€ adopté en raison du vote négatif de trois
des membres permanents du Conseil de sécurité, 3 savoir la France, le Roysume-Uni-

et les Etats-Unis.

ITI. PARTICIPATION AUX TRAVAUX DU.CONSEIL DE SECURITE CONCERNANT
~ LES QUESTIONS D'ANGOLA ET DE ZAMBIE '

50. Le Conseil des Nations Unies pour la Nemibie a participé au debat qul a
eu lieu au Conseil de securlte sur la plainte déposée par le. Kenya au nom du
Groupe des Btats d'Afrique & 1'Organisation des Nations Unies 3 propos:de l'acte
d'sgression commis par 1'Afrique du Sud contre 1l'Angola, compte tenu du fait que’
cette question affectait la Nasmibie. Le Conseil de s€curité a examiné la question
de sa 19008me & sa 1906&me séance, entre le 26 et le 31 mars 1978. Le Président
du Conseil des Nations Unies pour la Namibie a falt une déclaration au Conseil de
séeurité 3 1la 1903&me sdance le 30 mars (S/PV.1903). Aprés avoir achevé 1'examen
de la gquestion, le Conseil de sécurité a adopte 1a résolution 387 (1976) datée
"Gu 31 mars 1976. \ )
51. Le Conseil des .Nations Unies pour la Nemibie a également partlcipe au débat
qui a eu lieu au Conseil de sécurité au sujet de lea plalnte déposée par la Zambie,
selon laguelle des forces sud-africai. es avaient pénétré sur le territoire de cet
Etat. Le Conseil de sécurité a examin€ la question de sa 19Lkdme & sa 19L8éme
séances, entre le 27 et le 30 juillet 1976. Le Président par intérim du Conseil
des Nations Unies pour la Namibie a fait des déclarastions 3 la 194kéme séance,
le 27 juillet (S/PV.19Lk) et 3 la 19hk63me sfance, le 29 juillet (S/PV.1946).

52, Aprés avoir achevé l'examen de cette question, le Conseil de sécurité a
adopté la résolution 393 (1976) datée du 30 juillet 1976.

IV. EXAMEN ANNUEL DE LA SITUATION POLITIQUE, MILITAIRE
ECONOMIQUE ET SOCIALE EN NAMIBIE

53. A la 230éme séance, le 8 mars 1976, -1e Conseil a dec1de d'examiner chaque année
des rapports contenant des renselgnements détaillés et une analyse compléte de la
situation pollthue, ‘militaire, €conomique et sociale en Nemibie. Ces rapports.
constltuera1ﬂnt une source fbndamentale et précieuse sur laqyelle le Conseil '
s'appuieralt pour élaborer son rapport & 1'Assemb1ee générale, formuler son programme
de travail et fixer des directives pour les activitds du Commissaire des Nations Unies
pour la Namlble. ‘A ce sujet, le Conseil a adopté la resolutlon A/AC.131/43, datée

du 17 mars 1976 (voir par. 268 ci-aprés) dans laguelle il a prié le Secrétaire
general d'etabllr quats =apports annuels portant sur les questions suivantes :
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a) L'&volution politique interne en Namibie, en se référant en particulier
8 la lutte de libération et & la politique répressive des autorit€s sud~africaines,
¥y compris les tentatives faites pour appliquer la politique d'gpartheid et la
-politique des homelends en Namibie et 1'€évolution politique internationale et ses
incidences sur l'autodéterminstion et 1'indépendence nationale de la Namibie;

. b) L'exploitastion des ressources humsines et matérielles de le Namibie et

- gon effet pe-turbateur sur le développement &conomigue du territoire, en se référant
en particulier 3 la politique appliquée en matidre d'emploi et de salaires et &
~1%appui fourni par l'Afrique du Sud aux activités des intéréts &conomiques &trangers
‘en Nemibie;

c) Les activités militaires de 1'Afrique du Sud en Namibie et leurs
‘incidences sur le paix et la scurité internstionales en Afrique australe;

“ d) ~ La situation sociale en Namibie, en se référant en particulier su systéme
d'enseignement et & la politique suivie en matidre de protection sociale et de
santé, tels qu'ils sont affect@s par les lois et réglements 4'spartheid esppliqués
dans le territoire, et aux caractéristiques de la politique pratiquée par 1'Afrique
du Sud en Namibie en ce qui c¢oncerne le logement et les zones urbeines, qui a
abéuti 3 une nouvelle répartition de la population africaine conformément & la
politique des homelands.
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V. REPRESENTATION DE LA NAMIBIE ET PROTECTION DES INTERETS NAMIBIENS

54, En 1975 et en 1976, le Conse11 a continué & representer 1la Namlble anpres des
organisations 1nternat10nales et & différentes conférences et réunions inter-
nationales et & protéger les droits et les intéréts des Nemibiens chaque fois que
cela &tait possible., Ces responsdb111tes découlent du rdle fondamental confié su
Conseil par l'Assemblée générale dans sa résolution 2248 (S~V) et de 1l'avis consul-
tetif rendu par la Cour internationale de Justice le 21 juin 1971. En outre,

dens sa résolution 3111 IT (XXVIII), l'Assemblée générale a prié expressément :

'ees toutes les 1nst1tut10ns spécialisées, et les’ autres organzsmes des
Nations Unies, sinsi que leurs Etats Menmbres, de prendre les mesures nécessaires
qui permettront au Conseil des Nations Unies pour la Namibie, en taut
qu'autorité légele de la Namibie, de participer plelnement, au nom de la
Namibie, aux travaux de ces 1nst1tu$10ns et organlsmes,

et a prié en outre :

' oo toutes les institutions spécialis@es et les sutres organismes des
Natlons Unies, agissent en consultstion avec le Conseil des Nations Unies
pour la Namibie, de preter, dans leurs domsines respect:fs de compétence,
toute- l'ass;stance possible aun peuple de Namibie et & son mouvement de
libération;" o .

Ces instructions ont &té réitérées par 1l'Assemblée générale dens sa résolution
3295 (XXIX) o : S

55. Le Conse11 a actuellement le statut de membre ‘associé aupres de 1‘0rganlsa$10n
des Nations Unies pour l'educatlon, la science et la culture (URESCO); et de
l'Organlsatlon mondiale de la santé (OMS), il Jouit du statut d'observateur

anpres de l'Organlsaxlon meteorologlque nondiale (OMM), et il s part;clpe en 1976

& la soixente et uniéme Conférence 1nternat1ona1e du Travail de 1'Organisation
internationale du Traveil (OIT) et & la Conférence mondisle tripartite sur 1l'emploi,
la repartltlon du revenu, le progrés social et la division internationale ‘du travail,
appelée aussi Conférence mond;ale de 1'emp101, avec le statut d'Etat non membre.

?6. Pendant la.péribde.cohsidérée, le Conseil a représenté la Nemibie aﬁprés des
institutions spécialisées et d'autres organismes des Nations Unies, & des conférences
internationales orgenisées par les Nations Unies et & d'autres réunions inter-
nationales, dont la liste suit :
Conférence internationale de Dakar sur la Namibie et les droits de 1'homme
Conférence des Nations Unies sur le commerce et le développement (CNUCED)
Habitat ¢ Canérence des Nations Uﬁies sur les étdblisseﬁehts.humains
Soixente et unléme Conference 1nternatzonale du Trava1l de l'OIT

r'oni’erence mpndlale tzlpartzte sur 1'emplo1, la repart1t10n du revenu, le
progrés social et 1la d1v191on internationale du traveil

Semlnaare 1nternat10nal sur l’elimlnatlén de‘l'agartheld et 1e soutien de la
lutte pour la libération de 1'Afrique du Sud. )
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g Com.té apécigl chargé d'étud:.er la situation en ce qui concerne l'application
de la DEclaration sur 1l'octroi de l':.ndépendance aux pays et aux peuples
co]’.onuux v :

. Quatridme session de la troxs;éme Conférence des Nations Unies sur le droit
‘ de la mer

 Vingt-neuvidme session de 1'Assenblée mondiale de la sb.nté

A.

57. 1la conrérence mternat;onale de Dakar sur la Namibie et les droits de 1l'homme
- & Eté. organ:l.qée ‘conjointement par 1'Institut international des droits de 1'homme,
-~ la Commission. internationale de juristes et 1l'Association internationale des
, ’Junstea démocrates, le Gouvernement sénégalais ayant offert de fournir un centre
~de conférence et d'sutres facilités & Dakar. Les objectifs de la Conférence
annoncés par les orgamuteurl éta:.ent .1es suivants :

S a) Fau'e ‘1a lumidre sur la s:.tua.t:.on ‘des droits de 1'home en Namibie et
_sur la 1utte pour les dro:.tl de l'home éen Nam:.b:.e-

b) Jeter les bases de la libération de la. Namibie en s'inspirant de la
Déclarat;on un;verselle des droits de ‘1'homme.

58., Une :mvztatzon donnant les d€tails de la Conférence aveit &té adressée au
Conseil le 25 juin 1975. A sa 22Léme séance, le 10 septembre 1975, le Conseil

- & deidé d'a,ccepter cette invitation et, &tant donné l'importance de le Conférence,
il a en outre d%cid€ que tous les membres du Conseil y participeraient. Les
incidences. administratives et financidres de cette ‘d8cision figurent dans le
rapport du CQneeﬂ. 3 1'Assemblée générale 15/,

59. . Pu'm. les putxc:.pants a la. Conférence, on notait la présence du représentant
O Seeréture @énéral de 1'Organisation des Nations Unies; du Commissaire pour la
Namibie; de représentents d'sutres orgenismes des Nations Unies s'intéressant
directement ou indirectement & la Namibie; des représentants de pays africains;
et de représentants de la SVAPO, d‘orgam.satzons rehg:.euses et d'organisations

s INORL gumernaentales.
v 1. Séances pléniéres

- 60. M Iéopold Sédar Senghor, presldent du Sénfgal, & présidé la séance: inaugurale
de 1a Gmt&ence, tenue dans la matin€e du 5 janvier 1976, et y a prononcé une -
- allocution, Des d&clarations ont &té faites par M. Amadou-Mahtar M'Bow, directeur
xénén;l de 1'UNESCO; M. Issoufou Djermakoye, commissaire des Nations Unies & la
o tion’ technique, qui & pris la parole au nom du Secrétaire général de
‘e l'matzon des Nations Unies; M. Sam Nujoma, ‘président de la SWAPO, et
T M mlyuh ‘Banda, minietre: des utfures et’rangéres de 18- Zamb:.e. "Le Presment
- dn Conseil, M, em-m . Kauna, a prononcé une allocution § la deux:.eme seance
vplénz%n de 1¢i mtérence, tenue l'gprts-mdz du m&ﬁe qur. Co




61, La Conférence a adopté un réglement intérieur anslogue & celui qui est commu-—
nément en usage lors des conférences d'orgamaa.tmns non gouvernanenta.les, et a élu
un com:.té exécutif (ou bureau)

62. La. Conférence a €galement décidé d'instituer deux commsa:.ons, la quest:.on
mt:tulée s Naribie et les drcits de 1'homme ; d'hier & aujourd'hui™ &tant confiée
8 la Commission I et la question intitulée "La Namibie et les droits de l'homme :
d'aujourdthui 2 demain", & la Commission II.

- 63, La Commission I et la Commission II ont tenu chacune deux séances le 6 janvier,
et deux autres s€ances le 7 janvier,

6k, Les cond:.tmons appelees a reg:l.r la participation des représentants du Conseil
sux traveux des commissions ont &té discutées par les représentants, présents

& Dakar, du Conseil des Nations Unies pour la Namibie, du Comité spécial chargé
d'étudier la situstion en ce qui concerne l'application de la Décla.ratlon sur
1'octroi de 1'indépendance. gux pays et aux peuples coloniaux et du Comité spécial
contre 1'apartheid. A une seance tenue le 6 janvier 1976, ces représentants ont
décidé de porter ce qui suit 3 la connaissance du Comité ex€cutif de da Conférence :

a) Le rapport final de la Conférence devait mentionner le Conseil comme
étant 1'un des trois organes des Nations Unies représentés aux séances d'ouverture
et de clSture de la Conférence (voir c:.-dessua) et indiquer que ]es vues de ces
organes avaient été présentées dans des déclarations proncncées & la séance
d'ouverture;

b) Aucune mention de ces trois organes ne devrait figurer dens le
programme d'asction et dans la déclaretion qui seraient adoptés par la Conférence;

e) Conformement au reglement intérieur de la Conférence, les textes non
publiés du projet de rapport final de la Conference, du pro.]et de programme
d'action et du projet de déclaration devraient &tre soumzs aux représentants des
trois organes svant d'etre distribués. .

2, Entretien avec le Président du Sénégal

65. Le 7 janvier 1976, le président Senghor a regu les membres du COnsell, les

& remerciés des efforts ‘au'ils déploient eu nom de la Namibie et les a pr:.es
instamment de poursulvre leur objectif avec détermination. A son avis, il &tait
essentiel de veiller i ce gue le probléme de l'Angola. n'emp:.ete pas sur le probléme
de la Namibie. Au nom du COnse:l.l, M. S. Karim, représentant permanent du
Ba.ngladesh, & remercié le Pres:.dent de 1'hospitalité du Gouvernement sénégalais

et du dévouement de ce dernier & la cause de la Namibie, :

‘3. Conclusioné des commissioris

66. Le 8 jemvier, les deux comm.ss:.ons ont adopté leurs. rapports respectifs

(voir annexe II au présent rapport). Le méme jour, M. Aboulaye Dieye, de. . - :.:
1'Association senega.la:.se pour les Nations Unies, a présenté le rapport générel -
de la Conférence en séance plén:.ere.- Ce rapport contensait les conclusions et '
recommandations des Commss:l.ons I et II et un certain nombre d'autres €léments.,
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Aprés l'approbat:.on du repport général, la Conférence s adopté, en sea.nce plem.ere,
"la Déclaration de Dakar sur la Namibie et les droits de 1'homme et un Prograume
d'action qui sont devenus les documents finals de la Conférence.

67. Aprés s'étre a.)ournee pendant un bref moment, la Conférence a tenu sa séance
de cloture sous la présidence de M. Abdou Diouf, premier ministre du Senege.l.

k, Déclaration de Dakar sur ls Namibie et les d'roi‘ts de 1'hcmme

68, La Déclaration de Vakar &nonce les principes genéraux adoptés par la
Conférence, Dans cette decla.ra.t:.on, la Conférence dit tenir compte du fait
que le Conseil de sécurité des Nations Unies a déclaré que la presence de
l'Ah'ique du Sud en Namibie &tait nuisible au maintien de la paix et de la
sécurité dans la reg:.on et que la SWAPO a &t€ reconnue par 1l'Organisation des
Nations Unies comme 1'authentigue représentant du peuple namibien, et elle -
-exprime la conviction que la Jutte armée triomphera. -

69. La Conférence affirme que le politique de "bantoustenisation" appliquiie par
1VAfrique du Sud en Namibie est contraire aux principes de-la Charte des

Nations Unies; que la prétendm- conférence constitutionnelld convoquée par
l'Afr:Lque du Sud doit &tre conda.mnee et, qu'en fait, 1'Afridue du Sud a manifesté
des prétentions annexxonn:.stes a 1'egard de la Nam:l.b:Le. Elte affirme en outre que
le peuple namibien est scumis au régime de 1l'a artheid, négation dellberee des
droits de l'homme les plus elementazres, et que l':.nterd:.ct:.on faite & la population
noire de penetrer dans la zone réservée aux Bla.ncs, 8 1'exception des travailleurs
mgrants qui pour travailler doivent vivre sepa.res de leurs fam111es, const:.tue
un_crime ccntre 1'humanrbe. ‘

“T04 Selon 19. Declara.t:.on, le: ma:.ntxen de l'occupa.t:l.on de la Namibie par 1'Afrique
du Sud est. ure menace permanente contre la paix et la séeurité en Afrique australe;
mais, en raison de l'sttitude des E‘bats-Unls, de la France et du Royaume~Uni,

-le Conseil de sécurité est emp8ché d'appliquer les sanctions prévues par le
Chapitre VII de la Charte des Nations Unies - il est donc temps que les Etats :
africains fassent clairement comprendre aux paars qui apportent leur soutien &
1’Afrique du Sud qu'ils ne peuvent continuer & le faire tout en se recla.ma.nt
‘de l'am:.txe des peuples afr:.calns.

Ti. La Gonférence aff:me encore que l'offensive d1plomat:|.que lancée par l'Afr:.que
du Sud sous les vocables "d'ouverture", de "dielogue" et de "détente" s 'int&gre
‘dans ‘une stratégie mper:l.al:.ste m:.l:.ta:.re et pol1t1co—econom1que glo'ba.le et do:.t
done etre reaetée. S

' 72. Des mesures eoerc:.t:wes de nature économique ou autre devraient donc etre
‘prises’ pour. obl:.ger 1'Afrique du Sud & respecter les décisions de la -

’ "fcomnnaute internationale. Tant que la communauté -internationale n'ut:Ll:Lsernt

-pas les moyens qu'elle s'est donnés, tous les moyene, ¥y compr:ls ‘la lutte a.rmee,
‘seraient Justa.f:;és pour’ libérer le Days. “I1 convenait, en coneequence, que les
gouvernements qu1 ne. 1'ava1ent pas encore farb reconna:.ssent la SWAPO comme B
V‘l‘authent:.que et un;l.que representant du peuple nam:.b:.en. o
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5+ [Erogremme d'sction

73. Le programme d'action contenait des propos:.t:l.ons préc:.ses et demande.rb au
Conseil de sécurité des Nations Unies, & 1l'Assemblée generale, au Conseil des
Nations Unies pour la Nam:.b:.e, eux Etats Membres de 1'ONU, et & certaines organi-
sations non gouvernementales de prendre dz.fférentes mesures,

The Parmi les propos:.t:.ons essent:,elles f1gura:.ent un appel & des mesures du
Conseil de sécurité, conformément & sa résolution 366 (1974); un appel & des mesures
de 1'Assemblée générale, au cas ol le Consgeil de sécurité ne prendra.:Lt pas de mesures
efficaces; 1l'institution d'une semaine internationale de solidarité@ avec le peuple
namibien, dans la semaine suivant le 27 octobre, date anm.verse:.re de la fin

du mandat; et la création de comités nationaux ‘d'aide & la Nam.b:.e. P

6, D:.fmszonﬁ de rense;gements sur la Nam:.b:.e par la Conférence
et _par le Conse:.l : : ‘ :

75. La Conférence a &té une occasion de diffuser de trés nombreux ‘renseignements
sur la Namibie, Le Festivel international du film sur la discrimination raciale
s'est tenu & Dakar, avec des proaect:.ons chague so:.r. Chacun des sept f:.lms
(vo:.r Apnexe II gu. présent rapport) a &té pro.]ete & plusieurs reprises dans
différentes salles de Dake.r, dont l'aceds &tait libre aux- participants & la
Conference, aux: repréaentants de la presse et au public., La diffusion d'informetions
sur les aspects de le Conférence 1nteresaa.nt les Nations Unies a &té assurée par le
Centre d'information des Na.t:.ons Unies & Dekar et par le fonctionnaire de l'mfor-
mation e,ffecté par 1'0NU.3 Dakar pour la durée de la Conférence,. Des cormuniqués
de presse ont &té publiés quot:.d:.ennement & Dakar par le Centre d'information des
Nations Unies, et des messages télex ont- été expéd:.es chague jour au- S:.ege des
Na.t:.ons Unies pour fournir la. teneur de communz.ques de presse publ:.és New York.
T76. Les organ:.sateurs de 13 Conférence a.va.:.ent egalement établ:. un Semce de
presse pour 1la Conférence dans son ensemble, et plusieurs communiqués de presse ont
été publ;es chaque jour, rendant compte de:tous les aspects des travaux de le
Conférence. Huit journalistes de :journaux et d'agences de presse d'Europe
occidentale &taient a.ccréd:.tes, de méme que deux Journal:.stes de la presse
sud~africaine, dix de diverses publications et services de radiodiffusion
africains, deux d'agences de presse.de 1'Union des Repub11ques soc:.al;stes
soviétiques et un d'une - agence de presse ch:u.no:.se 1_6/ :

T7e Quarante—huxt documents ont été reproduits et diffusés 3 la COnférence par

ses orgenisateurs. Prés de 500 000 pages de documents sont sort:l.es des machines

de reproduction. Les autres documents diffusés comprena;ent plusieurs: documents

du Conseil et d'autres organisations représentées & la Conférence, A la cldture

de la Conférence, prés.de 80 organma.t:.ons a.ve.:.ent dema.nde par écrrb ‘des’ exemplalres
des documents de la CQnrérence 17/. s

16 Des coupures ae presse provena.nt de Jou.ma.ux de dszerents pays, qui ont
trait & la Conférence, ont &té classées dans les dossiers du Secrétariat, -

;.1/ Vo:r la. liste des documents d:.stnbues l'Annexe II du présent ra.pport,
Append:.ce I, oo A
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B. Quatridme session de la Conférence des Nations Unies sur le commerce
- et_le développement (CNUCED) (3-28 mei 1976, Nairobi)
78, Comme il a &té indiqué ci-dessus, le Conseil a cherché ces dernilres années
& représenter la Namibie dans toutes les orgam.satlons du systéme des Nations
‘Unies, et en général, dans toutes les instances ol les droits et les intér€ts
des Namibiens ont besoin d'€tre défendus. Les dlfferentes orgenisations
des Nations Unies sont de plus en plus nombreuses 3 reconna.1tre que le Conseil
. est qualifié pour r.-epresentez° la Namibie, et & l':mv:.ter a part1c1per 3 leurs
déba‘bs. :

79. Comme 11 8 ete noté dans le precedent rapport du Conseil 18/, 1e Président
du Conseil a adressé au Président du Conseil du commerce et du a: développement de
la CNUCED une lettre au nom du Conseil, pour lui faire part du d€sir du Conseil
de participer 3 la quatridme session de ls CNUCED, prévue pour. mai 1976. Le
Président du Conseil du commerce et du developpement lui a répondu que la
'quest:.on serarb mise en prmr:.te 8 1'ordre du jour du Consell.

80. Le Conse:.l du commerce et du developpement de la CNUCED s'est réuni du
'S au 15 aofit 1975 2 CGenéve et & décidé qu'a l'avenlr, le Conseil participerait aux
travaux de la CNUCED. Ensuite, dans une lettre datée du 26 janvier 1976, la CNUCED
a invité le Conseil a participer & sa quatriéme session, qu:. devait se tenir

.. du 3 au 28 mai 1976 & Nairobi (Kenya). Lors de sa 2298me sBance, le 3 mars 1976,

le Congeil a décidé d'accepter 1l'invitation, et des:.gne M. Mohamed El-Khazindar
-(Egypte) et M, Hasan Mahmud (Pekistan) pour le représenter, M, Theo-Ben Gurirab,
representant de la SWAPQ, a.-accompagné la delegatlon en qualité d'observateur.

81. La del‘égatxon a a.ss:.ste la Conférence du 5 &u 10 mai. M. Mahmud a fait une
déclaration lors de la 1228me séance plénidre de la session de la CNUCED et toute
1a délégation a rencontré d'autres délégations participant 3 la Conférence pour
solliciter leur appui; elle a rencontré &galement des représentents de la presse,

82, En présentant ‘son rapport au Conseil 19/, 1s delegat:.on & déclaré qufil
: convene.:.t d'éelairecir la questlon du statut du Conseil a 1a CNUCED, -

83. Lors de sa 235eme seanee, ‘le 7 .]u:.llet 1976, le Conse11 & décidé de prendre
note du rappert de la délégation, et de continuer & &tudier la’ questmn du gtatut
du CQnse:.l au sein des organisations internationales.

Ly He.'b:.tet Conférence des Nations Unies gur - les etabl:.ssements

»hnmams (31 mn:r.—l]. juin 1 gz ,, Vencouver

8h, COnformement aux d:.spos:.t:.ons des résolutions pertinentes de l'Orgam.sa,tJ.on
~des Nations Unies et en partmul:.er de la résolution 3111 II (XXVIII) de
1'Assemblée génerale, la Conférence des Nations Unies sur les -€teblissements
humains a, en mai 1976, adressé une invitation au Ccmsell pour 1a. Nam:.b:n.e.

. 18/ Doeuments offieiels de 1'Assemblée enerale trentleme sess:.on,
Sumément No 24 (Aa/1002L),. vol. I, par 291, o

, _2/ Un compte rendu complet aes act:.v:.,tes de 1la delega.tlbn 8 la quatrleme -
sessxon de la CNUCED ainsi que le ‘texteé de la déclaration de M, Mahmud f:.gurent
& 1'Annexe III du present rapport. . '
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85. Le Conit® permanent I, ayant & sa Lléme séance, le 27 mai 1976, recommande
que l'invitation soit acceptée, le Président du Conmseil a des;gne ‘

M. Tapio Kalevi Sasrela (Flnlande) pour représenter le Conseil & la Conférence
du 6 au 11 juin 1976.

86. M, Saarela qui s'était ru accorder le statut d'observateur parml les repre-
sentants des organes et orgenlsatlons des Nations Unies, a pris la parole g la
séance plenlere de le Conference qui s'est tenue dans 1'epres—m1d1 du 7 juin 1976.

87. Etant donne le nombre des réunions tenues pendant la Conference, le repré-
sentant du Conseil s eprouve certaines difficultés pratiques & suivre le déroulement
de la Conférence; il s'est donc mis en rapport -avec d'autres délégations afin de
faciliter la réalisation des objectifs du Comseil, Tl a eu en outre l'occasion .

de rencontrer plusieurs représentents de la presse de divers peys et de leur
expliquer la situation en Namibie et l'action du Conseil.

88, La Déclaration de prlnclpes (principes généraux, par. 1 et L) adoptee par la
Conférence présentait un intérét particulier en ce qui concerne la situation de 1la
Nemibie. Dans son rapport au Conseil 20/, M. Sserelas a appelé l'axtenxlon des
membres non seulement sur cette Déclaration meis aussi sur une resolutlon que ls
Conférence a adoptée au suaet de la convocation par 1'ONU de réunions régloneles
visant 3 &tsblir les prlnclpes directeurs de la coordination des mesures gqui
seraient prises dans chsgue région en vue de régler les problémes relatifs aux
établissements humains,

89. A sa 2358me séance plénidre le T juillet 1976, le Conseil a d€cidé de prendre
note du rapport de son représentant et d'étudier plus avant la question du
statut du Conseil auprés des organisations et conférences internationeles.

D. Soixante et unidme Conférence imternstionsle du travail et
Conférence mondisle tripartite sur 1'emploi, la répartition

des revenus, le progrés social et la division internationale

du traveil 12-22 Jjuin 1976, Gendve) ’
90. En 1974, le Conseil a psrticipé & la quatridme Conférence régionele africaine

de 1'Organisation internationale du Travail (OIT) & Nairobi et, en 1975, le Conseil -
&tait représenté 2 la soixanti®me Conférence internationale du Travaeil de 1'OIT.

91.. En 1976, le Conseil a &té invité & participer & la_ soixante et unisme session
de la Conférence internationsle du Travail de 1'0IT et & la Conférence mondiale
tripartite sur 1l'emploi, la répartition du revenu, le progrds sociel et la
division 1nternatlonale du travail, dite Conférence mondiele sur 1'emp101 gui

se tenait en meme temps . .

22, L'1nv1tat1on a été examlnee le 13 avril 1976, & la bléme séance du Comzte
permanent I qui a recommandé au Conseil de l'accepter. A sa 2328me seance, le.
3 mai 1976, le Conseil a d€cidé d'accepter le recommendstion du Comité permanent I
d'assister aux deux conferences. M, V. Montemayor Cantu (Mexique) a &té de81gne ‘
pour représenter le Conseil 3 ces conferences. T

gg/ On trouvera & 1'Annexs IV du present rapport le compte rendu complet de le
partlclpatlon du representent du Conseil & la Conférence des &tablissements humains
ainsi que le texte de la declaret;on faite par M, Saarele devant la’ Conference.
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93. M. Montemayor Cantu a pru la parole 3 une s@ance pléniére de le Conférence
: mondille :ur 1'emploi, le 12 ,)mn.

gb, On. trouvert 8 1'Annexs V du présent rapport le rapport du représentent du
COnseil y compris le texte de sa déclaration.

Sémmre mternn.txonal sur 1'élimination de 1'e.pa.rthe1d et

- 1e soutien de la lutte pour la libération en Afrique du Sud

. 95, A sa 2304me aéance. le 8 mars 1976 le Conseil a décidé d'envoyer une délé-
~ gation su Séminaire international sur l'éla.mnatlon de 1'gpartheid et le soutien
de ‘1a lutte pour la lib&ration en Afrique du Sud. M. Dunstan Kemana (Zembie),
préudent ‘du Conseil, a assisté 3 ce sémneure en qualité de représentant du
Ccmaex.l.

.96, M. xamnu. & feit une déclaration & la séance d'ouverture 21/.

97. Le Séminaire a adopté wne Déclaration (voir A/31/10h-S/12092) et un Programme
d'sction. La Déclaration recommandait instamment aux gouvernements, orga.n:.satlons
et popula.t:.ons de participer & 1l'action internationsle concertée visant & soutenir
les mouvements de libération em Afrique austrsle dans le lutte pour 1'émancipation
compldte de 1'Afrique.

98. Dans son programme d'action 22/, le Séminaire recommandeit & la communauté
internationale de prendre des mesures efficaces pour que 1l'administration
illégale de 1a Namibie par l'Amqua au Sud prenne fin. Le Séminaire a condamné
le. comportement de plus en plus impitoyable du régime de Pretoria et a rejeté
1'idée d'entamer avec les autorités sud-africaines de prétendus entretiens
constitutionnels q,tu seraient d:.ngéa et contrdlés par elles. Il & egalement
condemné -le r6le des sociétés transnationales qui poursuivent leurs activités
en Nr a.b:.e au uéprn des décisions de 1'ORU.

§9. Au cours de 1& réunmn annuelie spec:.a.le que le Comité spec:l.a.l a tenue
le 19 mai 1976, pour marquer la Semsine de solidarité avec les peuples coloniaux
de 1'Afrique australe qui luttent pour la liberté, l':.ndependa.nce et 1'égalité
de droits; le: Préndent par mtinm Qu Conseil a pris la parole deva.nt 1le Comité
(a/nc. 109/1=v.1032) , ; »
100. Comme lec annéea précédentes, le Conseil a partizipé & 1l'examen de la
question de Namibie par le Comité. Lle Prés:.dent du Conseil a pris la. parcle
devant e Comit€ & sa 10373me sfance, le 1k juin (A/AC.109/PV.1037). A la méme
' s€ance, le repr&aentmt de 1la SWAPO, participant en qusl:.te d'observateur, a lui
aussi fut ‘une déelu'atxon (A/Ac 109/PV. 1037). ,

, gl_/ Dn trouma i l'Annex:e VI du présent rapport un conmte rendu du Sem.na:.re
et 1e texte intigrll de 1a d€claration de M. Kemana. . *

, _2'_4/ On trouvera reprcduzte & l’Anmu VI ‘du présent rapport la section du
Progu-u ‘d'action se rapportant 3 la Namibie. Pour le texte intégral du Programne,
‘voir le document A/31/10b~8/12002. '

| -20-



101. A sa 104O&me s€ance, le 17 juin, le Comité spécial a adopté en ce qui

concerne la question de Namibie un ccnsensus per lequel il & notamment approuvé sans
réserve la position de 1la SWAPO; fermement recommandé le versement de contritutions
au Fonds des Netions Unies pour la Namibie; fait sppel aux membres pour qu‘ils
apportent une assistance & 1'Institut des Nations Unies pour ls Namibie; et fait
siens les principes et les programmes du Conseil 23/.

G. Queatriéme session de la troisidme Conférence des Nations Unies

sur le droit de la mer (15 mers~1T mai 1976, New York)

102. .Le 10 février 1976, le Conseil a recu une invitation 3 participer & la
quatriéme session de la Conférence des Nations Unies sur le droit de la mer. Il
avait été précédemment représenté aux premidre, deuxidme et trois’3me sessions
de la Conférence. L'invitation a &té renvoyée au Comité permasnent ¥ qui, &

sa 38&me s€ance, le 3 mars 1976, a décidé de recommander que 1l'ini:<ition soit
acceptée. A sa 2298me séance, tehue le méme jour, le Conseil a adopté la
recommendation du Comité permanent I et declde d'envoyer une delegatlon a la
Conférence.

103. La délégation comprenait M. D. W. Kamana (Zambie), Président du Conseil
et chef de la délégation; M. A. K. Budhirsja (Inde); M. J. K. Umar (Nigéria)
et M. Theo~Ben Gurirsb (SWAPO).

H. Assenblée mondisle de la sant€ de 1'Organisation mondlale de 1a

sant? (OMS) (29 mai 1976, Genéve).

10k. En 1974, le Conseil est devenu membre associé de 1'0MS, auprds de laquelle
il représente la Namibie et, par la suite, il a participé § .la vingi-huitidme
Assemblée mondiasle de la santé, en mai 1975. En 1976, le Conseil a été invité

8 participer & la vingt-neuviéme Assemblée mondisle de la santé. L'invitation
a été renvoyée asu Comité permanent I qui, & sa 398me séance, 1e 8 mars 1976, a
décidé de recommander qu'un representant de la SWAPO assiste & 1'Assemblée.

A sa 2308me séance, tenue le méme jour, le Conse11 a adopte la recommandation
du Comité permanent I.

105. A la réunion de 1l'Assemblée mondiale de la santé, certains points de 1l'ordre
du jour intéressaient particuliérement le Conseil des Nations Unies pour la
Nemibie, notamment : les rapports concernant certains problémes techniques
pertlcullers, tels que 1'approvisionnement public en eau et 1'€limination des

eaux usées; le développement des personnels de sante, les technlqnes sanitaires
dems leurs rapports avec les soins de santé primaires et le développement rural
et l'aide aux nouveaux Etats indépendants d'Afrique.

106. Au titre de 1la question de 1'aide aux ‘mouvements de libération, on a examiné
le contribution de 1'OMS et de la SWAPO. I1 a &t fait mention d'un accord
récemment signé, bien que sovs une forme réduite par repport 3 l'original, en vue
d'un projet d'action sanitaire 3 exécuter avec l'assistance de 1'OMS, par
1l'intermédiaire du PNUD. Au cours de la discussion de cette question, les nouvesux
Etess indépendants ont tout particulilrement souligné la nécessité d'une assistance

23/ Pour le texte intégral du consensus, voir A/31/23/Add.2, par. 1h.
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8 bref délai. Une résolution a &té aduptée, demandant notamment & 1'OMS de
fournir l'assistance au moment ol elle &tait nécessaire. En ce qui concerne
1l'assistance sanitaire & la SWAPO, la aélégation du Comseil a signalé que le
projet n'avait pas encore commencé i 8tre mis 3 exScution bien que 1l'sccord eut
€t€ signé et que le prcjet eut &tZ proposé vers le début de 1975.

107. Au cours de la rfunion, les représentants et les membres du secrétariat

de 1'0MS ont fait preuve d'un vif intérét 3 1'égard de 1'Institut des Nations Unies
pour la Namibie. Il a €t€ indiqué que le cecrétariat de 1'OMS était prét & y
envoyer des experts ou du perscinel enseignant, selon les besoins, ou, au cas ol
des membres du personnel de l'Institut passersient & Genéve, & discuter avec eux
et 8 les aider dans toute la mesure du possible en ce gui concerne les besoins
médicaux ou ceux du programme.

I. Coopfration avec le Comité sgéciai contre 1'spartheid

108. Le Conseil a participé 3 la 3208me céance du Comité spéeial contre
1'apartheid, qui a eu lieu le 19 mars 1976, pour célébrer la Journée internationsle
pour 1'&limination de la discrimination raciale. Au cours de cette s€ance, le
Président du Conseil a fdit une déclaration (voir annexe VII du présent rapport).



TROISIEME PARTIE

PROGRAMME DE TRAVAIL DU CONSEIL EN TANT QU'AUTORITE ADMINISTRANTE
LEGALE DE LA NAMIBIE .

I. MISE EN OEUVRE DE PROGRAMMES PAR LE CONSEIL

A. Consultations avec les Ftats Membres concernant l'espplication des
résolutions de 1'Orpanisation des Nations Unies sur la Namibie

109. Afin d'assurer l'application des résolutions de 1'Organisation des

Nations Unies sur la Namibie et d'accroitre la pression exercée sur 1'Afrigue du Sud
pour qu'elle se retire de la Namibie, le Conseil a, su cours de ces dern:.eres a.nnees,
tenu de nombreuses consultations avec des gouvernements.

110. En 19Tk, le Conseil & envoyé, aux fins de consultaetions, des missions en
Colombie, en Guyane, au Mexique, en République fédérele d'Allemesgne, en-Rcumanie,
au Royaume-Uni de Grande-Bretagne et d'Irlande du Nord et en Yougoslavie. En 1975,
le Conseil a envoyé des migsions a.na.logues en France, en Inde, en Indones:.e et au
Japon, ainsi qu'auprés de la Communauté &conomique europeenne (CEE) et de
1'Organisation du Traité de 1'Atlantique nord (OTAN). En 1976, le Conseil s'est
rendu en Afrique et en Amérique latine.

1. Mission en Amérigue lstine

111. A ss 2343me séance, le 17 juin 1976, le Conseil a décidé d'envoyer une
migsion de us:Lte en Amérique latine, en appl:.ca.hon de son programme de travail
et conformément & son mandat, tel qu'il est €noncé dans la résolution 2248 (S-V)
de 1'Assemblée genérale et dans des résolutions subséquentes sur la Nam1b1e.

'{

12. L'Wla mss:.on eta.:.t de procéder 3 des consultatmns av§q_g1es
cation: des ‘résolutions de 1'Orgam.sat10n des Nations Un:.es sur 1a. R nibie et
donner une plus large d:.ff‘us:.on aux: 1nforma.tlons sur la srl-.uatzon en ﬁa.mble.

113. La mission qui ='est rendue en Amérique latine comprena.:.t .

M. Roberto de Rosenzweig-Diaz (Mexique), chef de la mission; M. Argn Km‘t Budhlra.]a
(Inde), M. Hassen Mahmud (Pskisten) et M. Chérif Bachir Djigo (Senegql)

missicn s'est rendue au Pérou, au Brésil et an Venezuele. entre les ‘13 et

29 amllet 1976 24/. ' , e ,;,~ :
1lh - Al Pérou, le m:.ss:.on & tenu deux sea.nces de travail ‘avec une dé],egat:.on du
Ministére des relat:.ons extérieures dirigée par M. Gustavo Silva Afﬁnda,
dxrecteur du Semae des orgam.sat:.ons 1nternat10na:l.es au mestére &es rele.t:.ons

- 2_1;_/ Au cours d'une precedente mission en Am‘ér:.que latine ,,_des representants
du Conse:.l éta.:.ent allés en Colombie, en Gwene et au. Memque @ocmnents off1e1els

de 1'Assertife génerale, vingt-neuvi ’éme sess:.on, Smlement No 2h A
(A/962u/Aad.1, per. 38 & Go_y
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extérieures. La mission a &galement €té regue par le général Miguel Angel de

- 1a Flor Valle, ministre des relations extérieures; per le genera.l Luis Ariss Grazieni,
nministre du commerce; par le général Raul Miranda Ampuero, minisire de 1'8ducation et
par le général Enrique Gallegos, ministre de 1'agriculture. Elle &, en ocutre,
rencontré M. Luis Marchand Stens, secrétaire général du Ministdre des relations

- extérieures et le colonel José Sarango Ojeda, président du Rézeau d'information

" péruvien (ESIPERU). Un communiqué a &té publié & 1'issue de la visite de la.

mission su Pérou (voir par. 271 ci-dessous).

115. ) Au Brésil, le mission a tenu deux séances de travail avec une délégation du
Ministére des relations extérieures qui &tait dirige par M. Ramiro Saraiva Guerreiro,
secrétaire général du Ministére, et dont feisait partie M. Marcos Castrioto

o de Azambu.)a, ‘chef de la Division des Nations Unies au Ministére des relations

extérieures. La mission a &galement &té regue par M. Antonio F. Azeredo da Silveira,
minigtre des relations extérieures. Un communiqué a ét€ publid i 1'issue de la
vigite de la mission au Brésil (voir par. 271 ci-dessous).

:116. Pendant son séjour au Venezuela., la mission a tenu deux séances de travail
avec une d8l€pgation du Ministére des affaires &trangdres, dirigfe par
M. Germén Nava-Carrillo, directeur de la Division de la politique 1nternatmnple,
et par M. José Luis Martinez, directeur adjoint de 1a Division. Ile mission &
également &té regue par M. Escovar Salom, ministre des affaires etrangeres et par
M. ‘Gongzalo Barrios, président du Congres vénézuélien. Un communiqué a ét€ publié
§ 1'issue de la visite de la mission au Venezuela.

117. Dans les trois pays ol elle s'est rendue, la mission a fait 1l'cbjet d'ume
publicité assez importante 25/.

2. Mission en Afrigque

118. A 'sa 234éme séance, le 1T juin 1976, le Conseil a décidé d'engager des
consultations en vue d'envoyer une mission de visite en Afrique pour y recueillir
les opinions des gouvernements des Etats voisins de la Namibie, & savoir 1'Angole,
le Botswana et la Zambie, sur l'évolution actuelle de la situation en Nemibie.

Ces consultaomns a.ment pour but de déterminer les possibilités d'intensifier
1'action commune engagée pour soutenir efficacement la lutte du peuple namibien
pour son autcdétermnatlon, sa liberté et son indépendance nationele au sein
a'une !Iamb;e unie.

139. Le Consell fondait sa décision sur le mandat d'administrer la Nemibie
Jusqu'a l'm&é‘_aendance que lul avait confié la résolution 2248 (S-V) de
1'Asseyblée générale et, en particulier, sur les paragraphes 5 et 6 du dlsposa.tlf
de la resolutzm 3295 I7 (XXIX) de 1'Assemblée génfrale.

120, . Les meﬁues de la mission en Afrique, nommés par le Conse11 sur désignation
de son Président, ftaient les suivants : M. Dunstan W. Kamsna (Zambie), Président
du Conseil et chef de la mission; M. Thebe Mogami (Botswana); M. Leslie Rob:.nrson
(Gm:ane}, M. Bmd Wiison {Libéria); M. Jonethan Umar (N:.gena),

2,5_/ ?@nr-lé'rapport Hcoz:piet de la mission, voir a.n;igxé XII du présent.rapport.
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M. Viedimir Pavicevic (Yougosls.v:.e), M. Nehimunya J. Slkaulu (Zamble) et
M. Theo-Ben Gurirab (SWAPO). La mission s'ést rendue & Luseke, & Gaborone et 3
Luande entre les 21 aofit et 7 septembre 1976.

121. Pendent son premier séjour & Lusaka, du 2l au 28 aofit, ia mission a partlclpe
& la cérémonie d'ouverture de 1l'Institut des Nations Unies pour la Namibie et 3

1le quatriéme réunion du Collége de 1l'Institut. Elle a &galement eu des entretiens
avec M. Sam Nujoma, président de la SWAPO, et d'autres dirigeants.

122. Du 28 aolit au ler septembre, la mission a séjourné au Botswana. A Geborone,
gir Secretse Khame, le Président de la République du Botswena, & regu les membres
de la mission. Etaient égelement présents M. A. M. Mogwe, ministre des affeires
extérieures, M. D. K. Kwelagobe, ministre de l'informetion et de la fonction .
publique, M. L. M. Mpototwane, secrétaire admm:.strat:f du Cabinet du Président,
M. M. G. Tibone, secrétaire aux a.ffaa.res extérieures et d'asutres fonctionnaires
du gouvemement.

123. A l'issue des consultations, un communiqué commun a &t&é publié
(voir par. 271 ci-dessous).

124, La mission s'est rendue en Zambie du ler eu 5 septembre. Pendant son séjour
8 Luseka, elle a &té regue par M. Kenneth D. Keunda, président de la République

de Zambie. A cette occasion, le Président a r&affirmé 1'attachement de son
gouvernement & la cause de la libération du peuple de Namibie et de la création -
d'une Namibie libre et mdependante, sous la direction de son mouvement de
1ibération, la SWAPO. La mission a €galement rendu des visites de courtoisie &

M. A. G. Zulu, secrétaire genéral du United Na.tlona.l Independance Party;

8 M El:.aah H. K. Mudenda, premier ministre ¢t & M. R. C. Kamamga, menbre du
Comité central du parti et prés:.dent du Comité politique, constitutionnel,
juridique et des affaires étrangéres du parti. R

125, Le mission a procédé & des consultations avec un groupe de hauts
fonctionnaires du Gouvernement zambien chrzge par M. P. M. Ngonda, secrétaire
permanent au Ministdre des affaires. etre.ngeres. Ces consultations avaient
essentiellement pour objet d'examiner les moyens d‘intensifier 1'action commune
du Gouvernement zambien et du Conmseil & l'Organ:.satzon des Nations Unies et,

dans toute la mesure du possible, dans d'autres instances 1nternatlona.1es, en vue
d'assurer 1l'gpplication repide des résolutions de l'Orgam.satmn des Nations Unies,
qui affirment depms plus de dix ans le dro:l,t 1na11éne.'ble et 1mprescr1pt1b1e du
peuple de Namibie & 1'aubodetermnat1on, la liberté et & 1'indépendence
nationale au sein d'une Namibie unie. > c - '

126 A l':l.ssue de ces reum.ons, le Gouvernement zamb:.en et 1e. mss:.on ont publié
un communiqué comnnm (voir par. oM ci-dessous).

127. 1la mission & séjourné en Angola du‘5 au T septembre.

128. A Luanda., la. m:.ss:on e été Tegue par M. Lucfo Lare, secreta.u-e du Bureau
pol:.t:.q,ue du Comité central du Movimento Popular de Libertag8o de Angola (MPLA) -

et per des’ mem‘bres du Departement des affaires etra.ngeres du MPLA. Elle a également
procéé;é 8 des consultations avec une d€légation de personnalités officielles
dirigée pear M. Ro‘berto de’ Alme:.da., directeur genéra.l du Ministére des affalres
etrangéres, et comprenant M. Paulo Jorge, secrétaire de la Présidence pour les
affaires etra.ngeres, et M. Garcia Neto, d:.recteur de la coopération et des

affaires économiques. :
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129. L'objectif de la mission &teit de proceder & des consultations avec le
Gouvernement angoleis et d'exem:ner les moyens d'intensifier 1l'action commune de
ce gouvernement et du Conseil afin d'obtenir l'appl:.cat:.on repide des résolutions
de l'Organlsat:.on des Nations Unies sur la Namibie. A l'issue de la v:.s:.te,
-communiqué commun & été publié (voir par. 271 ci-dessous).

130. Dans chacun des trois paars, la visite de 1la mission a &té 1a.rgement commentée
par la presse, la radio et la télévision. Des membres de la mission ont &gelement
tenu des conférences de presse.

B. Consultations avec 1'OUA et participation & ses rSwnions

131. Conformément aux dispositions de la résolution 2678 (XXV) de 1‘'Assemblée
génerale qui, entre autres, prisit le Conseil de procéder & des consultations avec
1'OUA, le Conseil s'est fait représenter par son Président & la vingt-septidme
. session ordinaire du Conseil des ministres de 1'OUA et 8 l'Assemblée des chefs

. 4'Etat et de gouvernement de l'OUA, qui ont eu lieu & Port Louis, du 2h Jjuin

au 3 juillet 1976.

132. Dans sa résolution CM/Res.uU77 (XXVIII) (voir A/31/96, annexe), ad.optee a sa
v:.ngt-sept:.éme session ordinaire, le Conseil des ministres de 1'OUA a préconisé
une coopéra:b:.on entre l'Orgam.sat:.on des Nations Unies et le secrétariat de 1'OUA
en vue d'accélérer le processus de la liquidation du colonialisme et de 1'a;garthe1d
du contlnent africain.

133. Dans sa résolution CM/Res.500 (XXVII) sur 1la Namibie (A/31/196, annexe),
le Conseil des mim.stres a déploré vivement la militarisation de la Namibie avec
son occupatzon par le régime illégal d'Afnque du Sud. Le texte du dispositif
de cette résolution se lit comme su:.t 3 ' ,

"< "1, REAFFIRME le droit du peuple de la Namibie & 1'autodétermination
et a 1'mdependance, '

, . APPROUVE la Déclaration et le Programme d'act:.on de la COnférence
tenue a Da.ka.r (Senegal) » du b au 8 aamn.er 1976, sur la Namibie et les
dro:.ts de 1'homme,

3. CONDAMNE I'Occupat:.on 111egale cont:.nue de 18 Namble par
1'Afr1que du. Sud et 1'application arb:.tra:.re des lois ‘et des pratiques
segregat:.onmstes, dzsenmuato:.res et repress:.ves dans le termto:.re,

co o B CONDAMNE ls bp.lkan:.sat:.on de . la Nemibie et exige que 1l'Afrique
'du ‘Sud mette ‘fin et immédiatement 3 sa p011t1que des bantoustans et des
soi-disant foyers nationeux destin€e & violer l'un:l.te nationale et
1'mtégnte termtonale du ternto:.re,

B CONDAMNE 1a. présence militaire sud-africaine en Namibie ainsi que
Sy il'utz.lz.satmn du t n,to:.re par 1'Afrique du Sud comme une base des atta.ques
. .. contre les pays voisins et considire. Gue l'utll:.sa.t:.on de la Ne.m:.b:.e comme
" *‘—'po:;nt de. départ des. :.ncurs:.ons intraterritoriales dans les peys voisins
- congtitue une. v:.ol‘t:l.on ﬂagrante de la leg:.s:latlon internationale et
: ’.__.\"consts,tue une seneuse menace la pa1x et 1a. secur;te du contznent :
: j""a.fnca:.n, T N,
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6. CONDAMNE les soi-disant pourparlers constitutionnels de Windhoek
visant & 1légaliser ‘1'odieuse politique des bentoustans et des so1—d1sant
foyers nationaux; ‘

T. CONDAMNE les condamnations & mort récentes prises & 1l'encontre
de deux responsables de la SWAPO par les autorités illégales d'Afrique
" du Sud et exige la mise en liberté sans condition de tous les pri.sonniers
gt d8tenus politiques qui se trouvent actuellement incarcérés & Robberland
et dans les. a.utres prisons d'Afrique du Sud; : :

8. REAFFIRME & nouvesu gue la SWAPO est le seul representant :
authentique du peuple namibien;

9. E)CIGE que 1'Afrigue du Sud mette fin & son administration illégale
en Namibie et qu'elle transmette ses pouvo:.rs su peuple namibien sous la
‘direction de la SWAPO;

10. DECIDE‘ résolument d'accroitre 1l'assistance matérielle et financiére
& la SWAPO afin d'intensifier la lutte armée et de rester vigilant;

1l. INVITE l'Assemblee générale et le Conseil de secunte 2 rester
informés sur la question." .

13k, Le:Conseil a 1'intention d'envoyer des délégations & des réunions de 1'OUA
en 1977, afin d'assurer une coopération et une coordination &troites et continues
entre les traveux du Conseil et ceux de 1'OUA pour ce qui est de la libération
de la Namibie'et de 1l'accession de son peuple 8 la liberté et 2 l'indépendance.

Cs Mesures concernant les intérsSts economgues etrangers en ‘Namibie

135. Au pa.ragraphe 9 de sa résolution 3031 (XXVII) s, 1'Assemblée genera.le avait
prié le Conseil d'examiner la question des intéréts 8conomiques &trangers exercant
leurs activités en Namibie et de rechercher des moyens efﬁcaces de réglementer
ces activités selon qu'il conviendra.: La gos:.t:.on du Conseil & cet gerd a &té .
encore renforcée par le-fait que. 1'Asgenblée générale examine depuis quelques
annfes le question des intéréts economzques €trangers .dans 1es pays coloniaux

en général et que depu:.s 1968 elle a. adopte huit résolutions 8 ce sujet.

136. Dans ses resolut;:.ons, 1'Assemblee generale & soul:.gne & maintes reprises
que toute pu:.ssance administrante qui prive les peuples coloniaux de l'exercice
de leurs droits légitimes sur leurs ressources naturelles viole les oblzgat:.ons
solennelles qui lui incombent en vertu de la Charte des Nations Unies.
L'Assenblée a, en outre, réaffirmé que, en exploitant les ressgources naturelles
au nsque de les épuiser, en continuant d'accumuler et de rapatrier des bénéfices
considérables et en utilisant ces bénéfices pour affermir la domindtion colonisle
sur les territoires, les int€réts €trangers — &conomiques, financiers et autres -
qu:. exercent ‘actuellement leurs activités. dans les terr:.to:.res colonisux e
constituent un cbstacle ma.aeur -3 1'1ndepend.ance politique et.8 le jouissence des :
ressources naturelles de ces territoires par les autochtones. - - : Lo
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- 137. L'Assemblée a aussi condammé la politique des puissances coloniales et des
autres Etats qui continuent d'apporter leur soutien ou leur colleboration aux
intérets étrangers, économiques et autres, qu1 exploitent les ressources naturelles
et humaines des territoires, emp@chant ainsi 1l'application prompte et intégrale
de la Déclaration sur l'octroi de l'indépendance aux pays et aux peuples coloniaux.

138, - La position du Conseil & été encore renforcée par la résolution 283 (1970)
du Conseil de sécurité qui préconise des mesures précises en priant tous les Etats
de s'abstenir de toutes reletions économiques ou autres avee 1'Afrique du Sud

qui indiqueraient qu'ils recomnaissent l'autorité du Gouvernement sud~-africain sur
le territoire de la Namibie et déelare que les franchises, droits, titres ou
sontrats relatifs & la Namibie accordés & des personnes physiques ou & des sociétés
par 1'Afrique du Sud aprds l'adoption par 1l'Assemblée générale de la résolution
2145 (S=V) ne bénéficieraient d'aucune protection ou approbation des Etats dont
ils dépendent, contre les revendications &ventuelles d'un futur gouvernement 1légal
de 1la Namibie. En outre, dens plusieurs résolutions adoptées depuis 1968, le
Conseil de sécurité a demandé de facon répétée 3 tous les Etats de s'abstenir

de toutes relations avec 1'Afrique du Sud lorsque celle—ci prétendrait sgir

pour le compte de la Namibie.

139. En 1971, la position adoptée par le Conseil de sécurité & propos de la question
des intéréts &conomiques &trangers exergant leurs activités en Namibie a fait l'objet
d'une décision de la Cour internationale de Justice qui, le 21 juin 19T1, & rendu

un avis consultatif aux termes duguel :

1es Ehats Menmbres des Nations Unies ont l'obligation de reconnaitre
l'lllegahte de la présence de 1'Afrique du Sud en Namibie et le défaut

de la validité des mesures prises par elle au nom de la Namibie ou en ce
qui la concerne, et de s'abstenir de tous actes et en pa.rticuli-er; de
toutes relations avec le Gouvernement snd-a.fnca.ln qui impliqueraient la
reconnaissance de la 1égalité de cette présence et de cette a.dm:.nlstrat:.on,

-3

ou qu:. constztuera:.ent une aide ou une assistance & cet égard;"

llso. Le Conseil a- renvoye la quest:.on des intéréts économiques &trangers & son
Comité permanent II, qui continue & rechercher des moyens de mettre en oeuvre les
résolutions de 1'Organisation des Nations Unies sur ce sujet. Le Conseil a fait
des recommandations & l'Assenblée générale sur cette question et, par 1l'inter-
médiaire de son Comité permanent II, a continué 3 recueillir des remseigriements
sur ce point. Deux résultats importants ont été obtenus : la publication du
Décret No 1 sur la pratection des ressources naturelles de la Namibie, en 197k,
et l'envoi d'une mission suprés de la Communauté &conomique eurcpfenne (CEE) pour
discuter de l'application, par les Etats membres de la CEE, des résclutions de
1'Orgamaa.t10n des Nat:ons Un:l.es sur la Namibie. : , _

1. En 197'* sur la recommanda.t:.on du Comte permanent II, le Conseil a décidé
d'entreprendre une étude approfondie du probléme, premiérement, en demandant
un recueil des renseignements disponibles sur les activités des sociétés &trangéres
en Namibie et, deuxiémement, une.étude analytique des donn€es -disponibles, compte
tenu des réponses aux questionnaires distribués aux Etats Membres concernant.
1'spplication des résolutions.  Le Conseil a aussi d8cidé de demander au Service
juridique de 1'Organisation des Nations Unies s'il pouvait entreprendre des actions
- judiciaires au sujet des investissements &trangers en Namibie. .
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142. En 197k, le Conseil s'est occupé du questionnaire sur 1l'spplication des
résolutions distribué 3 tous les Etats Membres. Conformément au paragraphe 9 i)
de la résolution 3031 (XXVII) de 1l'Assemblée générale, le Conseil a &également
demandé une &tude sur la question des traités bilatéraux et multilatéraux
intéressant 1'Afrique du Sud, afin de s'assurer qu'ils sont conformes & l'avis
consultatif rendu par la Cour internationale de Justice le 21 juin 1971.

143. En 1975, le Conseil s'est efforcé de donner effet aux dispositions du
Décret No 1 sur la protection des ressources naturelles de la Namibie. Le Décret
a &té distribué aux ministéres des affaires &trangéres des Etats Membres et a fait
l'cbjet d'une large publicité. Son influence persistante est reflétée par le fait
que plusieurs sociétés se sont retirées du territoire, en particulier la
Continental 0il Company, la Getty 0il Company, la Phillips Petroleum Company et

la Texaco 0il Company. Des missions du Conseil ont examin€ 1'spplication du
Déeret en consultation svee des gouvernements. Des discussions ont également

eu lieu avec des églises et des organisaetions non gouvernementales. :

14k, En 1976, le Comité permanent II & de nouveau examiné la question des

intéréts économiques &trangers qui exercent leurs activités en Namibie.  Aprés avoir
désign® un sous-comité chargé d'étudier la question, le Comité permanent II a -
présenté sa conclusion selon laquelle, &tent donné que le mandat de 1'Afrique du Sud
sur la Namibie a pris fin et que 1'Organisation des Nations Unies a assumé la
responsabilité directe du Territoire, et &tant donné 1l'autorité 1€gale dont le
Conseil se trouve investi en vertu de la resolutlon 2248 (S-V) de 1'Assemblée
générale pour administrer le territoire jusqu'a 1'1ndependance, il est elair que
toutes les sociétés étrangéres quz exercent des activités en Nemibie sous

1'autorité de l'administration sud-afrlca,lne illégale le font iliégalement.

Le Comité permsnent II & également formuléd plus:.eurs autres recommandstions,

qui figurent dans les recommandations du present rapport (v01r par. 272 et note

y relative ci-~dessous). v A e

D. Participation de représentants du peuple namibier aux sctivités du Conseil

145. Depuis un certain temps, des roprésentants de la SWAPO participent en quelité
d'observateurs aux traveux du Conseil. Comme suite & une proposition du Conseil,
1'Assemblée générale, dans sa résolution 3295 (XXIX), a autorisé une ouverture

de crédit pour financer un buresu de la SWAPD & New York, afin gque le peuple
namibien puisse €tre dlment représenté auprds de 1'Organisation des Nations Unies.
Dans sa résclution 3399 (xxx), 'l'Assemblée_,_générale g décidé de proroger cette
autorisation en prévoyant un crédit de 65.000 dollsrs des Etats+Unis pour couvrir
les dépenses afférentes au bureau de la SWAPO pour l'exercice 1976, et un eréddit

de 18 000 dollars des Etats-Unis au titre des frais de voyage des Nemibiens et

des pet:.tlonna:.res invités par le. Conse:.l 8 ge rendre -au Sidge de 1'ONU..

1k6. Perdant la per:l.ode con51deree, dee representants de la SWAPO dont le .
representa.nt de la SWAPO aupr@s de 1'Organisation des Nations Unies et. son adjoint,
ont continué de participer pleinement aux activités du Conseil, intervenent dans
tous les débats et fournissant des renselgnements prec:.eux sur la 51tuat10n

en Namibie. . : :

147. M. David H. Meroro, président na.tipnal'de:la’,,'SWAPo épﬁnamibie; qui venait
de quitter le pays clandestinement, a participé 3 la 2268me séance du Conseil le
16 octobre 1975. Il a informé les membres du Conseil 3 cette oceasion qu'id la



suite de 1l'assasainat du chel Filemon Rlifes du m}gm ovambo, le 16 aoiit 1975,
1'Afrique du Sud avait lancé une campagne de répresgion brutale et arrété au
hesard las chefs et les mexbres de¢ l& BWAPO se trouvant en Namibie. Outre les
douzaines de membres de la SWAPO gui étaient toujours détenus, d'innonbrables
autres membres svajent disparu. Ceux qul se trouvaient encore mux mains de
1I'administration swi-africaine &tmient sowsis chaque jour & des tortures et & des
ch&timonts corporals (voir tgalmnt 1'nsm§m VIII du prénent rapport) .

148, Dm 1 &ichntion qu’il a faite & la 230eme sdance du Conseil, le
8 mars 1976, M. Reuben Hauwanga, secrétaive de la SWAPO pouwr 1'information et
-1s publicité en Namibie du Nord, qui avait récemssnt Schappé & la campagne de
répression sud-africaine, a déerit la situation en Namibie. Selon lui, les
autorités sud-africaines s'efforcaient d'étouffer toute tentutive de répistance
3 leur v8gims colonial 1l118gal en Naumibie et ds délruire la BWAPC. M. Hauwanga
- & Egalement raconté comment, sprds son arrestation, le 17 aolt 1975, il avait été
soumis & la torture dans une prison namibienne et dfclerd que Le majorité du
pouple nemibien mettait tous ses espoirs duns le SWAPO pour se libErer du joug
., colonialiste de 1'Afrique du Sud avec 1'side générevse de 1'Organisation des
. Naticons Unies et des amis que la Nemidbie comptait dens le monde entier: Des
membres ou aympathissnts de plus en plus nombreux venaient chague jour grosgir les
~ rengs de 1& SWAPO (voir €galement 1'annexe IX du préuent rapport) .

9. M. lﬁ.lhuke Huyongo, vice-président de la SWAPO, a &t€ entendu 3 la
‘2343me sfance du Conseil, le 1T juin 1976. Dans sa dfclaration, il a expriné
sa trés profonde gratitude au Conseil et & la communauté des Nations Umes

tout entidre pour la c8lérité avec laquelle ils avaient condamné les peines de
sort prononcées par 1'sdmiristretion illégale de Namibie contre deux patriotes
ailitants de la SWAPD, Aaron Mushimba et Hendrik Shikongo, et pour avoir rejeté
et dfnoncé les “"conversations tribales" conduites par le régime sud-africain 3
Windhoek. Menifestamant, selon lui, ces conversations avaient €t€ organises et
manipulées par les dirigeants illégaux de Namibie pour mettre en ceuvre leur
politique de "bantoustanisation" (voir Egalement 1'annexe X du présent rapport).

150. A le 2333 sfence, le 13 mai 1976, M. Tulinene Emvula, représentant
adjcint de 1a SWAPO auprés de 1'Ofganisation des Nations Unies, & fait une décla-
rakica officielle devant le Conseil pendent l'examen de la question de la
condasnstion 3 mort prononcée _par le régime sud-africain illégal d'occupation

. contre i2s deux patriotes namibiens mentiouinés ci-dsssus. M. Emvula a dit que 1s
SHEPO condamiit et rejetait le augaent i11égal qui avait freppé ces deux
Fenidieas et 18 sentence gui svait &€ proncncEe 3 leur encontre, estimant qu'il

s"agisssit 13 4d'wne pouvelle menifestetion flagrante de la fagon dont 1'Afrique
B M i‘éﬁnt :la m:.mz iin.es ef. l'qnmon de la co—nnauté internationale.

m ?ﬂ- :s-:mm, p:inamb & la SHAPO, a été entendu par le Conseil lors de
ss 23!&& séance, le 27 septesbie 1976. Il e pris le parcle aprds l'audition
A'zm pétitiommaive, M. Bill Anderson, sncien membre des forces armfes
sui-sfyicaiss offectées en Naaibie, qui avait témoign€ des torturce et des
,m Mt& gm m tme: taunent subir- aux llmb:.ens.

‘iﬁﬁ» m oz uﬁnﬁm réaents entre H. Henzy xus:.nger. secrétaire d'Etat

anfricain, ot M. John Yorster, premier ministre de 1'Afrique du Sud, M. Nujoms e

| J][ 4L WMMhlﬁbhgue-whzim I1 éteit &vident
M ‘iﬁi w 3# mmim tk W, destiui: a trmforner 1l Namb:.e en une

'”’



gérie de bantoustans,; reprendraient le 5 octobre et que la SWAPO serait invitée
8 y participer. M. Nujoma a déclaré ssns ambages que la SWAPO continuerait de

s'opposer & cette conférence constitutionnelle et poursuivrait sa lutte pour la
livération.

153. 1a situation qui régnait en Namibie avait, selon M. Nujoma, un caractére
explosif. L'ennemi faiseit usage de manoeuvres dilatoires et trompeuses.

M. Nujoma & demandé au Conseil de donner son appui & la lutte pour la libération,
comne il le faisait depuis des années, et de dévoiler les machinations impé-
rialistes et le plan diabolique de 1'Afrique du Sud raciste qui consistait &
diviser la Namibie en tribus. Le Prfsident de le SWAPO a expressément demandé au
Conseil des Nations Unies pour la Namibie d'insister lors des prochaines r&unions
du Conseil de séeurité pour que soient appliquées des senctions contre 1'Afrique
du Sud, au titre du Chapitre VII de la Charte, et notamment de 1'Article 39,
puisque 1'Afrique du Sud ne s'était pas plife aux disposluons de la résolution
385 (1976) du Conseil de sécurité, en date du 30 janvier 1976. .

154, M. Nujoma a rendu hommage au pftitionnaire, M. Anderson, pour le courage

dont il avait fait preuve en témoignant et 1l'a remercié des renseignenents
précieux qu'il avait fournis au sujet des a.troc:.tés commises et des mesures
barbares de répression sppliquées par les troupes et les forces de sécurité
sud~africeines contre les Namibiens, dont la SWAPO faisait €tat depuis. des années.
M. Nujoma & déclaré qu'en Namibie la torture &tait pratiquée sur une grande .
échelle. Il a aussi fait aliusion & des rumeurs selon lesquelles les Sud-Africains
envisageraient d'introduire la culture d'une plante vénéneuse, qu'ils appelaient
"sisal du Mexique", dans une zone tampon.qu'ils voulaient &tablir dans le nord de la
Namibie le long de la frontiére avec 1l'Angola. Depuis avril 1976, 50 000 familles
avaient été déplacées dans dea camps de concentration situés & environ 160 km de
leurs foyers..

155. M. Nujome a terminé en exprimant sa satisfaction de 1'oeuvre accomplie par
le Conseil, notamment la création de 1l'Institut des Nations Unies pour la Namibie.
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E. Inauguration de 1'Institut des Nations Uniee pour la Namibie

156. Le Secrftaire général a proposé pour la premiére fois la création d'un
institut de formation pour les Namibiens dang son premier rapport sur le Fonds des
¥ations Unies pour la Namibie présenté & 1'Assemble générale & sa vingt~sixidme
session (A/8473). Il envisageait, & titre de mesure d'assistance 3 moyen terme,
la mise en place d'un &tablissament d'enseignement pour le perfectionnement des
Namibiens.

157. Le Conseil a examiné€ la question du projet d'institut & sa 1988me séance,
le 9 mai 19T, A la 19Géme sfance, le 13 mai, il a approuvé en principe la
création de cet inastitut et a prié€ le Bureau du Conseil d'établir d'urgence un
projet pour 1'institut sur la base d'un plam portant sur cing ans 26/.

158. ConformSment 3 la demande ci<dessus, un projet de plan a &té &tabli pour
1'institut envisagé et examiné par le Conseil & sa 209éme séance, le

27 septembre 1974, A la méme s€ance, le Conseil m adopté ce projet, approuvant
ainsi la création de l'institut, qui marquait, disait-il, un progrés notable dans
1l'application de la résolution 283 (1970) du Conseil de s&curité en date du

29 juillet 1970, aux termes de laquelle le Conseil priait 1l'Assemblée générale de
créer un Fonds des Hations Unies pour la Namibie, et de la résolution 2679 (XXV)
de l'Assemblée par laguelle celle-ci dfcidait de sa création.

159. Il a &té convenu que les travaux de l'institut seraient &troitement suivis
par le Conseil. En outre, le Conseil serait repréeent€é d son collége. Le Conseil
examinerait le budget de 1l'Institut et donnerait des directives pénérales pour les
activités de cet &tablissement. A cet &gard, le Conseil a considéré€ que la période
de cing ans prévue 1'était uniquement i des fins budgétaires et qu'aucun effort ne
serait nfgligé pour faire en sorte que la Namibie accéde & 1'indépendance & une
date plus rapprochée.

160, I1 a &galement &té€ entendu que, d'une part, l'Institut fournirait une assis-
tance aussi bien au Conseil qu'aux mouvements de libération et que, d'autre part,
le plan relatif & 1'Institut adopté par le Conseil ne lierait pas le futur gouver-
nement d'une Neamibie indépendante, ni ne l'empicherait de prendre toutes mesures
nEcessaires dans l'intérst de sa population. L'Institut devait 8tre situé &
Lasaka. Son objectif, conformément & la décision du Conseil, &tait le suivant :

“Permattre aux Hamibiens, sous lzz auspices du Conseil des Nations Unies
pour la Hamibie, d'entreprendre des activités de recherche, de formation et
de plapification et des activités connexes, eu égard en particulier & la lutte
powr 1s liberté que ménent les Namibiens et & la création d'un Etat nemibien

indépendant™ 27/.

rd

adopté par le Conseil, voir Documents
gt-neuviéme session, Supplément No 2LA




161, Le 28 mai 1975, le Comité du Fonds des Nations, Unies pour la Namibie a alloué
un montant de 300 000 dollars en vue de la création de 1'Institut, & titre de
premier versement sur les contributions que fournirait le Fonds & l'Institut. A

se 23kéme séance, le 17 juin 1976, le Conseil a examinéd ie projet de rapport du
Rapporteur du Comité du Fonds des Wations Unies pour la Namibie relatif a: budget
pour 1976-1980 de 1'Institut des Nations Unies pour la Namibie (A/AC,131/L.35 et
Add.1). A la m8me séance, le Conseil, dans sa résolution A/AC.131/148 (voir

par. 268 ci-dessous) a approuvé le rapport du Rapporteur relstif su projet de budget
susmentionné et, sous réserve de certaines dispositions, a approuvé, en outre, les
prévisions de dépenses budsétaires pour 1l'année 1976 et, en princips, pour la

162. Le 26 aofit 1976, & l'occasion de la Journde de la Namibie, 1l'Institut des
Nations Unies pour la Namibie a été inauguré officiellement & Lusaka. Ont parti-
cipé & le cérémonie : M. Kenneth D. Kaunda, Président de la République de Zambie,

les membres de son Cabinet, des officiels du Parti, le Corps diplometique, les
représentants des Etate, les membres du Conseil, les membres de la SWAPO, et d'autres
invités. Des déclarations ont &té faites par le Président Keunda, le Professeur

A. Adedeji, président du Collége de 1l'Institut pour la Namibie, M. Sean MacBride,
Commissaire des Nations Unies pour la Nemibie, M. Vladimir Pavicevic, de Yougoslavie,
qui a pris la parole en qualité de représentaent du Comité spécial chargé d'étudier
la situation en ce qui concerne l'application de la Décleration sur l'octroi de
1'ipdépendance aux pays et aux peuples coloniaux, M. Sam Nujome, Président de la
SHAPO et M. Hage G. Geingob, Directeur de 1'Institut.

163. Dans ces déclarations, 1'accent a &t8 mis sur le rdle de 1'Institut dens la
lutte pour la libératicn, ainsi que sur la nécessité de former des cadres. 28/

F. RBunions du Conseil d'edministration du PNUD

164, Comme suite & une proposition présentée par le Conseil et ultérieurement
spprouvée par l'Assemblée génfrale aux termes de sa résoclution 3295 (XXIX), le
Conseil d'administration du PNUD a fix€ pour la Namibie un chiffre indicatif de
plepification d'un montent d'un million de dollars des Etats-Unis pour 1975-1976
et d€cidé de fournir des fonds pour les projets présents par le Conseil.

165. A sa 2188me sfance, le 15 avril 1975, le Conseil a dfcidd qu'il chercherait 3
se faire représenter au Conseil d'administration et, le mZme jour, le Président du
Conseil des Nations Unies pour la Namibie a adressé une lettre au Président du
Conseil d'administration du PNUD. L'Administrateur 2djoint du PNUD a ulté@rieurement
invit@ le Conseil des Nations Unies pour la Namivie & participer aux séances du
Conseil d‘'administration.

166. Le 25 mgi.1976, le Conseil a &té invité & participer & la deuxidme session du
‘Congeil d'administration du PNUD, qui devait avoir lieu & Gengve en juin et juillet.
L'invitetion s &té remvoyée pour exsmen au Comité permsnent I, qui, & sa 4liéme

séance, le 27 mai, & recommandé que l'invitetion soit acceptée. A sa 234Sme séance,

28/ Pour un compte rendu d8taillé des cérémonies, voir 1'amnexa XIV du présent
rapport. :
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le 17 juin, le Conseil pour la Namibie d8cijaeit de se faire représenter su COngeil
d'administration per M. Chaidir Anwar Sani (Indonéaie), acccmpagné du Commissaive
des Nations Unies pour la Namibie.

167. Au cours des séances du Conseil d'administration auxquelles ils ont participé,

Y. Anwar Sani et le Commissaire ont soulevé la question d'un accroissement du
chiffre indicatif de planification pour la Namibie, et ont eu des consultations &

ce sujet avec les représentants de nombreux peys (voir aussi 1'annexe XI du présent
rapport).

168. A sa vingt-deuxiéme session, le Conseil d'admirnistration du PNUD a pris les
décisions suivantes au sujet de la Namibie :

"Le Conseil d'administrution,

Prenant note du rapport de 1l'Administrateur (DP/199), ainsi que des vues
exprmes es a ce sujet par les mermbres du Conseil,

a) A dec:.dé aux fins des plans & dz'esser par les gouvernements ot par

1'Administration du PNUD, de confirmer les chiffres indicatifs de planification
(CIP) nationsux et multinaticiaux pour 1977-1981, s'élevant au total &

2 1455 000 000 de dollars, ... qui ont &té approuvés en principe & la vmgt et
uniéme gession;

b) A décidé aussi que, dans le cadre de la planification financiére
mentionnée ci-dessus :

i) Le CIP de chague pays bénéficiaire aya.nt accédé a l':.ndependance
depuis le début de 1973 serait majoréd de 500 000 dollars plus
15 p. 100 du CIF indiqué au tableau 1 du document DP/199, soit au

total 12,5 millions de dollars, et que la mdme formule serait
appliquée immédiatement & la Namibie, au total pour un million de

dollars et; & l'avenir, aux autres pays bénéficieires quand ils
deviendront indépendants;

ii) vconformement aux dec:.s:.ons pertinentey du Conseil d'adm:.n:.strgtzon
du PNUD, le CIP des mouvements de libération nationale reconnus par

1'0rganisation de 1'unité africaine ne devrait pas dépasser
6 millions de dollaws" 29/.

G. Administration et ;gg&tion vd\ri_‘onds' des ‘Nations Unies pour la Namibie

169. Par sa résolution 2679 (XXV), 1'Assemblée génSrale a créé le Fonds des

ilations Unies pour la Namibie. Cette décision &tait motivée par le fait que
1'Organisation des Nations Unies, ayaat mis fin au mandat de 1'Afrique du Sud sur

ls Namibie pour assumer directement la responsabilité du territoire jusqu'd son
accession 3 l'indépendance, avait contracté l'cbligstion solennelle d'aider et de’

préparer la populatioz du territoire 3 1'indépendcnce, et devait pour cele lui
fournir une ass:.stance‘ générale.

. .

P

gg/ Pour le texte ent:.er de cette déc:.swn, voir le doeument E/581&6. Voir
aussi le document DP/199 pour ‘1a reeomandat:.on de l'Admmstrateur du PI!UD
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170. Au paragraphe 2 de la méme résolution, l'Assemblée générale priait le
Secrétaire général de procéder & une &tude déta:.llée et de faire rapport &
1'Assemblée, lors de sa vingt-sixidme session, ‘sur 1'élsboration, la plaaification,

1'exécution et l'admmstratlon d'un programue général d'assistance aux Namibiens
dans divers domaines®.

171. L'Assemblée a pris sa décision aprés avoir examiné une demande formulée par
le Conseil de sécurité dans sa résolution 283 (1970) afin que soit créé un fonds
qui permettrait de porter sssistance aux Namibiens ayant souffert de persecut:.ons

et de financer un progrannne général d'enseignement et de formation pour les
Nemibiens, eu &gard en particulier au fait que, dans l'avenir, ils seraient respon—

sables de l'administration du terrlto:Lre.

172. Dans sa résolution 2872 (xxvx) du 20 décembre 1971, 1'Assemblée générale a
réaffirmé sa décision entérieure de créer un Fonds des Nations Unies pour ls Namibie

afin de donner effet au _programme général d'amssistance sux Nsm:.b:.ens exposé dans le
rapport du Secrétaire général. Dans le rapport qu'il a présenté & 1'Assemblée
générale lors de sa nngt-sept éne session (A/8841 et Corr.l), le Secreta:.re zénéral
a annoncé que le Fonds était devenu opérationnel en 1972.

173. Par sa résolution 3112 (XXVIII), l'Assemblée générale a confié au Congeil la
garde du Fonds. Cette fonction du Conseil est exercée par le Comité du Fonds qui

est composé actuellement de la Finlsnde, de 1'Inde, du Nigéria, de la Poumam.e, du
Sénégal, de la Turquie et de la Yougoslaevie. Il est présidé par le Président du

Conseil. Les directives concernant les activités du Ponds ont &té adoPtees par le
Conseil en 19Tk, puis approuvées par l'Asseumblée générale dens sa résolution

3296 (XXIX) 30/.

1Th. Dans une résolution adoptée & sa 2302me séance, le 8 mars 1976 (A/AC.131/45
voir le par. 268 ci-dessous), le Conseil a décidé de nommer un membre supplémentaire
au Comité du Fonds des Nat:l.ons Unies pour le Namibie. Il 'a décidé eri outre que le
Rapporteur du Comité du Fonds serait 1'un des membres du Bureau du Conse11 et prié
le Comité du Fonds de présenter au Conseil un rapport annuel détaillé sur les
e.ctw:.tes du Fonds, y comprls la repart:.t:.on des diverses questions et un pla.n

génédral de d.pp,.snsg En ex cutxoa de cette decibma, M. Petre Vissceauu (Roum.zie)
a été élu Rapporteur 8 une réunion du Comité du Fonds tenue le 19 mars 1976, et
chargé d'éteblir le rapport (voir l'annexe XIII du présent rapport).

H. Denonez,atmn et condamnation des actes 111egaux comis
Afrique du Sud en ] Namble

175. Au cours de la période couverte par e present rapport, 1le Consell a continué
de porter son attention sur les actes :|.11ega.ux comnis par les agents du régime

d'occupat:.on sud-afrizain en Nemibie. Il a, & meintes reprises, publié des decla-
rations officielles condamnant les actes illégaux, concernant notamment lea

répression, la viclation des droits de 1'homme et la .convocation par 1'Afrique du
Sud d'une parod:.e de conférence constitutionnelle, ainsi que les tentatives vxsant

& faire reconnafitre cette conférence sur le plan mternat:.onal.

‘20/ Pour le texte des directives, wvoir Documents ofﬁc:.e..s de 1'Assemblee
générale, v:.ngt-neuvz.eme session, Supplément To 2 /9624/Add.1; , par. 81.
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176, Le Conseil a pru des dispositions pour la publication d'un document relatif
3 la 1égialatmn qui avait &té promulguée en Namibie par 1l'Afrique du Sud, dans
1'espoir qu'une large diffusion contribuerait & dénoncer les actes illégaux
perpétrés par ce pays.

177. Les renseignements donnés dans un document de travail sur la situation en
Hamibie &tebli par le Secrétariat, & la demande du Conseil, ont aidé ce dernier
dans sa tAche. Ce document portes essentiellement sur deux domaines d'une importance
particulidre, & savoir les actes de répression commis par le régime sud-africain
il1ézal et les modalités de la prétendue conférence constitutionnelle. Etant donné
l'iuportance de ces questions, le document de travail a &té inclus dans le présent
rapport (voir par. 289-399 ci-dessous).

-1, Dénonciation et condemnation de la prétendue conférence constitutionnelle

178. Dana une déclaration publiée le 29 aolt 1975, reproduite dans son dernier
rapport & 1'Assemblée g€nérale 31/, le Conseil a condemné la prétendue conférence
cons'c:tut;mnnelle et les actes de répression y relatifs.

179. ‘Le 16 octobre 1975, il & publi€ une nouvelle dé&claration (voir par. 270
ci-dessous) au sujet de la visite aux Etats-Unis, au Koyaume-Uni et en République
fédérale d'Allemagre d'un groupe de "représentants' des divers groupes ethr ' -ues
participant & la prétendue confé:ence constitutionnelle organisée par le régime
illégal dtoccupation d'Afrique du Sud.

180. Dans ce texte, le Conseil a fait observer que les membres du groupe n‘avaient
pas &t& &lus par le peuple namibien mais qu'ils avaient été triés sur le volet par
les autorités sud-africainea. Par ailleurs, leur visite dans les trois pays avait
&t€ prévue, orgenisfe et financée par le régime sud-africain et ils avaient été
partont a.ccompagnés et escortés par des agents sud-africains.

181. Le Conse:n.l a demand€ instamment & tous les Etats Membres de 1'Organisation
des Nations Unies de s'abstenir de tout coztact avec le groupe.

182, Les autorités des trois pgys visités ont clairement fait savoir au groupe
gu'elles considéraient la présence de 1'Afrique du Sud en Namihie comme illégale
{voir aussi par. 270 ci-desscus).

183. Ie 18 =00t 1976, 1a prétendus conférence constitutionnells a publié une

déclaration exposant dans leurs grandes lignes ses propusitions pour l'avenir de
la Namibie. Ces propositions ont &té€ communiquées au Secrétaire général par unme
lettre du représentent permanent de 1'Afrique du Sud datée du mdme jour (S/12180).

18k, A ls m3me date, le Conseil a adopté ume déclaration (A/ 31/181, voir par. 268
ci~dessous} selon laguelie les propositions n'étaient qu'un stratageme congu par
Atadministration suﬁ-atnca.me & Windhoek, et avaient un caractére totalement
illégal, smbigu et quivoque, et attirant 1'~%tention sur ies appels lancés &
“1'Afrigque du Sud par le Conseil de sécurité dans sa résolution 385 (1976). Le
Conseil faisait observer que les propositions de 1la prétendue conférence constitu-
hmmem etuent doin de zﬁpcn&re aux conditions posees par 1'0rgam.satxon des

311 ‘!lecmnts or&ez.ehr de 1'Assemblée génfrale trentxéme session,



Nations Unies en matidre d'autodéterminaxion et d'indépendance. Elles passaient
notemment sous silence l'sbrogation de la législation sur 1'apartheid et visaient
uniquement & perpétuer les homelands (bantoustens) avec toutes leurs conséquences
néfastes pour 1l'intégrité et 1'unité de la Namibie. Elles ne mentionnaient pas
davantage l'organisation d'élections libres sous la supervision et le contrdle de
1'ONU et faisaient totalement sbstraction de la SWAPO, qui aveit été reconnue par
1'0UA et par 1'Orgenisation des Nations Unies comme le représentant authentique du
peuple namibien.

2. Condamnation de la répression en Hamibie

185. Le 24 octobre 1975, le Conseil a publié une déclaration indiguant que les
activités militaires de 1'Afrique du Sud s'&taient développées au point que la
Namibie servait désormeis de base pour la perpétration d'actes d'agress1on contre
1'Angola (voir par. 270 ci-dessous).

186. ILe regmme illégal Ad‘Afrique du Sud syant condamné & mort deux membres de la
SWAPO en mai 1976, le Conseil a publié le 13 une déclaration condamnant les arréts
de mort (voir par. 270 ci-dessous).

3. Dénonciastion des lois et pratiques illéealement
instaurées par 1'Afrique du Sud en Nemibie

187. Le Conseil est saisi de cette question depuis des anndes. Aprés 1l'avoir -

examinée en 1968, conformément & la résolution 2268 (XXII) de 1'Assemblée générale
en date du 7 décembre 1967, il ‘a décidé de faire procéder 2 une enquéte sur les

lois et prathues sud-afrlcalnes en vigueur en Namibie. En 1969, un consultant a
été recruté pour participer & 1l'élaboration de 1l'étude approfondie des problémes

soulevés par l'examen de ces lois et pratiques, demandée par le Conseil. Celui-ci
considérait en effet qu'un tel document lui faciliterait ls t&che lorsque la

question serait débattue.

188. En 1970, étant donné la complex1te du probléme et la re5ponsab111te parti-
culiére du Conseil en sa qualité d'autorité administrative 18gitime pour la Namibie,

celui-ci a chargé le Comité _bermanent II de procéder & une &tude dtaillée des
questions juridiques soulevées.

189. Par le suite, le Conseil a décidé de limiter le champ de 1'@tude aux lois et

pratiques si manifestement et totalement contraires & l'esprit et & la lettre de la
Charte des Nations Unies qu'elles pourraient &tre asbrogées ou sbolies sans méme
étre remplacees par une leg1slat10n portant sur le meme domeine. Sa portée ainsi
limitée, 1'étude devait exclure certaines lois promulguées en Namibie par 1'Afrique

du Sud, qu1 étaient du reste considérées comme nulles et non avenues pulsquﬂ
celle-ci n'avait plus aucun droit de légiférer pour le territoire.

190. Outre l'examen et 1l'analyse des lois justifiant une ebrogation, 1'étude avait

pour objet de fournir au Conseil des renseignements et une analyse des incidences
juridiques des pretendus changements constltutlonnels 1ntrodu1ts en Namable pour 1a

mise en ceuvre du Plan Odendaal 32/

“_j Pour un résumé des recommandstions de la Commission d'enqudte sur les
affaires du Sud-Ouest africain {Commission Odendaal) voir Documents officiels de
1'Assemblée générale, dix-neuvidme session, annexes, annexe No 8 (premiére partie),
(A/5800/Rev.1), chap. IV, par. 18 et suivants. .
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191. Le premier projet de l'examen et de l'a.na.lyse des lois et pratiques &taeblies
en Wamibie par le Gouvernement sud-africein a été présenté@ au Conseil & la fin
de 1973. En 1974, sur la recommandation du Comité permenent II, le Conseil &
ap?rouvé le rapp rt-., sous réserve de certaines révisions, et également demandé

il so;t mis & jour pour couvrir la période ailent jusqu'en décembre 19Th.

192. Le 10 septembre 1975, le Conseil a décidé, & sa 22heme seance, sur recomman-
detion de son Comité permanent II, que le rapport serait publié par 1'Institut des

Nations Unies pour la Namibie, conformément & ses propres procédures et & son
réglement finaucier. Le Conseil a &galement demandé & 1'Institut de procéder en
permenence & des études sur les pratiques Juridiques illégales de 1'Afrique du
Sud en Namb:.e.

193. En 1976 1e COnseJ.l, par l':.ntermed:.e.:.re de son Comité permanent II, a examiné

le texte révisé€ du rapport qui avait &té modifié conformément & sa demande et mis &
Jour Jusqu'au milieu de 1975.

" 194, Le 16 septembre 1976, & la 333me séance du Comité permanent II, le texte
révisé et mie & jour (500 pages) 33/ a &t& approuvé par le Comité permanent et le
Président du Conseil, conformément & la décision visée au paragraphe 192 ci-dessus,
a coumuniqué le texte & 1'Institut pour publication.

33/ Ehzabeth S Lamhs, .L__ws and Pract:ces establ;shed in Namibig by the

- Gu grnment or South Afnea wh:.ch are contr ﬂto

e o i e e e e e

| 31 d..cembre 1975 (mmeograph:.é).




I. Diffusion de renseignements

195. Au cours de la période visée par le présent rapport, le Conseil a poursuivi
ses efforts, d'une part, pour communiquer des renseignements aux Gouvernements et
de l'autre, pour en fournir directement au public, afin que 1l'opinion ainsi
mobilis€e puisse inciter les gcuvernements - notamment ceux qui y sont peu
disposés - & soutenir la cause de la Namibie.

196. Pour intensifier la diffusion de renseignements sur la Nemibie, le Conseil a
essentiellement agi par l'intermédiaire de son Comité permenent III qui a lui-
méme traveillé en étroite collsboraticn avee le Service de 1'1nformatlon du
Secrétariat pour exécuter un certain nombre de projets.

1. Publicité par la téllvision

197. Dans sa résolution 3399 (XXX), 1l'Assemblée générale, approuvant le rapport du
Conseil, & prévu des crédits d'un montant de 30 00O dollars des Etats-Unis &
consacrer sous le contrSle du Conse:.l aux asnnonces de presse et sux annonces

ra.d:.o et t8l8diffusées.

198. A ss 188me séance, le 12 mers 1976, le Comité permenent ITI a examiné la
question de la diffusion de renselgnements. . Un représentent du Service de
1'1nforma.t1on, 1nv1te & assister & la séeance, a part1c1pe aux débats concernant la
mise su point d'une émission de télévision conformement au voeu de 1l'Assemblée
générale, qui, dens sa résolution 3399 (XXX) sveit pri€ les Etats Membres de faire
diffuser des programmes par leurs organes d'informetion pour servir J.a. cause de
1'indépendance namibienne. Cette émission a été ensuite produite dans quatre
langues et envoyée & tous les centres d'information des Nations Unies. Ie

Conseil pense que cette émission d'lnforme,tlon séra un moyen eff:.cace de diffuser
des renseignements sur la Namibie. ' .

2. Action entreprise par 1'intermédisire des centres
d'information des Netions Unies .

199. Le Service de 1l'information fonctionne dans une grande mesure par 1l'inter-
médiaire de son réseau de 56 centres d‘'information des Nations Unies & travers.

le monde. La diffusion de renseignements sur ls Nemibie reste, comme ces derniéres
annfes, une activité permenente. On trouvera ci-déssous un résumé des activités
ordineires des centres d'information.

200. Au cours de la période visée par le présent rapport, prés de 30 mémoires.
spéeiaux et circulaires ont été envoyés aux centres d'informetion pour attirer.leur
attention sur les différents documents publiés et les evenements survenus dans le
domaine de la décolonisetion, notamment en ce qui concerne la Namibie. La question
a également fait l'objet d'me vlngtame de telegrammes circulaires aux centres
d'information. .

201. .Les e.e.;:.v:ttés des centres d'informetion relatives & la Namibie ont été ,
intensifiZes lors des visites des missions du Conseil dsns ’d.gfferentes régions | |
du monde. Les centres d'information intéressés se sont occupés des aspects -
matériels et autres de ces visites, et ont egalement profité de 1'intérét public
suseité par ces visites pour d:.ffuser des renselgnements sur la- Namibie.
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202. Les centres ont utilisé tous les moyens d'information possibles dans.leurs
efforts, tels que publications, communiqués de presse, moyens sudio-vicuels

- cérémonies spéciales, conférences, sémineires et discussions de groupe. Les

: .apports mtérimures regus au Siége indiquent que des résultats fort encourageants
ont &té obtenus dans un certain nombre de pays, ol le public comprend mieux
d€sormais la situation en Namibie et conneft mieux les efforts des Nations Unies
dans ce domaine.

2035 De plus, il convient de noter qu'su cours de la méme période le Service de
1tinformation a lancé une grande campagne publicitaire sur les efforts de 1'ONU
dans le domaine de la décolomsat;on en général y compr:.s les efforts consacres

d la Namibie. Le commencement de la campagne a coincidé avec le quinziéme
anpniversaire de 1'adoption par 1'Assembiée générale de la Déclaration sur 1'octroi
de 1'indépendance aux pays et aux peuples coloniaux.

3. Publications

204, Deux des publications ordinaires du Service de 1l'information - la revue
trimestrielle Objectif : Justice et le bulletin d'information bimensuel 1'ONU et
1'Afrique australe (publiés tous deux en anglais et en francais) - ont constamment
mis en vedette 1s situation en Namibie et les activités de scutien de 1'ONU &

lutte pour 1'autodétermination et 1'indépendance du Territoire. Par oxemple,
Objectif : Justice a publié des articles sur la Conférence intermstionale de

Dakar sur la Namibie et les droits de 1l'homme sur la pret.end.ue conférence
constitutionnelle, qui s'est tenue & Windhoek, et sur les investissements étrangers
en Nemibie, ainsi que les dfclarations du Président du Conseil des Nations Unies
pour la Namibie, du Président de la SWAPO et d'autres personnalités.

205. Les travaux du Conseil et des autres organimes des Nations Unies qui
s'occupent de la situation du Territoire ont également trouvé un écho régulier
dans le mensuel Chromgue des Nations Unies, publié en anglais, en espagnol et
en frangais. -

4. Relations avec la presse

206. De septembre 1975 & Juillet 1976, 35 commmiqués de presse relatifs & le
‘Namibie ont &té pubhés &a Siége. Ils donnaient des nouvelles sur les activités
du Conseil, y compris zur les sessions tenues hors du Siége, et sur les contri-
butions au Fonds des Wations Unies pour la Namibie. D'autres commumques de
presse résumaient les dfbats sur la Namibie au Conseil de sécurité et & 1'Assemblée
gfuérale, Les conférences de presse donnfes quotidiennement par le Service de
‘1'information ont €42 wn moyen supplémentaire d'attirer 1l'attention des repré-
,sentants des orgax;es é“mfarm.aon sur les points relatifs é la Namibie.

A“5. Pr%rmaea d'infomatmn radiodiffusés

26?. La Rmba.e a tenu wmne gmnde place dens les scénsrios et programmes radio-
phonxques de 1'01!(}. dxfmses dans wz grand nambre de 1angues au cours des

' 12 demlers mea.s.‘ o

: '*08 Ie maem Summaty, réswi hebﬁomadure des nouvelles ra.d:.odaffusees, qui est
envoyé aux stations de radiodiffusion et qui est egalement & le base des programmes
d‘mﬁamtxon mis au poznt par le Semce de 1l'information, & réguliérement donné
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une place importante aux &vénements concernant la Namibie. Parmi ces événements,
on peut citer la Conférence internationale de Dskar sur la Namibie et les droits
de 1'homme, les débats de 1'Assemblée générale, du Conseil de sécurité, de la
Commission des droits de 1'homme et du Conmseil des NHations Unies pour la Namibies
la Journée internationale pour 1'€limination de la discrimination raciale; la Semaine
de solidarité avec les peuples coloniaux de 1l'Afrique australe; la Journée de la -
Nam:.ble, et les déclarations de membres du Bureasu des orgenes des Nations Unies
intéressés et du Secrdtaire général. Ces &léments Steaient €galement utilisés par
The Week at the United Natlons, programme d'information diffusé par plusieurs
centaines de stations d'Amérique du Nord et 1a.rgement d:.ﬁ’usé également dans
d'a.utres régions.

209. En outre, ces événements ont fait 1'cbjet de plusieurs émss;ons du progromme
hebdomadaire d'ana.lyse Perspective. Le méme programme a diffusé également des
enregistrements spéciaux de tables rondes consacrées & la Namibie par des membres
du Bureau et des membhres des organes des Nations Unies.

210. En plus de l'adsptation dans d'autres 1angues des programmes mentionnés
ci-dessus, des programmes radiophoniques originsux sur la Nemibie ont &gelement
été produits en francais (Perspectives 1976) et en espa@ol (Zona Internacional et
Puntos Cardinales).

6. Programmes d'informations télévigées

211. Un message t&levis€ d'une minute sur la Namibie a &t€ produit par le Service )
de 1l'information et diffusé en versions anglaise, francaise et allemande.

212, Dans le domaine des informetions télévisées, des bandes vid€o ou des films
montrent les pr:.nc:.pales activités qui ont ma.rque ‘la Journée de la Nemibie et

des extraits des s€ances du Conseil de sécurité sur la Namibie ont &té fournis aux
télévisions nationales et aux agences 1nternatxona1es de mstrrbut:.on d'infor=-
mations télévisées.: :

T Fllms

213. Le f£ilm "La Namibie : une confiance trah:.e ’ produ:.t par le Service de
1'informstion, a été diffusé en versions snglaise, frangaise et espagnole, une
version arsbe a également été réalisée. - .

8 Photos et eg:gos:.tions ‘

214, Le Service de l'mformat:.on a réal:.sé régullerement des reportages photo-
graph:tques sur les activités de l'Orgamsa.tmn des Nations Unies relstives & la
Namibie, et il a fourni les photos einsi obtenues aux services internatior:ux de
trensmission par céble et & d'autres orgenisations.

215, Une exposition sur le Namibie composee‘ de quatre tablesux a été installfe -
dens le hall du bétiment de 1'Assemblée générale. . Cing séries de tablesux . : .
identiques ont été envoyées e. Dekar pour la Conférence internationele sur la Namb:.e
et les droits de 1'homme et & Luseka pour l'ouverture de 1'Institut des Fations-
Unies pour la Namibie.
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| 9. 'mintions non gguvomemhtales

216. h d‘eeﬂbre 1975. q,uelque 120 !'eprésentmts d'organisations non gouvernementales
- ont essisté & un exposé A&taillé d'un haut fonctiommaire . Buresu du Commissaire
‘dea lhtiom Unies powr la llmibie. :

217, Ia £ilm "Le Nemibie .: une conf:.ance trahie" a &té montré de nombreuses fois
i des membres d'organisations non gouvernementales. Le message télévisé d'une
zinute sur le Namibie, produvit par le Service de 1'information, & egalement, été
signalé & 1'sttention des orgsnisations non gouvernementales, pour qu'elles
1'utilisent dens leurs r&mions.

v,218. Des d,omlnntl ot qutrel £1€pents d'information concernant la Namibie ont

- §t€ largement distribués eux organisations non gouvernementales et ont &té mis

& leur disposition au Sidge. Pendent la semaine ol est célébrée la Journée
.internationale pour 1'éliminetion de ls discrimination raciale, des organisations
non g-oiuvemenentulea ont veraé des contributions au Fonds des Nations Unies pour
la Nemibie. '

10. Visites guidfes

219. Les quelque 600 000 visiteurs qui ont effectuf une visite guidée Qu Sidge

su cours des 12 derniers mois ont entendu un exposé sur la Namibie dans le cadre
~des. efforts de 1'Organisation des Nations Unies en faveur de la décolonisation, et
Jeuwr attention a &t€ attirée sw l'exposition concernant la Namibie dans 1é hall
du bltinent de 1'Assemblée générale.

11. . Prgma Em- des groupes de visiteurs

2zc. Pcmlmt l'lnnée écoulée, trois r‘miom d'information ont &té spécialement
organisfes au Sidge pour des groupes de visiteurs. En outre, le film "La Namibie :
wme confiance trahie” a &té réguliérenent mwontré aux visiteurs.

12, Deundel de renseignements

221. Au cours dea 12 derniers noie. un total de 224 demandes de renseignements sur
les activités de 1'Organisstion des Nations Unies relatives & la Namibie ont &té
‘regues. En répondant & ces demandes, le Service de 1'information envoie des
publicstions des Nations Unies sur la Namibie ainsi que des commmiqués de presse
sur les activités du Conseil. L'appel lancé chaque année pour que le public
:g:trigm au !’onds des !ltiona Uniea pour la Namibie a &galement recu ime la.rge

13. Dine "gublics

222. Ie pu'blicttion nin&cguphx&. intitulée "Suggestions for Speekers", qui est
‘§teblie chaque apnée par le Service de 1l'informztion & 1'occasion de la Journée
des Metions Unies, a continué i fournir des informations de base sur les activités
de 1'0rgmintion des Nations Unies relatives & la Namibie.

. -
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14, Diffusion d'informations pendant les missions du Congeil

223. Pendent la mission du Conseil en Amérique latine, les membres de la mission ont
fait wn effort spfeisl pour donner une vaste publicité & la question de Nemibie
dens les régions ot ils se sont rendus. ‘

22k. Au Pérou, des membres de la mission ont participé quatre fois & des &missions
de la té€lévision locale et la version espagnole du film "La Namibie : une confiance
trahie" a &galement &t& montrée & la télévision. Le mission e tenu des conférences
de presse et a ézalement distribué plusieurs dccuments des Nations Unies sur la
Namibie, tels que le numéro spécial de "Décolonisation” sur la Namibie 34/. Les
Journaux locaux ont publié des articles d'information déteillés sur la Namibie.

225. Au Brésil, ls mission & tenu deux conférences de presse, 1l'une 4 Rio de
Janeiro, 1l'autre & Brasilia. En outre, la situation en Namibie a fait l'cbjet
de nombreux articles dans les journaux loceux. Les autorités brésiliennes ont
manifesté leur intérét pour la question en montrant le film "La Namibie : une
confisnce trahie” & la télévision locale. -

226. Au Venezuela, la mission a tenu une conférence de presse et ses membres ont
répondu & des questions au-cours d'une émission de le té€lévision locale intitulée
"La Entrevista del Dia" (L'entretien du jour). Le message de 60 secondes sur la
Namibie a été& montré cing fois sur la Chafne 8 & Caracas. Le Président de la
mission a &té interviews & la redio, puis le f£ilm : "La Nemibie : une confience
trahie" a €t€ montré par la télévision locale. ' :

227. Les activités de la mission du Conseil en Afrique ont regu une large diffusion
dans la presse, & la radic et & la télévision en Angola, su Botswana et ep Zambie.

15. Emetteur radio

228, Afin de donner suite & la proposition du Conseil concernant l'installation
d'un émetteur radio, on espére que les €tudes nécessaires, qui ont €té demendfes
par 1'Assemblée générale dans la résolution 3295 (XXIX), seront prétes & temps
pour &tre examin€es & la trente et uniéme session.

229. A sa 24éme séance, le ler juillet 1976, le Comité permenent III & examiné
la recommendation formulée par le Conseil dans son rapport annuel & ls trentiéme
session de 1'Assemblée générale 35/, et tendant & insteller dans un Etet africain
voisin de la Namibie un émetteur radio des Nations Unies qui ‘servirait & diffuser
des programmes dans les diverses langues parlées en Namibie, afin d'informer le
peuple naribien de la politique de 1'Organisation des Nations Unies concernant la
libération de 1a Namibie, la protection des droits de 1'homme et des libertés
fondamentales, la lutte contre le racisme et les mesures prises pour achever ls
décolonisation en Neamibie. L'Assemblie générale a approuvé cette recommandation
dans la résolution 3399 (¥XX) par laquelle elle a &galement prié le Secrétaire
général de lui faire rapport lors de sa trente et unidme session sur son application.

3/ Vol. 1, No 3 (décembre 1974).

SQEIgga/nt
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230, Le Comité permanent III a recommandé qu'outre une §tude de faisabilité visent
& déterminer le cofit, l'emplacement et les incidences techniques, financilres et

. -Juridiques, aussi bien que politiques du projet, des consultations socient organisées
‘avec les gouvernements des Etats voising de la Namibie, sfin d'idantifiey 1'Etes
qui serait disposé & acecueillir 1'émetteur radio, Le Comité permanent z recommmds
de tenir les consultations avec les Gouvernements de 1'Angola, du Botswane, du
Mozambigue et de la Zambie en raison de leur proximité de le Namibie. La question
a Eté examin€e au cours de la mission du Conseil en Zambie, sau Botswana et en
Angola en aofit et septembre 1976.

.16, Célébration de la Journfe ‘e la Namibie, le 26 aofit 1976

231. En aofit 1973, le Conseil & déclaré que la Journfe de la Nemibie serait
cél8brée le 26 aolt de chague annfe sussi longtemps que cela serait nécessaire,
pour reppeler l'heure décisive d'acit 1966 ol le peuple namibien s'était vu
contraint de déclencher, sous 1l'égide de la SWAFO, la résistance armfe contre
1l'occupstion illégale de son pays par 1'Afrique du Sud. En décembre 1973,
1'Assenbée générale a confirmé la décision du Conseil dans sa résolution

3111 (XXVIII),

232. Dans sa résolution 3295 (XXIX), 1'Assenblée générale a en outze prié tous les
Etate Membres de 1'Orgsnisetion des Nations Unies de c€lébrer et de faire
largement connaitre la Journée de la Namibie, le 26 aoQit, et d'émettre des timbres~
poste spfciaux & cette occasion.

233. Le 26 sofit 1976, le Conseil a tenu comme dens le passé une séance commé~
morative spéciale au Siége de 1'Organisation, pour célébrer la quatridme Journfe

de la Namibie (A/AC.131/5R.236). Les représentents de tous les Etats Membres,
ceux des institutions spfcialisfes, des organismes des Nations Unies, des
organisstions non gouvernementales ainsi que des Namibiens et d'awtres particuliers
étaient invités & participer & cette séance. L'Institut des Nations Unies pour ls
Namibie & par ailleurs €t& inauguré officiellement & l'occasion de 12 célébration
de la Journée de la Famibie & Lusaka.

234, Le Président par intérim du Conseil, le représentant du Secrétaire général,
le Président du Conseil de sécurité, le Vice-Président du Comité spécial chargé
d‘étudier la situstion en ce qui concerne l'spplication 32 la Déclaration sur
1l'octroi de 1'indépendance aux pays et aux peuples coloniaux, le Vice-Président du
Comité spécial contre 1l'spartheid, le Vice-Président de la Commission des droits
de 1'homme et des représentants de 1'0UA et de la SWAPO ainsi que le¢ Président du
Groupe des pays d'Afrique & 1'ONU ont fait des déclarations & la sfance comné-
morative tenue au Siége 3= 1'Organisation.

235. Des messages de aclidarité avec le peuple de ls Famibie ont été regus et il
en a &€ donné iscture au cours de la séance. . Au nombre des messages recus
tiguraient coux dos versonnalitée suivantes : le Premier. Ministre desl'Inde,le
 Prfrifest Au Meyique, ie Prémier Ministre du Pakistan, le Président du Sénsgal,

s# Pudvayr #dinistre de Sri Lauka et le Vice-Président du Conseil exfcutif £8a8ral
et Secritaire £83éral aux affaires ftrangdres de le Yougoslavie.

-4 =



- 236, D'aubres mea’aagea ont é‘bé regua “au Préamznt ae :!.e, Gumée, dﬁ Premer Mm:.stre
. adjoint et Ministre des arrairea trangdres de 1'Egypte, du Secrétaire aux affaives -
| Etrangdres. des Phﬂiwnﬂm ‘et des Ministres aes‘ q.ffairés étrangéres de 1& Finlanae,if-”a

Qe 1 nuvglle-zﬁle.nde, deﬂa Jamaiq_uq, . n_ et des ‘ ~ , P

'237. Des messagss Emsiian 'kdes Gouvernements‘;,‘. u Brésilg du eaezuela.; de 1‘Indmes;e_fff‘f
et dea Comores ont également Sté regus. s S S

3& Tes organ;sat:.ons suivanhes ont envoyé des’ mﬂases 2. ’B@l:.damté 3 1e: “Ema.te»
Asoviétxq.ue de sol:.da.r:.téf afrnnas:l.a.ta.que, le Comit€ de soliderité et le Comité de R
_t da 'dlacmmnatmn ramal de. la Réwl;gne démocrat;q,ue‘*

5 ,représentents de. 1’Adm1mstraﬁon ,pu'ta}e & \tmna Unies.

35 au suj 'vl;‘_jbde'l,,imss:.bn;-d'm tmbre commémory ,  our la Nami

\w'avaient. pas. mngasé}ﬁ'emettre e
2 de . res wur la- A l9'56 et 19775 atgilleurs, l'Aﬂm
nist¥ation postale av: ,t'pour pehtzque oursiivre 1a vente des timbres
: commémoratifs pendant ‘une. année.. Les raprésezghmts ﬁe L'Mﬁmsﬂr&;bmn postale
. ont touterq:.s accepté v 8 la dema.nde Comité permansnt Sque Je. ,
. 3 y 2 ep’@ejnbm 19763
pour. ]378

e des Nations Unies a prupos du tirbre "Ramibie & n : :
es Nations Unies' 3 dont 1e dernier jour,de vente avarb été ﬁxé
6, ¢ ore. comémoratif  demeurera. on g une

T "":.egmpow- la mibahe,rorgane chareé par.
.gon. mdépendan

2"'aia31f‘que 1e niom des pays qui el
Y nela.tmn» des résblntmus
&m r G




i @cmvxm m cmmsamn DES. nmous ums POUR 14 xms:mm

, ii .augarﬁt qﬁcenatrea 3. un cbmisaaire pour l& Namibie,
ﬁ%mm- pmgrems. SRR

] -mn\-a ;omia au Er&iclent an’ COnseil un rappcrt sur ses acbiva.tés .
3 'E‘d‘u 2 aebtem‘bre 1975 au 1er ‘octopre. 1976. - On 'brouvers.

!:) rl'. q;ue, pour aasurer l'spp.dcatmn du
m etinunt ae deux domaines ol une action s'imposait :
e;“&uJ emprunté par les remsources:naturelles exportées: de Namibie,
r destination finele et b) créer le climat juridique et judicidire
ur-asslrer 1'spplicabion du DEcret par les tribunaux des pe.ya vers '
produits: nmibicns son vrﬁsemblablement acheminés. DN

w 2 ‘;_ i ; .
er llbritine exacte des: resswrces uatarellea expéd;ées‘
liort par laquel eue, ,ont été expertses, 1'itin§mre

8 zporutions d'vmam'.\n"de Nmb:.e escomptées, :I.ea Spécza.listes
‘nire ‘8¢ gont’ uf;tach&u; en- pm;culie: 8 reem:.ll:r 'et &




Ba'

251, I;'Instztnt a Et€ inaugu!i 3, 1'oe¢uion a8 ls Journée de 1a !mi:bie. 1e e :
.26 ao0t 1976. Comme il n'aurs foncticnné que pendant une partie de 1'snnée 1976. o
les fonds demsndfe pour 1976 sont considéreblsment inférieurs & la moyemme =~ .
annuelle prévue, Le Commigsaire & signalé/ dans son rspport qu'il a'&tait gttq,ehé
.3 obtenir des contributions et que les: bescins financiers poui 1976 &taient couverts.
L'Institut est financé par des contributions du Fonds des Nations Unies pour 1a.
Namibie, du Gouvernement zambien et d'autres sourcys, ainsi que par des fonds - ~
- alloués au titre du ehifrre md:.catif de plsniﬁcation fixé pevr 1a Ranib;e, par _
-de’ PNUD : oo '

: 252. An mment de l'établ:.ssement au présent rapport, la cmoution du personnei
de 1'Institut &tait la suivante : 10 administrateurs de lére classe; 11 adminis-
tra.teurs adjoints; 5 fonctionnaires d'administration (faisnt partie des .. .
administrateurs) et L5 sutres fonctionneires, soit: 66 an tota."l.. I1y aveit
‘100 etud:.ants mscrrbs tous Namb:.ens. PR _ s o v

253, 1 eat préeisé. dane 1e rapport, dque; mis i part six fonctiamaires de . :
1'Orgenisation des Nations Unies dont les services ont- €té prétés & J.'Inatitut,
. tout le personnel a &té recruté par 1'Institut et est compos® exclusivement
d'Afrieains. On &, dans toute la mesure du possible, ‘donné la préférenee a.\ul: :
: Ramibxens, ‘et sept d'entre eux sont emplowés par J.'Inat:.tub. -

: c, Ma:.atanee a.ux ltamibiens

25h Dans son rappﬂrt, le Comissure ‘a décla.ré qu'étant donnS le vsrand ncm'bre 7 =
de Namibiens qui ont besoin d'une assistence, il aveit jugé’ n&ceas&re d'éla‘borer
: des progremes par. pa:fs de méme -gue des pmjets pm:,culzers. B s TR S O St

1. Progames gar m

’255. Des ‘programnes pe.r paya ont été entrepru au Kenya. ‘en Ou@nda, en République-
Un:.e de Tanzame, au Za:.re e'b en Zambie, au proﬁt de 97 Han:-,b:.ens T o

'-"'256. Le Commlssaire & imhqus qte T Fonds des Nations Unies pour 1a Nemibie avait
- veraé wme eontrxbutx.’ __ag ho QOD dolla.rs dea Etats-Unxa pour la construﬁl}ion d'mjx

progrmxes ont' regu w ensezgnement primaa.re, secondure et de niveau uniwrsitnre "
* . au Ceneda, aux Etats-Unis, au Ghana, au Libéria, auvx Pays-Bas, au Roymne-Uni, en: Ca

Sudde et en Suisse. ‘Les bourses de ces &tudiants, qui ont &t€ financfes par .
i prélémnt sur. Zl.e Fanaa d'\me r‘fsome dc 119 h9h dol:l.m, Etaient admnistrées par

aus'bra.le i



C -‘rémléﬂs i la, c&ndj.tim que ce . dispensai;e sait ouvert sux Namibiens. Dans:le
i accurqnt de l'année, e centaine de réfugiés Namibiens, membres de la South
T Wes! ca Netional Union (SWANU), sont arrivés au Botswane.. Le Fonds a @0

HCR une subvention de 15 000 dollare des. Btats=Unis pour contribuer
ation. ' Ce groupe s'est wu recomnaltre la quelité -de réfugiés
%, & bénéficié de 1'assistance afferte par-le Haut Gomm:.ssariat. Par
B@B a remhoursé ‘Ia. somme de 15 000 dollam au, Fonds. S -

B :\3 T

o 3. rAss:.stance a.ux ré 1gig

-"258. I.e c;m:.té du Fonds a]lm ] Um.es pour 1a. Namb:e .a_,utorisé J.e prélevement
d'wne somme de 200 000 dollars des Etats-Unis pour couvrir les frais de réinstal-
lation Ae ces Namibiens. Le upport ‘du Commissaire indique. qu'une ‘somme de . '
50: 523 dollars des Etats-Unis ‘e &té effectivement dépensée-pour sider des membrea
de -ce groupe .dans le domame de l'enae:.gnement (tranSporta sealaires, :rais de
jcolarit ..:,ndem:.‘bés,_ edeii : s : :

sf’g._:_re, son Bu!;eau a. a.utor:.sé l‘étahl:.saement, en
‘;__;d,un cerba;n!nonibre de &'apporbs spéc:.aliség sur




. Juillet 1976, Tous ces docments,
- Zambie. Ces documents doivent auparaw: pRY
""1eque1 racouu@t 1;« clme du droii; de rgteur g.nser:.te \am' 3.95 docments de voyage

relatives & 1tinstallation 4'un Emetteur radic des Natio

‘ viétabl:.r dea eatina.tioﬁs, f‘préiiminaarear relat:wes 3 1 mgﬁailatmn de vm% ;ﬂémetteur

26"'- Ile cm,"i“

 Congoy Cubs, Espagne, E&ats—ﬂnis d.'Aménq h_nlan
o ;Mozubique, ﬁig&ria., Pays~ u, Républiq 3 AUnie’ de
»‘,‘Suiaae “Unic ns ) '

‘260. Au ddbub de 1976, selon le rapport du Commssa:.re, 1e Gouwemmen‘b zambien

‘des documents d'ldentité et de ~yoyage et il a formlg de npuvelles- ﬂirgc‘bmes pour .
v l'étlbliumnt -de ces documents. Bn tout, le Bureau du Commissaire a &tsbli, depuis

~le pevple namibien de la politigue de l'Organ:.sat
la 1ibération. de-la llanibie, la pmtectien aeB
rondamentllgs, la. 1utte contrg 1e raci et

s examing avec le Bureau du Commissaire les- dispositiens relatives &.1a: ﬁél«ﬁx;-ance

afcembre 1975, 659 documents de voyege et d'lﬁeutité dont: 1&87( entre. janvier 1975. et
14 YT Ve 4 :

pour we période. maximu_n de deux ans & compter de la date de la délivranee du
document pu‘,le Bweuu"résional du Commisgaire _des Nat;ons Unies _a,i Lusaka ,

raﬂic d’el ‘ﬂatigns Unies

261. Le Canseil pour 1a Na.mib:a.e et l'Asseniblee genérale ont‘ fomulé des propgs:,tmns

diffuser des programmes ‘dans. les diversés langues ‘parleés, "én Namib,

a:.-;mdiqué aQ

em a. praﬂté ];ourv ét&blfﬁ dss o




‘um llloeution devent :!.n mbrel de l'ﬂrdr& dn wocatl rrlngning [ Pn'iu. _
 toe "11”“"10“ Pmoncﬁ il.u Borbom. iPu-h. S

“"Tm mmmm hmg é:a g::m m m&ku aq vnm du omnmtioa- non

Um mmﬁ:tw préncacée lors de in cmtsmea m?
- nen_«gommmtdn L rmw, & Paris. -

‘Um m«:mm proaene& :!m-l aa 1& eonrtmce d'Amenw Intemstiom i. s
SteGell. (Sulssed. = = . BRETAE R e

5"‘5"}&:: ﬂlaeubicn damt 1'Auoeiats.on pour 1ea 'm'.ianh Un:lea, t Duhliu.

miu‘bionl eonlultntives

G f’-Une mnﬁren_m d_gtmt m g:'oupe ae aihmse dn amita aen sinoriﬁa i
Sl chu.tham Ho\me, tnonma. R : o o

; flha .,con_t,_fﬂmce demt_z_ozdre‘ dcs avocuts ep Bexgiqua. i Brunllen . f‘:

L ’De; conr&reuceu dms d:nnraea uni.veruitis belgu. " ;'

V1~“-f.{’j',_ﬁﬁﬁ,dmnguaion pzonme&a 1ors dm l'Assaﬂ:lie mndme ag :I.a aeunease, i E

£ k‘i“?’lhe tl]‘.ocution prononc&e lora de 1& Winsupread centerenee on lhnibia, i ) B
uim« (Btats-lnis). - O ,,

266.°Mt tlt J.ong dg 1'm§¢, 1e comisnire a donné dans diveues pu'biea du L
“monde A vees interviews radiophoniques et-t§lévisées sur la. Nm‘ba.e.
Il &, € ¢ _4p grand nombre de conf&rences. dc yrease ‘et accordé des .

culiéres i m.iem et ne , . i




| IIL.. RESOLUEIONS, nms:ens e nmm:ons omcm.ms
DU CONGEID, BT com:ﬁmms COMANE - e

267. - -On trouvera 3 la section su:.va.nte an rapport leu résolutions, décis:l.ons et

déclarations officielles du Coniseil, -qui sont en général publiées & 1a fois: sous

- forme de communiqués de presse et de documents du Conseil pour la Namibie et °= -

. également, dans certains cas, sous forme de documents de 1'Assemble génému ure
“du Conseil de sécuritd, On trouvera éga.lenent dans cette section ie texte des’
communiqués commung pubhéa a :I.‘acca,non de 1;. ns:.te de nss:ons du cenaezl dans

d:.vers pays. . : S , =

e A .liéae_lm R SR T UNE ;
268.a Le COnse:.l a adOpté 1es résolutzou auxvmtes pendant J.a pér:.ode cona:dérée
dans le préaent rapport. L RS i , . , .

1. ohoumshomon o v

" Le Congeil des Nations Umes pour 10. l!mb:e

. ayént examné le ro.ppdr:b du l’rﬁs:.dent con; ap.nt 1e programe de tra.vau
pour 1976 37/, :

:Dée:.de d'approuver le. programe ae trava:.l du COnse:l.l pour' 6 R

‘- 2  ORGANISATION'DES TRAVAUX. : EXAMEN ANNURL DE 14 sm.zmgn,romm. o
rm.mm, ECONOMIQUE ET SOCTALE QUT INFLUE SUR 1:4 m mem o

Ramglant 1a réaolutmn 22% (S—-V) de l'&uﬂblée sinérglc, en - date o
19 mai 1067, par laguelle elle a aScidé de créer un Conzeil des Nations Unies pour
- 1a Famibie, et de lui conf:.er 1e pouvoir d'adniniatrer la. l!anib:.e ausqu'i S

:l':mdépendance, e

Consnlent au farb que 1a responubuxti directe du COnsexl 3 1'éga.rd du
Eterntos.re de la Nemibie comporte: 1'c‘ulz.ga.tion lolennclle de protéger ot de aamre—
- garder les droits et intOréts du peuple: de Famibie en attendant qu! i1 pu;.g;e

exercer son drmt 3 l'autodétemznltiéu .t tcc‘ﬁdﬁr & 1':.nd pendance,

o I-recédement pu‘blié aous .'La. cote A/AC 131'/#3.1‘ e

_31,’ Yoip 1! annexe I du prénent. z‘amort,




ant 16 ntccuiﬁs a aimm: de renseiguements et d'une documentetion

ng.‘ 1nquclt la eonuil puiau se fonder pour fornmler des politiques
3 f L

’ da Wﬁw i ur examen muel dc 18 aztua.t:.on quiy sur 1e plan
- dnbernatdonal , mn‘g[ sur- 1& 111%@ des Rmblens pour 1'auto- ’

L R 3:9 ﬂm&hﬁm dn&ﬂ. i'&sblir et de présenter au consell le
L ;3@_5@3 1 u p}.uu tnra quatre rapports annuels pcrtant sur-les questions

BT a? n‘&blution wl;tique interne en Nm’b:.e, en se rérérant en perticulier
R -m;ng

be de libération et i 1a politique ybpressive des autorités sud-africaines,
b % Tes’ ‘tmtim ‘Zaites pour appliquer la politique d'spartheid et la

Nﬁtiquc des k

‘en Nemibie et 1'&voiution politique internationale et ses
ingicemu sur 1'autod

crlinatum et l':.ndépendnnee na,tz.om,le de la Namibie;

‘ b) B'mloim:.an des reuourees hmznés et matér:.elles de ls Namibie et
- 'don effet perturbateur sur le développement €conomigue du territoire, en se référant

en Mimiw & 1a politique appliqufe en matidye d'emploi et de salaires et &

 1'appui fourni pu' l'mique au Sud aux mtiutés des intéréts économques étrangers
enmi’ﬁie, i o e . . o o

o ek Lu utivit&s nilitnres de .1'Arr1que du Sud en Namibie et leurs ;l-nczdencea
lur 1s pﬁix et la shourité intem’c:.onnles en Arr:.que australe;

8 Ie # ﬂsgption socisle en llulibie, en se référant en particulier au
systime dz'mt', & it et ¥ la politique suivie en matidre de protection goeiale et
* de sant$; tels qu'ila sont affectés par les lois et rdglements d'g apartheid appliqués
. deps -l tervitoire ,“ "X ¢mgt&xgtxqm§ de 1a politique pratiquée par- 1'A1’r1que
. auibi “qui ‘cohceine le logement et les zones. urbaines, qui a
itian qh le pamﬂw!s:.on africaine confomement ila

Prie en Oukr ie ﬁccrﬁel.ire général de metire 3 la d1spoa1tmn du )
< Dﬁmrtmt del a:!'ftiru politiques, de la tutelle et de la décolonisation 1'aide
e'& 103 Miﬁt&t n‘cuuirel pnur ].ui gguettre de 8! a,equltter de ses, taches.

3, ,,omgnamou m mmux 'ACTIVITES DO comm nU mms
;;ﬁﬁnnonsmmmmummz 5 )

i 1& rﬁnlw&im %1‘9 (m) de l'Ass'ublée génera.le en dste au v
'9 : 1970; par legquelle elle & d&giﬂé de, créer un Fonds . d:es Na.t:.ons Umes
ponr Ic Mbin. dc emire '," ¥

-

an?ﬁeiﬁ-mb m:.is m :u eato Am.lslﬂs.

i Elmuw' 23%‘2‘“ L
i "‘52-



Rappelant en outre la résolutz.on 3112 {XXvIII) de 1'Assemblée generale ‘en’
date du 12 décembre 1973, par laguelle elle a conf:.é au Conseil la garde du VR
Fonds 39/, N | | | e

Af:‘:,mant 1a responsablllte qui lui incombe touchant le. ges'b:.on efflcace du
Fonds, afin de fourmr la plus grande assistence :posa:;ble au peuple namlb:.en dans o
la lutte qu'il mene pour 1‘autode'berm1nat'.lon ec l‘mdependa.nee na.t:.onale, s

1. Décide de nommer un membre supplementa,lre au Comité du Fonds des
Netions Unies pour la Namlb:.e, . :

2. Déc:.de en outre gue le Rapporteur du Com:.té du Fonas sera 1"un des
membres du Bureau du Conseil; . :

’ 3. Prie ie Comitd du Fonds de. presenter an Conse:.l, 1e 30 .]u:m 1976 au plus
tard, un rapport annuel détaillé sur les activités du Fonds, ¥ compns la repar-
tition des diverses questions et un plan genéral de dépenses.’ .

b, ORGANISATION DES TRAVAUX : RAPPORT DU OOMMISSAIRE DES
NATIONS UNIES POUR LA VAMIBIE z. - R

‘ Résalutiop adoptée par le Conseil § sa 2 Oéme séance 1e 8 mars l 6

Le Conseil des Nations Uniéé sour la Nﬁmibié o

Rappelant la resolutmn 22148 (S—V) de 15Aasemblee generale, ‘en aate du e
- 19 mai 1937, par laguelle elle a décidé que le Conse:.l confzera:.t les: taehes P
exécutives et administratives qu'll jugerait nécessaires 8 un commisssire des:
Nations Unies pour la Namibie qu., dans 1'exécut:.on de: celles—c:., aeralt responsa.ble
devant 1u1, e , T g B .

"i e

gant examing le rapport soums au C.'onseﬂ par 1e Comaaure,. R

S Prend note avec sat:.sfact:.on du- rapport du Comssalre,

f.v‘

2. Félicite 1e COnnnlssa:Lre pour les actlvz.téa qu :.1 8 entreprlses en vue de
mettre L. oeuvre les pol:.'tlg,ues du Conse:.l a.u profxt du peuple de Nam‘b:.e, -

3. : Pr:.e 1e Conm.ssaa.re de fa:Lre flgurer dans son rapport annuel au COnseJ.l,
qu:. doit etre soumis e.vant le 15 3u111e1; 1976 des rense:.gnements sur L

‘ a) Les a.ct:.v:.tes au Bureau du Comxssalx'e 3 Lusa.’ka., notamment 1a del:wra.nce

- de documents de 1'ONU et les sctivités lifes au systéme approuvé de. dcouments

de voyage et d'identité 40/, y compris les négociations avec les gouvernements su
au auaet des accords portant sur la clause du "droit de retour” et leur acceptat:.on
generale, la délivrarce et le renouvellement desdlts documents asinsi que les:
negoc:.a.tlons avee les gouvernements conaernan'b des cas 1nd:w1duels,

] Precedemment publ:.e sous le. cote A/AC.I?}/&G, |
' 39/ mvia., par. 99 & 10h. B
Yo/ Ivid., per. 80. =



o &'mmm den pmaats, &&n&i qué 1es antivités aea inshiﬁutiona
apinanim o nm&m a‘asﬁnwma anx M&b&aﬁﬁg L ,

S e o) n'mmmm des foade allea@s an bibve du ehii‘fre :lnaieatif de
o 'rplms&:lnitaon pour la Famibvie fixé par le Conseil a' aaminivsts:mti@n au Prbgz‘amme
B ,&n Ihtiom ‘On:m m\m 1& a&m@ppimat hiig s :

- ) ha finnaces w 1ea aetiﬂtés ﬂé l‘ inataimt den ﬁa%:lene Uh:les pnur 1&
-Mmia i Tusaka bo/s

o h‘ B ?Pﬁe en m’tn ?m %minaiare de s@m@ttﬁ an G«:ﬂeeﬂ w&at le |
L lew wad 1970 wa vepport Adtaillé convernant 1'application du aéé@et M-l pcur 1&
b ;_mﬁe‘k&m ﬁee ‘ressources aaﬁnmlles de 1& Kamibie 33‘ .

ks s eotmm mmmmm mzm o8 18 I Bt g

m\aﬁm -_ ~- ., 1@_ @maeil %. aaé‘oémeaéanee 1@_8 haYe 19°

Tappe 'Dnt 3@. ﬁwmtim ?2"8 (S—\’) du 19 mai 1967, par lequelle 1'Assemblde
Te T e 1d¢ de oréer un Conmeil des Nations Uaies pour la Namibie et de lui

- mm- k mwmnwi ﬂ“uﬂninismr Ja: m:lbie ;)usqu’é. bR iﬁaép&namee;

mmt ’5:'11%: mm;m at 1e pea;;le ae Nm:mle relévent de la respan-
m&lm_' T de 1‘@&&&0& des Mations Unies et que le peuple namjbien doit
L Stre mis sive 3 sccdder iv 1‘@2&%@&%&:&1&&%&@ et & 1 inﬂépendaaee &ma 1e

o - et gs a{mits s rm, teaue :;Mﬁr au 28 -
, : o mmmt s&ésal :

e Ja prise 8= coascisace cmissante et actz.ve e T'bpiniou
Lo !a l”m de 1'accession auhpeuple namibien a 1'. S

3 la Béc]ar&tmn ae Dakar‘et du Program




8 NIXATTON, PAR Lt PKOGRAMME DES NARTONS UKTES POUR 1E nmwmm.« LEL
~ DVUN CHIFFRN INDICATIF DB PLAVIFOATION POUR IA MMTBIEx = |

ela 1& résolutinn 22&8 (s-v) ﬁé 1'Aasemb1€e genérale. en date du LT
.19 mai 1967, par 1aquelle elle &4 d&eidé de eréer un Conseil des Nations UmesA»

pour la mme et de iul aem‘rief 1s respmaa‘bmhté d'aamm:strer la Nam:mze ‘
jusqu'é 1‘1naépenﬂanee, N o i

: i

: Rmelax_xﬁ en _outre 1es resolutmns 3295 (xx:u:x) et 3h00 (xxx) de J.'ASSem'blee_
; générale, en date respectivenent du 13 décembre 197h et du 26 novewbre 1975, qui
faisaient tention, entre autves choses, de la fixation, par le ‘Progremme des -
Nations Unies pour le aéveloppement, d'un chﬂ.:t'fre mdmat:.f de plam.ﬁcat:mn
pour 1a Nema.bie, sy : o ,

_satisfaction: 15, &écmmn du Conseil d'adma.matrat:.on du Progranma .
des Nations Umee pour le développement de- f:.xer un ch:.ffre md:.catmf de ‘
plamfwatmn peur la Na.mbme ___2/. ] : AR

q. Boboer DE :t.'ms,;mmmﬁms NATIONS UNIES POUR LA NAMIBIE™®

par: laquelle 1'Assem‘b1ee a dée de ae
‘ des Ratmuu Un:es pour la Nambme de caractére géneral,

" Reppelant 1a résolwbion 5112 (mr:m:) de 1'Assenblée généra.lt:, en date &
2 dé'c‘e%re"‘.[ﬁ} s poT 1aquelle 1a, garde du Fonds a éhé confiée au. £ nSeil, :

ela.d‘. a.lement 19. résolution 3296 (:g:m) de _v Assem'blée sén, e ale as
du 13 cem'bre 1.57[*: par laguelle l'Assemblée a souscr:i.t & la décig ol "du -Consei
- 'eréer _\m Ins“i'but pour la Nami‘uie é. Lusaka.’” S




'

1. mn porouve ie rl\ppgrtﬁn thp’bﬂmrk-iaﬁ camtﬁ dn Fondaaeu Nations Unies
-~ pour ia Nemidble velatif 8w projet de budget: de 1l'Institut des Nations Unies pour
- 1a Nemibie, pour la période 197629805 . |

S R Apbrouve eh out 8, =0us réserve des ressources disponibles, les prévisions
. de Qfpenzes budghtaires de 1'Institut pour 1'année 1976 et approuve en principe les
- ‘prévisions de d€penses budgbtaives pour la pEriode 1977-1980, sous rserve de 1a
e B!"Sm;:mn de rapports concernant les prévisions de contritutions Pinancidres
o cescomptées, . .. T T T (o




269. Le Conseil a adopté 1u décisions ci-aprés dumnf. J.a pér:.ode qux faa,t :L'ob:]et‘ l :
du. présem; rupport. _ _ s » ‘ e

D&eiae d' élire présmems &es comitﬁs permants dn Cc.mseil les représentants -
cx-aprés ' : , , : : i

] Prés;dent &u comiﬁé pemmant I M. Cherit B. Das.go (Sénegal)
Prén:ldent du Com:’,té perma.nent I M. Hasan Mahmud (Pakistan)

Prés:.dent du Comité’ perma.nent IIa. M. Vladimir v, Pavicevic (Yougoslane)

Prés:.dent du. Com:.té du Fonds des Rat;ons anen pour la.\Nam.b:.e
w. Kmana \Zm’bu) Préndent du conse:.l. S :

e b)w

Dée;de de créer tro:.s poetas de vi.r:e‘ 2 o e
; ce:l.u:. 'cI 1’ es:dent b s )




- ﬁf m msw G@W»ﬁ ﬁﬁ m smxmon BN NA!&BIE

¢ {&fﬁ&w 'ﬁ'm m tmﬁaﬁ d&ﬁaﬁ ds doﬁseﬂ, de géeui‘ité memmt
- gar e dEfSpation amgm& du Pedeident du Conseil des Nations Unies
¥ ﬂ’ﬂw&e ot m ﬁﬁﬁ“ﬁﬁw as e ﬁ’mimf de ivindoﬁssie, de 1& Polégne

mégsﬁmﬁ AsBurers ég&l&i&ﬁ'& Tos f’éﬁéﬁoﬁﬁ de groups. &e contact pow
e m mﬂa— du- G‘Gﬁ&féiri» de sém% et les nprésenmw &‘m@ms E’B&ts

0 Pte de Gont ' 5 POt ?I&ﬁmﬂﬁé ae g;fsaermr &t &mseﬂ,
R .19 plué €8¢ poseibie, 1&3 BaKteE des" quetée aée:tars&ioﬁs Isubhqués qu'il & faites
:f;_; .zsém i«ﬁaﬁﬁﬁ, ﬁsr es«é&iaﬁ; Lusske 6t ﬁiiro“bm :

{60 au r‘cxsr&senf:a.ﬁﬁ s;séciai dﬂ Swretaire géneraj. -
_i«sim ﬁoﬁf&féﬁé& des ﬁagiaﬁs Unies sur le drolt de .‘La



ae de pﬁnﬁ:‘e na'be avec utiifaction du ray ort de 1a &éléga.non au Cont;e:Ll
2 e qult m iiwlén de la CNUCED qui se tienara Nairobi du 5 au 28 mai 1976;

: : re de premire adte de le déclaration faite par le Connn:.ssa..re des
Nntioni Uniai mﬁr la Namibie au sujet: du upport susment:.onne.

surnée in ‘,emationale our l'élminatmn L
de .‘I.n dhev:lminution racie.le L o

Rnngort au comité germanent I _

g mm repr&enté pu' Bon Préaident lors de 1le celé'bra.t:.on de la Journee
’inttmatimﬂe pour l'€liminetion de- 19. diserimination ra.cia.le J.e 19 ma.rs 19‘76. :
Président fera une a&claution. .

s ghiie

oo Bmars 1976 |

b 7_ Fmﬁ du COmité gemment I

,Le‘ COnseil ,des Nat:.ons Umes‘ our 1a. Na.m:.b:.e '4

Dici&e qu'fun représentan-b de 1& SWAPO, ; préfé‘rence le Dr L:.bertma Amath:la.,

' pu't;cipera, 3 lo, vingt-neuvidme Assemblée’ mndia.le de 1a. santé quz aer tzemira. H
: ve ~en mai’ 1976, et _présentera, un tappo:l“b. _ : ’ L




N D&cide d'atre représent& par son Prés:.dent au Sémnure international sur’
T ':I.'ﬂmon de 1'apartheid et le soutien de la lutte pour la J.zb’iration en "

- '_»?wg-miquo du Sud, qui n t:.endru. l I.a Havane du 2h au 28 mai.

' Bapport du Président’

D&c:ule de prend.re acte avec sat:.sfact:on ‘du rapport du Pxés:.dent sur e
, séninnre internatiensl SR

2‘3b ."eée’ :

1 1| f‘ciper i"la'séance du’ cOmxté de l'UNESCO chargé de: pxepa.ref‘; un

: ﬁ-proj'. t de mMe 2 1'Accord sur 1'importation des objete de caractére &ducatif,

tifique et culturel, qui.se tiendre.»i Paris du 22 su 31 mars. Le Conseil sers
”i%&séancepu?unr i




Le Conse:.l des. Na.t:.ons Uru.es pou

Déczde de prendre note avec sat:.sfactmn du rapport de la; delégat;.on du ccnseu.l ‘
2 la soixante et unidme ConfBrence internationale du Traveil et 1a- COnference g
mpnd:.a.le sux 1'emp101, qui S'eat déronlée 3. Geneve du 2_a.u 22 Ju:.n#__l976 D

i"aseeme séance f
' : h octobre 12’76

SRR ) Raggort du Comte germanent I sur les 1nv:.tat1ons

Le ccnsez.l »des Natwns Unies ; our la. Nam:.‘b:.e i -

Déca.de d'approuver le re.pport du Comté perma.nent I portant sur‘

‘ a) L'acceptat:;on “de l'inv:.tation s.d:ressée par Habztat : cOnférence des
Nations Unies ‘sux les &tablissements humains, qui- s'est ten ver. du 31 mai ,
au 11 juin 1976 et la: déaignation dfu représentant de 1a z.nla.nde‘ pour representer o
le COnsexl 1la Contérenee, S , RS PRI

b)) L'acceptat;on de l':nv:.ta.tmn du: Programme des Nat:.ons Umes pour 1e N
déveloﬁpement (PNUD) & participer & la ungta-deu:neme Eessmn de son Conseil
d'administrafion, qui-sc tiendra & Gendve du 15 juir 1let, et la désignation
.du représentant de-1'Indondsie com représentan s dn uqns Le représentatit de
1'Iadonésze seraat accompngné par le C mmissa.;re dea Nations Unies pour da Namb:.e,

3.1"1‘ :.) Rggort de 1a déléga.t:.on a 'I-Iab:.tat T Conference
: . deg . Ne,t:.ons Un:.es sur les établ:l.ssemgnts huma;ns _j :

Le Conse11 des Nat:.ons Un:.es hot

Déc:.de de prendre acte avec sa.t faction-
pour 1a Namb:.e a. Ba’n:.tat, qui- s'est. tenus ;




: f n ot & " “ W ttﬁl Ic: Muia& Iﬁiﬁ:&im- ot se6i6t fuF i« éﬁé‘ﬁuﬁ du
,,;q ne mﬂm L mmnm intermetionaies,

g S prmm mtmk tﬁisfmiw du repport ds 1o dfabgetion du Gonseii

Mﬁﬁtﬂﬁeﬁ du m. cm» s'e% téniie ¥

. : i " . QQIW m mc fcmtfmmz du rmm &c h “ﬁmﬁm dta aomeil
- lh stirence M&iﬂi sur 43’.&1&“ ct lu mm: de 1'homre, qui s'est

mates les . pu' lui soxent souuises,"k qu
,mmmmmmmmm persenents a:gprop espcmr
M iin ,eulit& M i‘ounlemt des. remmmiom, en pu‘txcnher en..




, ngg; g d¢ pried le c'amﬁnniﬂ gmxr 1& Raﬁihin dé ‘présenter au connil un
ram)a% BuP toutes les études demandfes par son burem; natmnt S

- a)  Des rapports. s\m 1@3 aef.ivitii é.e wm hi expu}‘tﬁ mgug& pour efreetuer
des. étadee,. G ‘ S .

) Le aoai-. ae chacune ae s twan,
LY s 'état a'avmmmﬁ aen ﬂudn. 5

L S OROANISATEON DBS TRAVAUR : ACTIVETES DU coum N
DU FONS 265 KATIONS ums;mm LANAMBIS .

"ﬁ‘.n ap*pluwlm da #a- rimiution AIAG,].BI/RS 5_/ v i;-.j !

23t le repr&sentmt de le Raumania an tum; que membre adzhtionnel au Gmité -
ds dew- m-hicm t!niea pcur 1%. Namib:lg. e T PRI




‘cotte quastion de prie: le F

e
i Mtdm ot de: formuler
| ew ce qul converns: vmm de mmim pertigentss de 1'Ofgeniastion dass

T R Atin dlexsminer 1s quewtion o :pqs ié!’ﬁiéﬂ ass r&ém&‘léﬂs &6 1LONU suy -
B fwideny du 66!& J: de gi‘ﬁﬁdré GONtESE AVEE 1és gouvers
 nements. qui, sinsl q;x'nnﬂmm w Pt du Consef) X 1'Assenbiée
C o ghelrele 51, contimwet & meivteniy entktion diplonetique ou aonsulsive
o - Kuﬂsﬁ m dont: les me en .‘tﬁ'i ¢ g Gug Etendent lsurs activitds
L plonsd _,.qm oft. Rmbiwau d&t:ﬁm uir wqmﬁw Eteddant leur Juridiction corisus

wmw J,a m& mm ir ae suivre i question de 1 représentation
de nocvelles condlucions et Yedomsndstions

e xaim tm:m exigmst 1-, emzm du mmﬁoﬁ& aansuhifes o1t Numibi&‘

al mmksmtma'&ﬁﬁrmzwmﬁnwmhmim
o M mmm polit:.quu en lfazibm, qg& :m exuine i 1 pzcchx:{w aémce du

B m«gwhpril'mxm&ha‘mmﬁedelanmbm, Iezﬁmls'{&,

a} ‘mmmwasﬁmtgumw tatripuer Is dfclaration sur

ﬁma%wmmmlhﬁcmtéhmm
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C L Déeluatmns ofﬁc:.elles' o

4 '279. A Darant ls pérmde couverte parl le préaent rapport,“ 1e Conseu a publ:.é

'les déelmtzons oﬂ‘:.clelles c:.-sprés

‘:"@iﬁECLARATIGN PUBLIEE PAR LE CONSEIL LE 16 OGTOBRA 1975 CONCERNANT
LA VISTTE DE REPRESENTANTS DE LA ‘CONFERENCE. DITE CONSTITUTIGNNELIE
ORGANISLE PAR L'AFRIQ,UE DU SUD E\I NAMIBIE ' , .

e éa.nce tenue ce matzn, 1e Conssae:.l a exammé la quest:.on de 1ls v:.s:.te
» -au Royaume-Uni et en Repubhque fédérale d'Allemagne d'un groupe
compoue de. pré'bendus représentants des- groupes ethniques essistent & une
conférence dite constitutionnelle- ‘organisée ‘par le rég:une 111égal d'occupa.t:.on
sud-africain eén Namibie. . Le Conseil & entendu en partzcul:.er une déclaration

4+ de 1da South Africa‘People's Organization (SWAPO) reconnue par 1'Organisaetion ‘des

,":jNatlons Unies et par 1'0rgan13a.t1on de 1tunité efricaine comme le représentant
: a.uthent:.que an peuple namibien, qui dément que ‘ce’ groupe représente 1e peuple
5 _namb:.en o"nme ce1u1-e:. le prét.en&. R :

5 ] mgnbres du Groupe de v:.s:.te n ont pas étc elus pa.r 1e peuple nam.b:.en :
+ mad cho;s:.s par ‘les autorités sud-africaines. Leur visite a.ux Etats-Un:.s, dent
'au ‘Royaume~Uni et en Repubhque rédérale d'Allemagne & ‘été prévue, orga.n:lsée et

le- ‘régime sud-e.fr:.cam. -Les agenfs sud-a.fr:.ceans les su;vent et les
utt:. . - .

- p1lotent”p’ ’

Le Conse:.l pour 1’ Ne.mb:.e ‘aimerait rappeler seg declara.t;ons des
i 23 octobre 197k et 29 aolit’ 1975, dans lesquelles le Cons: 'J_.'a. ce,tégor:;q,uement
“'.re;;ete la sov-d:.sant ‘conférence organ:.sée par’ l'Afr:.que du’Sud en Nam:.b:.e et
"a prié instamment la communauté internationale de déjouer les manceuvres de -
l'Afr:.gue du Sud en Namibie et "de faire pression sur le régme ‘raciste -
 sud~africain afin.de-la: contra:ndre ‘4 se retirer du: Temtoue, qu:r. est pla,cé
~'sous 1'autorité de 1'0rgan:.sa.tmn des Ne.t;tons Un:.es" .

1 pour la Nemibie taent aussi 3 ra.ppeler la. commune.uté inter-
‘péeolution adoptée per la. Conférence gu sommet de l'Organzsat:.on
fr:.came reuﬁe ce*hte ‘année ‘8- Kempals : (Ouganda), qu:. "a. condamé ia




CLe COnse:.l des. Natmns Un:.es nour J.a. Namxb;e danande une nouvelle rms aux

Eta'&s _Membres de. contrecarrer toutes manoeuvres visant & fragnenter 1a Neamibie et'” :

3 diviser son peuple.- Il demende & tous les’ Etats de. protéger 1'intégrité terri-
tonaie de 1a Namibie et de respecter son unité nationale,  Enfin, il fait a.ppel
3 ia communauté :.nternatxonale pour qu',elle intensifie ses efforbs aﬁn de o
contra.mdre l'Afr:.q_ue du Sud 3 se’ ret:.rer de 1a ‘Wanu.b:.e. e

DECLARATION PUBLIEE PAR LE CONSEIL I-E 215 OCTOBRE 1975
AU SUJET- DE I.'EVOLUTIOI\I DE:LA SITUATION *POLITIQUE EN

S

snsterné et :md:.gxé e
.'a,mée sud-afrleune L

nolat:.on de 1'1ntégnt§ terntona.le @e 1'Angala par' q : e
w acte d'agression délibéré. En outre, les eutorités sud-afncaa.nes onf( grdonné: {

le retrait massif de civi
kraa.ls et d'exploxta.t:.ol"_,: __




mi gine en Namibie, et qv;e ‘deux femes ‘Rawna Raﬂunga. et

3 ,Anna Nghihomm‘ : ont Sté eondam ‘ spe\etivemnt a des peinea d'emprisonhemnt

' qmea’ , ume stmphlnﬁd'inﬁnim;m et de terreur pour :.mgoser ‘an peuple S
namibien une parodie de zonf€rence constztutionnene visant-¥ détmre 1':.ntégnté
rrito ale et l‘uni.ti de:la Namb T
en Namibi onstituent une violqtzcn rlasmnte de 1'espr1t dz 19, résolutnon »
38 1976) - d\; ,ccnsezl as aGeuritS ,, ‘Jenvier 1976, Si vien n'€tait fa:t pnur
-empBchi ion, ces mort. :.négales créernent un

: , . ona.l pla.cé ‘sous va.dmimstrat“ n de
on}céles Rations Um.es en appl:.cat:on de la réacltxbmn 22163 (S-V) de

po 8 pu-
peupl namibien mine gous: la direction de son mouvement e
atin obtenir éﬁm s Ram,b:.e l'aubndétermnmzion et



o ,h DECLABATION PUBLIEE PAR LE CONSEIL I.E 13 AOU'I‘ 1976 AU SUJET DE'S
PRETENDUES PROPOSITIONS DE L'AFRIQUE U SUD TOUGHANT L'AVENTR
DE 1A NAMIBI : ,

C'est a.vec une grande 1nqu1étude et un profond scept:.cm.sme gue le Conse11 cies
, Na.t:.ons Un:.es pour la Namibie a pris connaissance du document adressé au Secrétaire
‘ général de 1'0rgan:.sat1on des Nations Unies par le Gouvernement sud-africain, dans
. 1eque1 sont exposees les opm:.ons du. pretendu COmte const:.tutmnnel de-le- .o
Conférence const:.tutmnnelle du Sud-Ouest. afr:l.cam qui'a réuni & W:.ndhqek des .
representants triés sur.le volet par le régime :Lllégal sud-africain. ' Ce document
vise & abuser les I\Ia.m:.blens et l'op:.n:.on publ:.que mternatlona,le q_uant au sta.tut
:poll.t:.que futur de la Nambn.e. : PR e > S e Lo

Le Consen.l des Na.tmns ‘Unies pour la. Na.mb:.e ra.ppelle sa pz:ecedente decla- P
rat:.on publide le. 29 sofit 1975 (A/AC.131/L.31) Sh/ au sujet de le ‘prétendue . - -
Conference const:.txrt:.onnelle en Nemibie, lors de 1a,quelle des- representants de .
tr:.‘bus convoques par. l'Afr:.que du Suﬂ et des membres du pe.rt:. national. faarorables
81 a;es.rthe:.d entenda:.ent parler au nom du peugle nemibien, en equuant totalement e
1a part:.c:.patzon . representa.nt a,uthent:.que de ce peuple 1a,-SWAPO, . ‘A cette '

;,occasn.on, le. Conse:.l des Nations. ‘Unies pour 1a Ham:.b:.e § condasné les: pretendus

) v_[entret:tens const:.tutmnnels et dema.nde 1e retre.:.t 1mmed:.at et meond:.t- onnel Ee

3 our: la- Nam’ble rappe‘ll '
/12079)a dans 1a.q_uelle.f i
ami




"&tm&, u‘a;ma m\\r :h m:.bie 2 w&m seutien léb HEBULrEE ﬁéﬁéaea:tfes #n viie
xicuter son mendat en wpplicstion:-de is résclutien 884 (B=V) de¢ 1'Agsenbilée

Braie. Par s réwolution 26k (1565) du 20 wers 1969, le Censeil de slourité

Tesonn gue Y'Assemblée ginfrele avait sl £in so wandat de Z'Afvique du Bud

ls Mhiw et avait awsumé 1k uapma‘enhé direste du Tersitoive jusqu'®

son: ance.. Il & consid@ré que la pybsence dontinue de 1'Afvigue Gu Sud

" en Nemibie Stait illfgule W comtiwire wux principes de s Chavte e aux désidiens

;szamténm ‘de 1'Orgadisation des Natioms Unies et portait préjuddee wus intérbs

population du Territoire st § ceux a¢ ls somatnmuté interratioriale.

e a aliee régclution, le Conseil de s€ourité & AfeiavE & cubre que 168

. a&tu ; Gouver & sudeafricain vissnt 3 aftruive 1'unité naticrisle et

grité territorisle de lx Namibie par ls crbation de vantousbans Sesient

ires aux dispositions: de ls Charte & & dmeand€ ai Gouvernapent sud=africain

birer distement son administration du Tervitolre. Dafé ge ﬁ'ﬁﬁeiﬁ*&:{éﬁ

I&‘r&} au 3 janvier 1976; 1s Conseil de sbourité & condumn€ de ficuvesy

' 116gele: continue du. Territoire de Namible per &'Afr&ciﬁe du Sud

I‘&gmemou il18gale ot arbitraive de lois et prabiques répi‘éﬁsim

et ‘eucachies de djscrimination racisle em Namivie. Il & Cgalement exipgh que

. IAfrique du Sudtasse: d'urgence une d€claration sclernelle marquant gi'elle

o scoepheit 1em~¢d;mztm de: ladite résolution sonsernant Lieovganisation

| -,jevmmm ‘bres-er Namibiz sous la supervision et le contr8ie de 1'Organieation

L de s Unies et quielle s'engagesit & se conformer sux -résclutions &b d€olsions

‘ “sc;d& Wrm m m M:mw Uumu’ et i l'ﬁvis conmit«tif a& 15 caw iW B |

»l!atmue vm.es *pour 1& Hmhw mdms &wﬁ@ﬁm :w fotﬁ:
X : Y admin struﬁon sud~sfricaine & Windhosk car il
b _ s ambigu et ot Equivoque. Les propositions de le
stity ine approchent mins psg d¢ Llune
’ mm mm&s par L'ORU-:gouv que 1'autodétermination et -
: - réelles. Ces greposmws ne mtionnmf; pas L‘&Limim%iau



27, e Conseil a 9u’blié les éommiquéa suivants au cours de la pér:.ode couverte.
pay ie *p?é%éa% ?apparh v

1 COMIERER TDE 3@“@3@- %HE 4\ LIMA LE 19 J!EILI?BT 1975 PAB LA ‘EISSION
RS i C@ﬁS‘ﬂiL i METQI)E LA‘-I‘INE f:j :

AN . : . . ; P

Pap i‘inﬁm&&i&% aa ses repﬁsentmts, le ‘-Gouvememmt gﬁnmen a"
adelayd e 1a ponitien qu'il avail adoptée & :Uigu-a gs da questmn ‘de 1a Namib:.e
correEpondait au earactive humanitaire et m@:smamt 2e s résclution, qui &tait
epporde ¥ touwte Torme de eolonialimme et de discrimination. A cet €gard, 1'accent
® %€ mis BuP le soutien m:maé yar le Pérou pux *fforts da meuple nanibien

pour faive yespedter son drait 3 1'sutoddtermination et A 17 mﬂepenaam:e unsz:. '
qulan travawk du Ceme;l aes ﬂahma Ua:ms yaur 1s Namz.‘b:e. T i

e Péroun @ réafﬁmé son: amm ox ﬁsﬂmm ae 1‘Ass~enﬂeet génimle et.
au Conmell 3o sdourité aur la Nemidie ainsi gu'd 1'avis comsultatif de la Cour .
 internationale de Justice, o% plus pmtmmmt =ux résolution 2145 (XxT)
ot 2248 (8-V) 3 1'Asserblie gindrale ot aux résolutions 269 {1569), 282 ={1979)

ot 283 (1970) du tonseil de séemti, qui mettent Tin =u mandat de 1 -
Répddligue sud-africaine sur la Vemibie et placent le territoire sous l'auta‘:.té,‘ 1’;
aamc‘he . 1‘@3@1&“@ a3 Nataen:s anes, per 1"mem§aidre ﬁu Emsenl. B

Iu vom A Cmetnq, 1a Ma.ss;van a mué J.e Geuwmment pimmian ;mzr
88 contribution su Fonds des Nations Unies pour la Nemibie. Pour ce gui est
de 1" Trstitut des Vations Unies pour la Namibie, on & znvisegé ia posaihﬂ’::&é
ﬁ‘m m:p%rman tec‘nmqae ﬁu Pimn avec 1'&5&1&%, an - cmmﬂ.&ntz.on amer: le

Im Jﬁssslfon ﬂu I}ansen,l a. expra:né :sa. mommsanane aux mxtnn‘bés PEruvieni
poar 1’3:::51;1%5‘3:::1:6 qu‘e’ﬂ.es iui ont offerte et 1'attention donk elles ont Tait-
preuve & son Sgerd, et s'est fAlicitée de 17intdrdt ‘mergué par-les mgmes
' ﬂ“nmimma.ane% Zl.epeu;ple@irmens pour Ja causa ﬂelallm‘b:.e ST RO e




v

COMUNIQ!JE P’UBLIE A BBASILIA 1T 23 JUILIET 1976 ‘PAR TA MISSIOH
: B!l CONSEII.:EN AMERIQUE LATIHEQ_/

Sl , _‘de ses. entretiens a.ymc de hauts fonct:.onna.:.res du M:uustere
m rela. ona extérieures, la- Miasiau ‘A 1onguement exposé les derniers &vénements
- ‘survenus ‘en Namibie, notamment la réum.on ‘sans sutorisation 1légale, d'une

pétendue "conrérence consntutmnnelle" & laquelle la SVAPQ, qu:. est pourtant

“‘sa.t:.on,des Nat:.ons Um.es'relatwes 3 la ﬂamﬂne, notamment les
. ' ’2222 (S—V) et 3309 (m) de 1'Assemb1ee génerale

déclaré’ 11ega1e 1a présence L
demﬁdé son retra:.t de. Nam;.b:.e,ﬁ B



. Le Gouvernement brésilien a rappelé qu'il avait not:ﬁé le Secrétaire :
général de 1'Organisation des Nations Unies, le 17 février 1971, qu'il.
reconnaissait la val:.dlté des documents de voyage et d' identité dél:.vrés .
par le Conse:.l. )

L Le Gouvernemen"c bréml:.en & réitéré son accepta.t:.on de l'autonté 1éga.1e, .
du Conseil des Na.t:.ons Unies: pour la Namibie sur. le. territoire telle qu'elle.
est reconnue par 1a me.;onté €cracante des Ftats Membres de 1'Organisation -
des Nat:ons Unies. dans pluneura résolutmns de l'Assemblée générale aﬂop'bée
sans oppos:.tlon. L e e e e

La. Mms:mn ‘8.8 ncé l’mauguratlon procha;.ne de 1'Inst:.tut des Nat:l.ons
Unies pour la Namb:.e & Luseka, le 26 soft 1976, & l'occasion de la Journe ...
de la Nepibie, et a @éclaré que le Conseil 1'aveit chargé d'exprimer ses
. remerciements au Gouvernement 'brés:.l:.en pour la contribution de 10 000 dollars .
des Ttate-Unis qu'il avait versés & 1'Institut en 1975, - Le Gouvernement . .
brésilien ‘pour sa. part & ‘snnoncé qu'il verserait une contri‘but:.on de 10 000 dollars
des Etats~Unis & 1'Institut et 5 000 dollars des Etats-Ums au Fonds deg :
Na’c:.ons Unies pour la Namb:l.e en 1976 P N ,

La M:.ss:.on 8 remeréle 'Ie Gouvernement brésihen de 1‘a.vu:.r si obl:.geament
:.nw.tée & venir ay Brés:.l et de 1u:|. a.vuir oftert dne aussi généreuse hosp:.taht
pendant son sé,jour. e Do I




3. commem PUBLIE A CARACAS LE 29 JUILLET 1976 FAR 1A mssxon '
- DU CONSEIL m AMERIQUE mmn 57

: L'&volution récente de la s:.tuat:.on en I\Iam'b;e a fait l'objet d'une enalyse
apprafomhe et 1'on s ‘est. attaché en part:.cuher aux problemes que pose 1sa
. convoeation ~ convacation qui ne procede ‘aucune autorité 1egale - d'une
prétendus conférence constitutionnelle, & laguelle ne perticipe pes. ‘Te. repré-
. .mentant 18gitime du peuple namibien; la South West Africe People s Organization
- {SWAPOY, 1'intensification de la politique répresswe appliguée dans le territoire
. .par les: autori_tes du régnne de Pretor;n.a, dont_,temo:.gnent notamment les: recents
' ’ les ‘peines. de mort: prononcees a
' ; militaire sud~a£r1ca1ne en. .~
- Nemibie et 1 créa.tion d'une zone’ de urité dens le territoire namibien prés
o der 1&:291'5% ére de. l'Angola, et le refus opinidtre de 1'Afnq,ue du Sud de se
~ ':‘v:emrer»‘_é.u berritoire ‘en dépit des appels ‘maintes fois renouveles de différents
: de: l'Organisat:.on des Na.tn.ons,_. ‘jxes. N .

R I;es parties ont réa.ffzrmé qu'elles condamxa:.ent la pol:.t1que ‘de segrege.tlon
: ra".e:.ﬂe et d'spartheid que ‘1*Afrique du Sud continue de pratiquer dams le terrltoa.re
 yéduisant tout un peuple & 1'esclavege au’ mépns de 1'opinion publique mondiale,
v outmgea.n'b 1a dignité de 1'homme et violant ses droits les plus f’ondamen‘caux, ,
- droits qu'a consacrés la Déclaration universelle des droits de 1'homme et
dtsutres ingtruments:internationaux de 1'Organisation des Nations Unies, et elles
" ont convenu que la gitustion en Namibie constitueit une menace pour la paix et '
P % sécurité internationalés et qu'elle exigeait l'appl:l.ca.tmn des mesures prevues
au chapi‘bre VII de la. Charte des Na.tzons Un:.es. .'

: 8 7 unvememcnt vénézuél:.en et la M:.sslon se sont accorde sur 1e fait

*q‘u'il mpor‘baz.t d'attirer 1'attention de la communeuté internationale sur les
. manceuvre dél:.béreea du régime raciste sud-afr:.cam qui. usait freuduleusement
. pr:mei.pe ;'l'antodétemnatmn en instituant:des unités ‘semi-autonomes dans
7+ les régions pauvres du territoire en vertu de 1'existence de prétendus groupes
.- ethniques, dans la ferme intention de ssper 1'intégrité. nationale de la Namibie,
-violant en cela ouvertement les pmnc:.pes de 1a Charte et de la Déclaration sur
i tmi aa l'xndﬁpendmce aux pays et eux peuples coloniaux qui figure dans.

: 151 ( l‘AsaenblEe générale en d.aife du 1h decem‘bre 1960.

. -I.sefGouvemement vénézuél:.en qu: 2, dés sa créatxon, Yeconnu en le’ Conse11
~des Nations = Unies pour le Namibie 1'unique autorité 1légitime s'exercant sur ’
territoire, & réitér€ son adhésion aux résolutions de 1'Organisation des
Nations' Unies sur la: Namibie, notamment les résolutions 2145 (XXT) du
oetobre 1966, 2248 (S-V) du 19 mai 1967 et 3399 (XXX) du 26 novembre 1975
de 1'Asserblée génémle et 1les résolutions 269° (1969) 276 (1970), 283 (1970),
- 301 (1971) et 385 (1976) du Conseil de sécurité, ainsi: qu'd 1'Avis consultetif’
“de 1a Cour intermationale de Justice, du 21 juin- ‘1971, qui- mettaient, entre
_'res » un terme au mandat de 1'Arr1qne du Sud sur la Namibie plagant. le
rritoire soue. la responsabilité directe de 1'Organisation des Nations Unides
ar 1'intermfdiaire du Conseil; décrétaient ill&pale lz présence de 1'Afrique
u Bud dens le territoire, exigesient son retrait 'de la Namibie et reconnalssa.:ent
,a Iéaitimité de s lutte du peuple namibien pour 1' atrl'-odetem tion et L
!indépendance, ,-Gouvemqnent vénéz*ﬁl‘z n a réa;tf:.rmé soﬂ sout;en au peuple




namibien dang sa lutte pour l'autodétermnatmn et: 1'1ndependance sous la
conduite de la SWAPO qui en est le repréaentant euthentique. - -

Le Gouvernement vénézuélien, confomement a 1'Avis consultatif de la. Cour
internationale de Justice, que dans sa résolution. 301 (19’(1») le Conseil de’
sécurité a fait sien, a réaffirmé gu'il ne reconnaisdait & frique @
aucune sutorité sous guelque forme ‘que ce moit.sur:le territoire de la Namb:.e
et, par conséquent, qu'il ne reconnussait kOB plus aueune validité & un traité
ou & un -accord aveg l'Afnque du Sud s'a.ppl:.quant g la. I\Ia.mbzl.e9 il-a declaré
que pour ce qui concerneut les relations commerciales et economques, 88"
politique consistait & s'abstezur de toutes relat;.ons de quelgue ordre gue ce:
soit avec 1'Afrique du Sud, dans tous les cas ol le Geuvernement sud—afr:.cam .
prétendrait agir ay nom du territoire ou en ce: qui le concerne. A.cet ega.rd.
il a exprimé son, appui su Décret Wo. 1 pour la protect:.on des ressources naturelles
de la Nemibie, adopté par le Consell, et a mam.feste l'mtentmn de luJ. a,ssurer
une. le.rge publm:.té. ~ : ERRNCRESI T3S GRS S S PR I

.. Le Gouvemement vénezuéhen a rappelé au 11 n' a.va:.t ,ja.mams eptretenu de
relat:.ons diplomatiques- ou. consulaires avec le Gouvernement sud-a,fmcam et
qu'il aveit fait savoir au Secrétaire général de 1'0rgamsatz.on des Netions Un1es,
le 29 sofit 1969, qu'il. reconnaitrazt les documents de voyage et ':‘d‘ldentzté‘
dél:.vrés par. le Bonsell. e G T el ;

La M:.ss:.on a. axmoncé que 1'Inst:,tut des Nat:.ons Un:Les pour la, !Iam1b1e SR
serait inauguré & Lusaka, le 26 =20ft 1976 et elle a exprimé l'espoir que le - .
Gouvernement vénézuslien ve:sexut en 1977 une contribution & Y'Imstitut -~ ©
La Ihss:.on & €té. informée que le Gouvernement- envisagerait trés ser:.eusement
cette.. questlon. En ce qu:. coneerne 1e Fonds d'a.ffeetatxon speca.a,le des Natz.ons

rde, polztiqug ‘ntematmna:l;e ﬂ.u, lhn;stere des arfaa.re :
a tenu. 6ga;l.ement deux séa.nees de 'bravml a.vec defhaub
" des.. o R
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7 I% LA RRPUBLIQUE DU BOTEWANA ET LA

mszmwmunm WATIONS UNIES POUR 1A NANIBIE,
. LE. m‘.smn 9760 zgj -»

leme »adu Botswanq ‘t lu. mssmn du consexl eles Na.tzons Un:\.es pour
réaffirmé leur conviction que le retrait immédist de 1l'sdministration
gl ; : '1a Nemibic. constitue l‘um.que ‘aolution politique qui- pemtte au-
,pqupla nmh;en d'exercer hbrement son droit & 1'eutodStermination et 2
ey andﬁpmdmc dlnl nne Hemibie unze, conformément. & la r€solution: 21165 (XXI) de :
16 géné) i _en date du 27 octobre 1966' e

uvernament: du Bo‘b ‘ma et;l’“"VCansezlfdea Ra.tmna Umes pour 1; Nami‘n:e
aé Qucem: e préaence xllégale du régme aud-a,fncun en Na:.b:.e et condamnent les

X au peuple mmb:.en dsns les efi'crts qn 11
mouvement de libération, ia South Wes%: ‘Africa

vue’de parvenir & 1'autodétemmehon, & la ¢
‘18- légxtimté de sa

ie Gm:mnt‘leur appui'- 61:"

:ndépendm' : natioriale' auns une Nam.b:.e unie.’

cupation ;1&;&1 cﬁntmue du 'I’err:.tou-e de Nmb:.e par 1'Atr1qm= du
Snd o ;mﬁcltxpn ﬂslésule ot arb:tr&:.re. par ce peys; de. 1ois ique
) _pren:waa et entachéea de duermmuhon racule en umr

de Hat.wné Umesg, ot (gu'éllé s"'engage 3 86, conrormer a.ux-v résolntzons‘ et d€c1510ns
ations Unies. et 2 1'avis. consultauf de 1& ,our mternatmnde e Just:.ce en




. Le Gouvernement du Botsuana.et 1a M1as1on du Ccnse;l des Nat1ons Unmes pour
la Nam1b1e réaffirment la déclaration adoptée le 18 aoiit 1976 par e Conseil des
Nations Jnies pour la th1b1e ‘au: suaet -des prétendues: proposxtxons de 1'Afrique du
Sud touchant 1'amen1r de 1a Namibie (A/31/181-5/12185) ‘et rejettent la déclaration
concernant le statut politique futur de la Namibie communiquée par le Gouvernement
‘sud~africain au Secrétaire générel de -1'Organisation des Naticns Unies (S/12180),
- estimant que cette déelaration est depourvue ‘de: toute. legztlm;té et que les
~pr09051t10ns qu'elle contient sont pleines a. amblguztés et d'equxvoques.i Les
proposltlons ‘de la pretendue ‘conférence constitutionnelle ne r” pondent 4 aucune
. de§ conditions fixfes par 1'Organisation des Nations Unies, .n‘emment & celles:

qui prévoient des électlons libres sous la supervicion et le «o trdle de- :
1'Organisation des Natlons Uhles. La déclaration &laborée pax :2 soi-disant
conférence const1tut10nne11e, aui rassemblait des représentants de tribus et de -
partisans de l'agartheld triés sur le volet par l'sdministration illégele
sud-africaine, ne contient aucune disposition prévoyant 1'e11m1nat1on ag la
1égislaetion instaurant l'aparthe1d et 1'abrogation de la politique’ .instituant des
bantoustans et des fbyers nationaux. En fait, la prétendue conférence
constitutionnelle vise & perpetuer ces deux politiques et tous 1eurs effets
deleteres sur l'1ntegr1te et l'unité du peuple nam;b;en.‘

Etant donne que l'Afr1que du Sud ne se confbrme pas aux. declSlons de la
‘résolution 385 (1976) le Gouvernement du Botswana et la Mission du Conseil des
Natlons Uhles pour 1a Namlble estlment que le Conseil de séeurité devrait env1sager
les mesures approprzees ‘& prendre en vertu de 1a Charte dns Nat;ons Uhles.

Le Gouvernement du Botswana et la M1381on du Consei.l des Natlons Uhles pour 1la
Nam1b1e estiment que 1la lutte menée par le peuple namibien pour parvenir a l'auto-
determznat;on et & 1’1ndependance, sous la direction de son mouvement de liberathn
la SWAPO, representant authentique ‘du peuple nam;b;en, est arrivée 3 un tournant ‘

ﬂ,crztane. En raison des évenements récents, le Gouvernement du Botswana et le

‘Conseal dee Naticns Unies pour la Namibie appu1eront tous 1es efforts qui seront

_ deployes a la prochalne session de l'Assemblee géndrale en vue de renforeer le
. rdle joud par le Conseil des Nations Unies pour la Namibie dans 1'exercice de ses
’responsabllltes en tent qu'autorité adm1n1strante legale du terr1to;re Jusqu -4
son access;on 8 1'1ndependance. - o .

" ‘Le Gouvernemznt du Botswana et la Mn551on du COnsell des Nataons Unles . pour la
‘Namibie s effbrceront d'encourager ‘les 1nst1tut10ns spécialisées et-les autres -
~organlsmes des Nations. Unies & fournir. toute’ l’asslstance possible a 1a SWAPO,

. representant authenthue du peuple nam1b1en.



3y le Goﬁﬁerhex’vgnt;du Botswana et la Miésionl du Conseil des Nations Unies pour
la Namibie ont convenu de procéder 8 de nouvelles .consultations sur les projets

* susceptibles d'sccroitre 1'assistance directe fournie eu peuple namibien pour
-les ?e‘f:gri_;s‘jgnz"ildépléi_e\‘;‘enva’;e]d‘ejfparve‘nirf, & 1'sutodéterminatioh, dla liberté
& -1'indépendance ;n&ﬁié?iﬁaler-y‘(‘la.ns.;t_megli"aipibikef amie. o e

S La. Mxé_éioh du.wc@s'e{xi-é.es _"Nations Unies pour la Namibie a remercié le -
_ Gouvernement et le peuple-du Botswana pour:leur chaleureux accuéil et leur

. généreuse hospitalité et a exprimé sa gratitude au Gouvernement du ‘Botswana pour

- son-attitude ferme et constante 3 1'égard des efforts entrepris par le Conseil

des Nations Unies pour 1a Namibie pour aider le peuple de ce territoir_e_ ?1 parvem.r

; & 1'autodEternination, d:1s libérté et & 1"‘irlxdép'e»ndané‘_e:j;'naﬁicnalg.‘




5. mqmmmmmmmmmumm
DE LA REPUBLIQUE DE ZAMBIE ET LA NISSION DU CONSEIL DES NATIONS UNIES .
rounmmnm:&nmm,mnmmﬁﬁ:g/ L A

Le Gouvernement de la Republ:.que de Zamb:.e et Ia. Miss::.on du Conse:.l des
Nations Unies ‘pour-la Namibie: reai‘f:.rment solennellement 1eur conv:.ct:l.on que: 1e
retrait immédiat et inconditionnel par 1'Afrigue du Sud-de toutes ses forces
militaires et de: pol:.ce et de son administration de 'la’ Namb:.e, enstitie la seule
solut:.on polzt:.que qui’ permette au peuple nama.bzen de: parvem.r ‘ l"ﬁautodetemnatlon,
& la 1liberté et & 1l'indépendence an sein d'une Nam.‘b:.e -unie, conformément & la -
résplution- 2145  (XXT) ae l'Assemblee generale des Nationa Un:.es, en date du ;3_ R
2T octobre 1966.»;;~ ST BT Rt Tien = T

Le Gauvernemem: de la. Republ:.que de Zamble et 1&. M:.ss:.on au” Canse:.l des
Ne.tmns ‘Unies pour la Namibie déngncent sclennellement la présence. illégale. du e
régime. sud-afncam en Namibie: et’ condamnent  les actes de violence' ‘et d':.nt:.m:.dat:.oni-}
auxquels: se. livrent ‘continuellement. Tes forces de po‘l:.c de securi*l:e de :
1'adm1n13tra.t=,on J,llega.le qm tente a:l.ns:. de perpetue_» ta

o L Gouvernement ’e.la Repubhque e Zambie :
vNat:ons Um.es pour la Nam:a_ reconnazssent -BC ehnellmn\ :




, I.e Conseil de sécunte. mms aa; résolution 385 (1976) du 30 Jamrler 1976
»a'condame 1'occupation 1lléga1e continue du Territoire de Nam:.'b:e ainsi que
_‘,applmatzon illégale et ar'b1tra:.re de lois et pratmues erress:.ves et entéchées
e discrimmut.;on raciale en Namibie. Il a épalement. exxbe que 1'Afrique du Sud
- d'urgence une ﬂéclara.twn solennellé marquant qu'elle accepte les dispositions
de la résolutzoq‘ ,oncernant l'orgamsat.:.en d‘e}.ections 11'pres en: I‘Iammxe squs 19.

-]Natm ,s'tfmes pour la Hamune reaff:rment les’ tcrmes de 1a. o.ec;l.aratmn approuvee
‘1e;18 aoiit 1976 par le Conseil des Nations Unies: pour 1lg Nemibie au sujet des
f"retenduea pro')os:.’c:.ons de 1'Afrique .du Sud. touchant 1'aven1r de la Namibie ... -
i (AlSl/lﬁl /8/12185) , et srejettent la déclargtion. cammuniquée. par le. Gouvernement

d "l'Afnque_; du Sud au Secrétaire: generql de 1'Orgsnisation des Fations- Unies - ‘.

: du futur statut politique de la Nam:.b:.e, cal‘ ils .estiment qu elle

€ ute 1551t:.m1te et qu'elle contient des propuszt:.ons pleines :
) es;/! d’éqmvoques.' Ies: nropos1tzous de la pretendue conférence const:utu—
,f’elle n, reponden* 3. a.ueune des cond:.tmns f:.xees par 1'Orgamsat1on des Nat:lons .

L aumhéid ‘1:‘ 1"abrpgéf;ibn de. 1& polxtz.g,_ue mstltuant des brmtoustans et des toyers
; matxonaux. En fait, la’ préter.due conference censt:.tumonnelle ~Vise a per'oetuer

ces deux polxt:.ques et tous leurs ei‘fets deleteres sur 1'mtegr1te et 1’ unlte

' 153 ibiens - i : S T : e e

tion et- a l'mdependance sous 1a rhrectzon de scm
prgsegganf authentmue dtz peunle namz‘bz.en,

"nlamxb dane 1'exercice d seslrespa ‘sa‘bzht.es en 12
‘ 1ega1‘ d.u fserntmre jusqu a. son aecessmn a l'mdependance. .




Le Gouvernement de’ la Repnbhque de Zambze et 1a. Mzss:.on du Conse:.l des T
Na.tmns ‘Uzies pour la N‘anmne s'efforceront d“encourager les institutions spec:.a—"
lisées et les: autres orgamsmes des Nations Unies' & fournir: toute 1'ass:.suance‘ e
poss:.b.’).e a la SWA’PO, representa.nt authenthlxe du peuple nam‘b:uan. .

- Le Gouvernement de 1a- Republ:.que de’ Zam'ble et la M:.sszon du Conse:.l des :
Nations Unies pour la Nsmibie ont convenu de procéder 3 de nouvelles’ consulta.tmns. o
sur les projets suscepf.:.‘bles d'accroitre: 1'agsistance dlrecte fournie-au peuple - .
namibien dans les efforts qu'il déploie én vue -de’ parvemr a 1'autodef:erm1nat1on
a 1a 1iberté et E. 1'independs.nce natlonale dans une Nam:.b:.e ume.

: I.a. M:Lss:.on du COnse11 des Nat:.ons Umes pour le_ Nam:.b:.e ‘8 remerc:.e 1e
Gouvemement et le peuple de Zambie pour leur ‘accueil chaleureux et Jeur. genereuse
fhosp:.tal:.te, et a: expr:.mé 'sa grat:ltude au Gouvernement ‘de la Republxque -de Zambi:
. pour son a.ttltude f‘erme et eonstante a 1 egard des effort.s 'ntrepns par, le CO
1 i

de son mouvement de 11beré,t1on, la. swapo.;_,-
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1 13 ‘é'z‘t‘ et l‘mdependance dans une Ham:.‘me unier; onfomemen'b é. la-
ion 2111- ; ' ‘I’

rega.ml _‘u : afr:.

,wrenticontmuellement les forces de pol:u.e et de secur:,té de

pour 1'Afr1que a.ustrale. Ces actes: d'agress;on temoxgnent du desespou' qui
empare ‘d\t _’régme rac:.ste et colom.al:.ste de Pretona. : _ _

) : Bépubl:.que pcpula:-.re d'Angola. et e Mission du Conse11
_Rathis tlmes pour 1a Namibie eouscr;vent aux dispositions pertinentes des
an1satmn de 1'unité afmce.xne concemant la: Namb:.e et .

t 1 ppuienﬁ les_ ff ts >qu<’é11f' ;dep,l e.%pour mobil:.ser le peuple
e 1'autodétem1natmn, 8ls 11berté et &



Le Gouvernement de la Républ:.que p0pu1a1re d‘Angola et le, M:.ssmn du Conse11
des Nations Unies pour ¥s Namibie réaffirment les termes de la décleration
apnrouvee le 18 eaoiit 1976 var le Conseil des Nations Unies pour la Namibie asu suaet
des prétendues propos:mtmns de 3.'Afr1que du Sud 4ouchant’ l'avemr de la Namibie
(4/31/181-8/12185) et reaettent la décleration communiquée par le Gouvernement sud-
- africain au Secrétaire général de 1'Orgenisation des Nations Unies (5/12180) au
- sujet du futur statut ml:.t:.que de la Namibie car 'i1s estiment qu'elle est depourvue
‘de toute 1légitimité et qu elle cont:.ent des pr0p051t10us plelnes d'amb:.guites
et. d'equlvoques. o . _

La declarat:uon ela'boree par la pretendue conference constltut:.onnelle qu:. R
rassemblait des representants de tribus et de part:l.sans de l'apa.rtheld tmes sur
le volet par l'administretion 1llega1e sud-africeine ne ‘cortient gucune d:.sposz.t:.on
prévoyant 1'élimination de la législation instaurant l'epartheid et 1'ebrogation

de la polnt1que instituant des bantoustans et des foyers nationaux. - ‘En fait, la
prétendue conférence constitutionnelle vise & perpetuer ces. deux;gpqllt:.ques et tous
leurs effets deleteres sur 1'1ntégnté et 1'umte du peuple nam:.bzen.

, gtant donne que 1'A£r:.que du Sud ne se. conforme pas. aux. s'oos:.t:.ons de- 1a.
‘résolution 365 (1976) du 30 jemvier 1976, le Gouvernement de le République ‘populaire
d'Angola et la Migsgion: du Conséil des. Nations Unies: gour ,1 Ha.m:.b;e estmment que
le Conseil de secar:.te devrait env:.sager les 'ures appropr:.ees 3. pren&re en vertu
de la. Charte des ﬂat:.ons Um.es. ) . T . p

L’e Gouvernement de la. Replibl:.que popula;re d'Angola. et la ”51351011 du conse:.l
des Nations Unies pour-ls-Hemibie .estiment que le lutte menee par gpeuple nam.b:.en
pour parvenir X l'aufodetermnatmn et & l'znd,’ D ,daﬂnce sous la. dtion de son
mouvement ‘de libération, la SWAPO, representan 'thent:.que du neuple nam:.b:l.en ést.
arrivée & un tournant eritique.- A la lumidre des &vénements recen‘hs, le Gouver~ .
nement de la, Rebu‘ghque pep la1re d'Angola, et le Conse:xl‘ d Na.tmns Uni 25 pour le
Nemibie appuyeron“' “tous: le % 3 ‘ §
1'Assenblée . genérale pour reni‘orcer le ,..3.1;. ,
Nambze., e : R

peuple ‘nemibien dens 1es efi‘orts qu‘:ll d iploje en. ydéter-
m:.nat:.on, a la. la.berte et 3. 1' ndependance nationale dans 'une Nam:!.‘b:.e ume. o

nement et. .'I.e pauple
leur genéreuse ‘hospi:
" populaire d'Angole p A
" entrepris per le. Conse:.l des Na.tmns Unies: pour 1a Namzb ple
nemibien dans sa liutte pour l'autodéterma.natmn, la 1:.'ner-be e ,l'mdependance
’nat:.onale sous le. dxrect:.on de son mouvement de 1:Lbérat1on, la. SWAPO. :




o QusmE mm
RECMDATIONS ET MLICATIONS FINANCIERES

| , 1 amommmmons

) . mtenuon de contmuer de mener & b:.en, chaque fois que
8 tiches dffinies dans les recommandations qui figurent dans ses
jports app vée par\ 1'.Assemb1§e génerale.f S

,_Conueil' ia. 1

‘_ du peuple nam.’b:;en I'autodétemma.t:.on,

s Che : t:.ons'"lmes et tel qu'il e &t& reconnu dang les
13& (XV)jet 21‘&5 (m) de 1'Asaenib1ée généra.le et dans les resolutlons



: n Dec:Lder de cont:.nuer a defrayer un représentant de 1a Scuth West Afnca. 7
People 8. Organ:l.za‘bmn lorsque 1e Consell des Nat:.ons Un:.es pour la Namble 1e Juge »
nécessaire; , . : - _ : PR SE ERE

8) Condamner energ:.quement 1'Afr1que du Sud pour gon xei‘us persa.gtant de se
retirer de la Namibie et pour ses manoeuvres dest:.nees a a.ffermr -8on: occupatmn
111ega1e du Terr::.to:l.re, ST , ce e ‘ , ooy

9) ' Conda.mner enerquuement 1'a.dm..mstrat10n 111egale de 1'Afmque du Sud
peur son agressmn contre le peuple namlb:.en et son muvement de l:.'berat:.on -: S
ns,t-.:Lona.].e9 e : ‘ . o o AN I S R

. 10) Condamner energlquemenb l'a,dm:.n:.stra.t:.on 1llege.1e sud-e.fr:.ca.me pour $a~ :
repressaon massive du m¢ uvement de 1ib&ration et du peuple namibiens en. vue de
1'ipstauration, entre autres d'un climat d':.nt:.md&t:.on et de terreur pour 1mposer
au peuple namibien une pretendue structure constxtutlonnelle tendant & miner
1'intégrité territoriale et 1'unité de: 1a Nam.ble et a mamtemr une polrb:.que
1mp1toyab1e de segregatlon rac:La.le, . .

11) Condamner energa.quement le renforcement de la pu:.ssance hta.lre de

‘1’Afr1que du Sud en Namibie, ses actes d'agress:.on contre des pays africeins:
mdependa.nts voisins et . l'expuls:.on par la force de Ne.mb:.ens de 1a reg:.on srbue .

:nres de 1la front1ere nord & des fins mllta.:.res, g e

: 12/ ’ Condamner energ:.quement l'AfrJ.que du Sud pour l°organlsat10n des ;
pretendus pourparlers constatutlonnels de. W:.ndhaek ‘qui. vigent & ‘perpétuer
polxthue d'aparthad et de foyers na.tmnaux ainsi que 1'exploa.ta,tz.on colom.ale
du peuple et des ressources de le. Namibie, en denaturant les véritables .. ..
asplre.tlons du peuple namibien & l'autodetemna.twn, la 11bert.e et 8 -
'1'1ndependance na.t:.onale da.ns le cadre d'une Nam:.b:.e un:.e, P

13) Demander d'urgence - la ccmmunaute 1nternat10na1e, notaxmnent & tous 1es
Etats Membres de. l'Organlsam.on des. Nations. Un:.es, ‘de s'shsteni e’ econna.:.tre
toute. autorlte que le reglme 1llegal d'occupa.txon pourra:.t mettre en. place g.-1a .
suite des pourparlers constltutxonnels frauduleux en cours -ou dans toute a.utre
c:.rconstance en Namble, ol .

1&) Condamner energ:.quement 1es act:w:tes des soczetes et‘v_a.ngeres qui openent _
en Nam1b1e SOUs” l'adm:.m.stra:b:.on 111ega.1e de 1' Afr:.que du Sud et gui . exploitent les.
ressources huma.mes et naturelles du Terrrbo:.re et emger que cette explo:.tat:.on
cesse 1medlatement' Tahn ».,; o W L ;

' l'Assembieé generoa,le9




. que 1'Afrigus du Sud ne se

18) ﬁ:ig.r ‘que l'Arrigue du Sud mette fin & 1'extension de 1'% gaitheid en
7‘; ":Nn&bit et & sa politigue de bantoustanisation du Territoire qui vise & détruire -
1‘\8\“‘ mtionnh u‘b l‘intiguté tarr:.tcnale de la Namib:.e, o

3.9} lxigen quc 1'Arriqua du Su& 1i'b§re tous les priacmn:.ers polit:.ques B
nw'biiw@ ¥ coupris tous ceux qui sont emprisonnds ou dStenus pour infraction eux
.. prétendues lois sur le sécurité intérieure, que ces Namibiens aient &té inculpés
Cooou Jugés ou soient. dﬁtemn nana inculpat:.on et qu 119 so:.ent detenus en Nam:.b:.e ou
e ,Atrique 4 Su&“ Lo B

U EG) Bxiger que l'miqua du Sui accorde meondztmnnellement é tous les
nmibimu actuellement en exil pour des raisons politiques toutes les facilités
©pour restyer dins leur pws um risque d'arz-esta.tion, de. détent:.on, d‘:.ntmidat:.on
wf%u a‘mﬂsmmnt‘ S | ‘

T 21) cwdmr 1'Afrique du Sud pour gon manquem‘nt au respect des d:tsposs.t:.ons
o da 1& !‘ilblutim 385 (1976) du Consexl e secur:.té .

22) Rlppehr que 1'occupation illégale de la. Nam:.b:.e par 1'Afr1que du Sud et

: '1..'1& HUETYE que ﬂﬂe—ci y nine constituen’b une menace contre la. pa,1x et la secunté
» intcrntﬁinums A , ‘ G E

Fae 08y Pr, r imtlmn% le ﬂonsell a.-; séeur:.té de reprendre 1' examen de- la
‘~'qu|ltim e xuibxe qui reate’ m:cnte & son’ ordre ‘du’ jour et, eu égard au- fa,:.t

, ‘conPorme pas aile réaolut;on 385 au Conseil de securzté
. en debe dw SG Janvier 1976, fl'mposer 3, I'encontre de l'Afmque du Sud un- em‘nargo :
. obhgttuite sur m arnn, v o

O 2,5% Priev tous lel Etlts de cessa-r teuf:e forme directe ou 1nd:.recte de consul-
3 tttiﬁﬂ 3 caop&rntmn ou de collaborution mihtazre a.vec l'Afnque du Sud et &e

253 M@r W Le! Etats de’ preudre 'dea mesures’ effu:aces pour’ empé‘:her 1e
- T ‘ ‘ Nam:’b;te ou en Afnque du Sud, e

'i'ner m 1es Etuts de prendre des mesures pour mettre tin s tous les
. tener& ds-licences en matidre d'armes conclus avec 1'Afrique du Sud, et d'inter-
- ‘dire 1a sommmicttion i 1’if‘rz.que dn Snﬂ ﬁe tous renselsnements relatxfs & des
-mm%&um&, : AT R

armes; des Veh:.cules .
es organisations ..



a) Toute fourn:.ture d'anons, de veh:.culea oude matérlel dlts & aouble o
»usage qu:. pourra:.eut etre convertz.s a un usage ml:.tazre par 1'Afm.q_ue du Sud- 5

e) 'l‘outes act:.ntes sur 1eurs terr:.to:.res qu:. encouragent ‘ol v:.sent &
‘encourager la fourniture d'armes, de mum.tmns, d'avions militaires et de
véhicules militaires & 1'Afr:.que du Sud,: a:.nsn. que la fourniture de matériel
et de matériaux destinds & la febrication et & l'entretien d'armes et de -
mun:.tmns en Afnque du Sud et en Namb:.eg T e e e

f) 'I.'oute cooperatmn ou act1v1te de Boca.etes publmues ou pr:wees avec
-1'Afr:.que du Sud dars le domaine du développement direct ou indirect de la
technolog:.e et de la. capaca.té nucles.:.res du rég:.me rac:.sme d'Afr:.que du Sud-

. Programe de *tziévéii-" ;du dbfnseil ’de's}
‘ 'Nationsv Ug_i;e,s .poﬁr‘ ~la:‘.-’N_amibie o

. : : B.

28) Approuver .'I.e rapport du Conse:.l des Na.t:..ons Umes pour la. Na.mzb:.e, R
compr:.s les recommendations qu'1l contient, et décider de prevozr les” cred:.ts
necessaa.res & l'appllcat:.on de ces recomma.ndat:.ons' L . ;

a 29) Déc:l.der qu'en applma.t:.on des da.spcs:l.t:.ons de. la. resoluba.on 22148 (S—V)
de 1'Assemblée génera.le, ‘le ‘Conseil des “We.t:.ons Unles pour la Nam:.bs.e contznuera.
-1 exercer les pouvoxrs et fonct:.ons c1-apres 1 o : L
. a) En te.nt qu' organe de 1'Organ1satmn des Natwns Um.es, le Conse11
des Na.txons Um.es pour 18. Namh:.e sera cha.rge de s ¥ , :

'i)v : Proceder 3w examen annuel de la. s:.tnatlon‘p :.que, m:.l:.te,lre,
' - 8conomique et sociale gui influe sur la.lutte &es ‘Nemibiens pour -
r;l'autodetermlnatmn, 18 liberté et 1'1ndependancef dans: une Namb:.e
-;unifiée, et: presenter 8 l'Asaemblee générale des*‘*r’appor‘bs ‘Bur ceg-
quest:.ons, ainsi que des. recommanda.t:.ons apprap", 2/ pour qu elle
: 1es examme et prenne les mesures voulues, T .

ii) Represen'ber la Nam1b1e suprés de tous les organes orgam.satmns et
:‘,rconferences a.ntergouvernementaux et non- gouvemementaux, selon qu'il

conviendra, afin de veiller & ce que les dro::bs et J.n’herets de la
- Nemibie: soient proteges, , , .

. f_ii;i). - Tenir des consultatn.ons avec les Etats Membres pour les ‘encourager

& se: conformer aux ¥ olut:.cns de 1'0rgan13atz.on ‘des Nat'ans’ nieg - -
& concernant e Nam'b:.e, IR

Coordonner 1'ax.de fourm.e la Nam'me par les. .orgams es
S _Na.t:.ons Um.es et autres organes d syateme des atior




b) En tant qu'Autonte adm:.nxstrantg de 1la Nemibie, 1e (Conseil des
lations Umes p@ur 1a, Namib:.e sera. cha,rge de R

\-"Examiner pemodiquement les conaequences nefastes de 1' aﬁmmstratlon
;-»md-afncame 111ega.le eu Nam:.b:.e-” e ,

Formuler des prc,je‘ba et "programmes d'assxstance aux Namblens,

jid v'ﬂl:hfl.'emr des eonsultat:.ona a'vec la South West Afr:.ca People 8
.+ Organization, selon: qu'll convzendra, pour ce-qui concerne la formu-
Bl v.:.la.fa.on et 1'exécut:.on de son progra;mme de travaz.l

iv) o Proposer au Programmg des Nat;ons Umes pour le- developpement des
... projets d'sssistance aux Namibiens, compte tenu des ressources rendues
. disponibles’ au tltre du chz.ffre md:.ca.mf de plenification pour la
’:Nam,bxe, ‘ £ e ;

Examner et approuver le budget a.tmuel de 1'Institut des Nations Unies
Cpour ls Nam:.b:.e, & Luseka, soumis su Conseil per le college de

o MIngtitut, et formuler des recommandatlons quant 8 1'orz.entat10n
sénerale tle ses. tra.vaux~ :

S : v:.) ?'Formu].er une pallnque de d:r.ffusmn 1ntenswe de rense:.gnements sur
- . k¥a Nemibie, en consultetion avec le Service de l’:.nforma.tmn du
--.,[Secr&tariat de lﬂergamsation des Natzons Umess

o 30) Przer 1e Secreta:.re genéra.l, agissant en consulta,t:.on avec le Pres1dent du
ﬁonse:.l &es Hations Unies ‘pour 1 Namibie, de renforcer les groupes ‘qui assurent le
ervice au Conseil, conformément & ses begoins, afin qu'il puisse pleinement
8 'acquz.tter de toutes 1es taches et fanct:.ons supplementaues que lui mpose la

1 s U 5

ez le ;Gonaezl pour la Namﬁ:.e:é’autonser 1e Connmssa:.re des Nations
. Unies pour la Namibie & nommer un représentant résidept du Commissaire au Botswana
af:m d“aecrott’re l'effmacxté de l’ass:tstance fourm.e aux Nam1b1ens pa.r 1le Conse:.l ;

’mander i totzs-L-les Eﬁsﬁs qu:,_ne l'ont pas encore fau: ae se conformer eux
#itions perti mt e 1!

~ vx‘xfermément aux résolu mns 21145}- (XXI) e‘b °2h8 (s-
' mx ra ut;inns “albé; eums‘ L :

, fﬂe vi'ﬁseemblee generale

A




'34) 2rier & nouveau tous les Etats Membres de prendre ‘toutes 1es mesures )
appropriées pour faire en sorte que soient pleinement appliquées et respectées
les dispositions &u décret Wo 1 pour la protection des ressources naturelles de
la Namibie, que le Conseil des Natxous Umes pour la Namibie a promulgue le
27 septeubre 19Tk, et toutes les autres mesurns qui pourront gtre’ necessa:.res pour
‘contnbuer a protéger les ressourees naturelles de 19, Nam1b1e, -

35) Pr:l.er le- Secreta.:.re genera.l d'établlr des 1:Lstes m:.ses 5 Jour des socletes
'étrangeres qui exercent des activités en Nambze, ainsi qu'un résumé des. prmc:.pales
‘activités ainsi exercées, y compris une note récapitulative sur le rdle de ces
soc:etes en Namibie; .

- 36) Se féliciter de 1'inauguration de 1'Institut des ‘Nations Unies pour la
Nam‘b:l.e, i Lusaka, et prier tous les Etats et institutions spec:.al:.seea du systéme
des Nations Unies de verser une contribution financidre suffisante au Fonds des
Nations Unies pour la Nemibie de fagon que le Conseil des Nations Unies pour la
Namibie pu:.sse faire face aux couts supplémenta:.res éle l'Inst:.tut- ; :

37) Autonser le Conseil des Natmns Unies mour .'La. Namibie & en'bendre des
témoignages et & comtinuer de rechercher des rense:.gnements coneernant l'explol-
tation et l'a.cha:b d'uranium nemibien et 3 faire rapport sur cette questz.on a. ia
trente-deuxidme session de 1'Assemblée générale; ,

38)'  Autoriser de Conseil des Nations Um.es pour. la Na.m:.b:.e & 31gna.ler sux -
_ gouvernements des Etats desquels relévent des soc:.etes, publ:.ques ou pr:.vees,
exergant des activités en Namb:Le le ca.ractere 111:.c:|.te de ces act1v1tes et la
position du Conseil & cet égard;

39) Autor:.ser le Conse:.l des Nat:.ons Um.es pour la Namb:.e & contacter les
organes d'admmstra.t:,on et de gest:.on des soc:.etés étrangeres exergant des activités
en Namibie, en s'attachant part:.cuherement a celIes d'entre elles qui, ne reiévent
pas directement de gouvernements. pour les &vs r+ir dy fondement 1111c1te de ieurs
act1v1tes en Namb:te et de la pos:.tlon du Cr»nse:.l & cet egard, o

ho) Demander aux Etats qu:. ont en Nam:.‘b:.e upe representatlon ‘consulaire
res:Ldente ou non rémdente, qu elle so:.t ord:.na.zrte ou honore.:.re, d'y mettre fin;

’D. Action des orgam.sat:.ons 1ntergo'1vernementa.1es
et nom gouvernementales T

u1)° Expnmer se sa.t:.sfacuon au Prog'am'-' des ons Um.es pour 1e develop-
pe,ment pour avoir &tabli un’ chxffre :.ndicat:.f‘de planifiecation pour la Namibie et
lui demander de continuer & ¢ cooperer ‘avec les Conseil dés Nations Unies pour 1a -
Namb;e da.ns l'elahora.t:.cn de programmes d'a.ss:.atance aux Nam:.b:.ens, :

ha) Pner '(:outes les msf.:.tut:.ons,_ 'Bpéc:.al;sées' et lea a.utres orga.n:.sa.tmns a.t
conférences du- sys'(:éme des Nations Un:.es d'envisager d'octrayer 8y Conseil des !
' Nat:.ons Unies pour la Wamibie le statut de membre & part ent:.ere, pour Jui permettre,
en tant qu'Autorité administrante de 1a Namibie, de participer & ce titre atx '
travaux de ces inst;tut:.ons, orgamsa.tlons et conferences,

L _89_



, ks) Pner len institutions apﬂcial:.séea et les asutres organisations du systéme
des Ku.tzons tUnies d'envisager de’ renoucer '8 mettre une contribution en reccuvrement
a.upréa de la Namibie pendant la periode pendant laguelle le Nambie ‘eat representee
: par le Gonseil des Nations Unies pour la Namb:.e,

hh) Prier tous les organes, organisat:.ons et conférences 1ntersouvernementaux
“et non gouvernementaux de veiller & ce que les droits et intér2ts de la Namibie

. solent protégés, et inviter le Conseil des Nations Unies pour la Namibie i parti-

“ciper & leurs traveux, en tamt qu'Autorité administrente de la Namibie, chaque fois
. que cea droits et intérets scmt en ca.use, : ,

.

_'nitﬁsiaﬁ de renseignements sur ls Bamibie

45) Prier le Conseil des Netions Unies pour “la Namibie d' envoyer une mission

auprds des institutions spécialisées et des organisations non gouvernementales pour
discuter de la question de la diffusion de renseignements et de 1l'assistance aux

Nambzens 3

hﬁ) Prier le Secrétaire génera.l de charger le Service de 1'information du
Secrétariat, agxsaant en coopération avec le Conseil des Nations Unies pour la
Namibie, de :

" a)  Acquérir et distrxbuer des films appropnes sur la Namibie, y compris

le nouveau film sur la Namibie qui a été projeté au S:.ege a 1'occas:mn de la
‘Journfe de la Namibie, le 26 sofit 1976; -

"b) Réahser, en consultation avec le Conseil des Nations Una.es pour le

 Namibie ‘et la South West Africa People 8 Organ:.za.tmn, un film sur la situation
. actuene en Namibie et la lutte du peuple namibien en faveur d'une indépendance

IR nationa.le véntable,

: e) Poursuivre son’ progrume de pubhc:.té par la télevzsmn, la radio
et J.es autres moygns d' nfomt:.on, .

: i a) Continuer A assurer la pubhcxté voulue au Conseil des Nations Unies
pour Ia Namibie et & la South West Africa People's Organization sur les chaines
de t&1éviaion des Eta.ts-tmis et dea autres principaux pays occidentaux, aux
" 2ins de mobiliser dans ces pays un’ appui pour 1a canse de 1'1ndépendance

nat:.onsle véntable de la Namib:.e, _

_,charger 1e Service de l'mfer-
qp effort pour a.s?urer da
ts e vuc de mob:hser l'opmmn




L9) Décider de prévoir les crédits nécessaires pour couvrir les dépenses
supplémentaires & engager pour sccroftre le tirage du Bulletin de la Namibie et
ajouter 1'allemnd aux languea da.ns 1esque11es il est pub e;

- 50) . Déeider de célébrer la aemaine du 2T ,oetobrg come Semuue de sohdmte
avec le peuple namibien et son mouvement. de lihératzon, la South West Africa
Pecple's Organization, comme 1'a proposé le Président du Sénégal & le Conférence
internationale sur la Namibie et les droits de 1l'homme, tenue & Daker du 5 au
8 jJanvier 1976, et prier le Conseil des Nations Unies pour la l!am‘bie d'établ:.r un -’
progume & cette f:m- .

.51) Demender au -Secrétaire génfral de faire &tablir d'urgence pa.r S
1'Orgenication des Nations Unies, en consultation avec le Conseil nour. ;l_s_l.!!a.m_lhm-
une carte ‘détaillée de la. Namibie reﬂ.étant 1'1ntégnté terntor:.ale du ternto:.re
de la: Nmib;e. ' : ,

e e



o m:mgms mmsmmm Er mme:ms Des nzcoummous
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27k 'lenlnt cclpte du coucluaions et des recommdationu qui précéﬁent et sous -
réserve de toutes nouvelles directives que 3'Asgenblée générale pourrait lui

! donnsy 4 #a trente et wnilme session; le Conseil des Nations Unies pour la Nemibie
& 1'intenticn de continuer & appliquer les réaolntiqns de 1'Assenbl€e générale.

‘I1 corivient aussi d'observer qu'en 1977, le Conseil a 1’inteutxon de’ siéger en
*peximcnce tont su lcng de 1'mée. L SRR P

G-

St .:.;:léﬁgs,:.Si l‘a:uﬂﬂée eén&rale ayprouve ‘son rupport, le conseil ‘des Nations Unies
i pour 1; !uibie entrepxendra, entre autres, les activités suivantes :

# '.‘:‘:j &) Rapr&enter 1s Nnibxe partouﬁ ol cela est nécessaire;

b) Pomuim ‘ses consultations au ‘Sidge ae l'Orgm:.aation des Nations Unies
cu dueurx uvec des gamrernenents des Etats Membres;

: c) contin'uer i rencontrer des Imnibiens au Sidge de 1'Orgarn’ . ﬂtion des

G flll.tiom Unies, ainsi qu'en Afr:lque et en Europe

BE -a) !Iuntenir e't: xgnforcer u coopération avec 1'0UA et miuter sux réwions
R de ceklc-c:l o :

s o e) Etlblir une. étrm,te coopéutxon avec 1@3 xnatitntiona apéciﬂisées et

- aqr &utru institutions et obtenir, en tant qu'autorité 1Sgale pour la llu:‘.bie,

- # ‘de se faire mpr&enter dtns toutes 1eun délibérations, lorsgue cels sers.
azgyroprié T R |

- ﬂ coop&rer avec a‘aubrea arganisationa et conférencea s'intéruunt i
X »!uibie lornqm cela seu tppraprié . . '

) ;l‘dn le nicenaire pour que lea renaeimnts sur la a‘nibis binéf:‘.cient
; hrse di!‘runion. S . , o 5

;2?7. m comeil , },,‘intention da eontinues* h pontique .wazstmt & envoyer aes
-wisniong coqm&u d'un petit nombre de mexbres et, le cas fchéant, i se rendre
a4 coaplet en mission. Ie Consoil projette d'envoyer des miesions en Afrique, en -
W et en Amfrique du Foyd afin d'avoir des entretiens avec des’ pcucnndit&
gouvernementales pour gegner des appuis eux activités du Conseil et diffuser des
Tenseighements sur ls Namibie. Au cours de ces voyages, le Conseil sura bosoim ds
 services de secréteriat complets, y- tmﬁt des services de¢ spécialistes des.
questicns poliﬁqm, ae fonctionnal uq,ﬁnist:@on ot do 1'infomtim

G estcmpte "qu'gu 19’?'? le Conseil enveira wisgions W teair dca e
3t svec les mmm,:mtwnt hm niuim mimw ,

‘Une mission d~is les éapitnze'sv europé&ma. i un éoﬁt d,'emim

dollezo des Erate-lois;




-7 b) Deux miss:.ons dans’ des ‘capitales d‘Aménq_ue au’ Nord, a un coﬁt appronmat:,f
de 7 560 dollm des ‘Btats-Unis su total. R : ;

279. Pour que 1es rense:.gnemnts sur la’ Nambze ‘oénéﬁc:.ent d'une 1arge d:.ffua:.on,
il faudrait continuer & publier le Bullet:.n e 18 Namb:.e et le’ faxre para.ttre
ausa; en a.llemand. j . ( ) PR

280. I.e conse:n.l 8 égalgment l'mtentmn de ge procurer des f:.lms aur ia Nam:.‘n:e (R
et de leur. assmr une large distribution pour un colit est:mat:i.f de 18 OOO dollars
des Eta.ts-Ums. R S T T e I
281, Le COnseil estime qu 11 est souhaa.ta.'ble de real:ser un nouvea.u lem sur la
Na.mib:.e et il recommande d'allouer 50 000 dolla.rs des Etats-Um.s & cette fin.

282. Pour appliguer la. pol:.txque conszstant 3 diffuser des renseignements par
l'mteméd:l.a.ire fes moyens d'mformat:.on, le Service de 1l'information du
Secrétariat devrait dépenser environ 30 000 dollars des Etats-Unis en programmes
de radio et de t&€lévision et en pumie...té dans les orgenes d';nformatzon. ‘

283. Le Conse:.l pour la Namb:.e propose d'augmenter 1'e.ss:|.stance fmanc:.ere
accordée au Bureau de 1'observateur Je la SWAPO aupres de. 1'0rgan:.sa.t1bn deg
Nations Unies, qui & d€ja &té créé & ‘New York afin de couvrir les activités
supplémenteires exercées zu Siége de 1'ONU en ce qui. conceme la Nemibie. Cela
représenterait 85 000 dollers des Etats-Unis pour 1'année 1977, pour couvrir le
montant des salaires d'un représentent, d'ua representent adjo:.nt et d'une T
«secréturg, ainsz que e loyer de .‘l.oca.ux 8 usage de 'burea.ux., Pl :

28k, Le conse:.l a 1'intention d'imn.ter des représentants de la SWAPO et. des
pétitionneires & assister i ses séances au Sidgede 1'Organisation des Ngt;ons
Unies ou n.ineurs, ar.'m de 1es consulter et d'o‘btem.r des renseztgnements \tb:.lge.

su‘bszstance pendsnt une semaine, cal,cule& selon 1es baremes du Secz!etana'b, sont
éva.l.u&s 3102 sho dnllars des Eta.ts-Un:.s.“.; L el e

285. Le. c::nseil s I'inten'bion a'organiser des missions qui;, assurerout ga. pm;,-
* ecipation eux tmvaux d'organisa'bzons et de con.férences :mtemat:.o 'ale .. O0n
, 'prévoit T P T e

s a) Que des nen’bres du COnseiI, acewpaguéa de’tonct:.onname du Secrétmat, ..
représenteront le Conseil; comme lors des années précédentes, aux réwnions du

Comité de coopdination de 1'OUA pour la iibération de 1'Afrique, su Conseil des .
~ministres et % la Conférerce des chefs d'Etat-et de ‘Gouvernement: ae l'OUA, ce qm

entu&neu euviron 12 380 dollars des. Etats—Un:.s de dépenses. sidl i

_ b) Qu’m ou deux nen‘bus du C‘onseil pnrtic:.pemnt ;gen y wge semme :dans :
' choq.ue cas aux traveux d’orgnm.utions et de conférences mtemst:.onales ce q_u; SR
.“représcnteu mviron a 230 dollm des Etats-ﬂma de, deperaes. - NS

«e} L'enwi Y sq,ése de cerbaines. :.neti‘bwb”ona,_s Ee 'ul:.aees en Europe d'une
mission con:mnie de trois mb;:es an Conseil, acs g? agnée d'un. ;t'gnct:.onnaue du
;Secrétuist, ce q,ui :-err&entera emr.lron ’i’ ‘(50 do 1lars des Eta.ts-Um.s de dépenses- Lo




udget '_rd:&n:im de I'Organintion. Sty

267. 1 est entendu que des Desures prises et lga dépensea effect.uees au t:tre des
ionnées ci-deuus et réstmées ci-a.prés continwront & relever ’

activités ment:

' 1 dn conleil.

-Zeblesy

a) ‘;"m-sions dans dea capita:.e'- i'Anérique

du nord ..'l...l'...l............'.‘....l..l..ﬂ.l..-..

our -.pemttre au !ond.t dea lm;ions Unies- pour la. Namibie de continuer, sous
poneabilité du Conseil pour 14 Namibie, & venir en side aux Namibiens, il-

st nécessaire que 1'Assemblée g€nérals alloue au Fonds des Nations Unies pour

amibie la somme annuelle de 300 000. dol:l.o,rs des Etats-Unis prélevee sur le

2Q0. On trouvera ci-dzssous me récap:,tula.tzon des mc:.dcnces f:.nanczeres au

- Dollars des Etate-Unis

7550.

Hi >ion dme dea eapitales européennes sasesscsceansse 21 520" ’

meque ".'.'..59..!....0’.Q..'..I.OC‘O". .

a) v-”Audition de témi.gnages sur l'emlo:.tatmn

ae 1'In'lni\ll en N&bie otaoooeeo-occ-oo-o-o.-oo-o-o-o" ‘

; Farticipation i; des »rém;ona d'organ:.sations




CINQUIH!E PARTIE

LA STTUATION EN NAMIBIE
_ T o ‘Ig- GENFRALI'I'ES |
-'289. Ie present rapport est le premer de la série aenandée pa.r le COnseu a saf"“
2302me séance, le 8 mers 1976 (voir par. ~ ci-dessus) et traite de 1'6volution
de la gituation nolrb:.que en l\!a.xmlb:l.et Pplus vrécisément de la lutte pour la
11bu_ra.t:|.on, ‘des politiques répressives: des: a.utontés sud-africaines et de ls .
prétendue’ conférence constitutionnelle qui s 'est tenue 1115u;alement &ens 1e
terr:tto:.re sous les ausp:.ces au’ Gouvernement sud-afncam. g L S
*11‘. DOCUMENT DE mav.qn. E‘I‘ABLI Pm LE swcammmr ’
‘A». Lutte nour la 11‘berat1on na.tlonale

1, Aet:.ntes m:.l:.ta.:.res de le ‘N’&PO

290 L'armee de lz.bere.tmn populaare de 1o Namibie (A‘L?N) 5 aile ml;talre‘ d s la fl
SWAPO, méne la lutte armée pour le 1ibézation de 1a Namibie depuis’ =ofit 1966;.- “En..

1972, la SWAPO & annoncE& qu'elle avait commencé & porter le corbat, qui Stait
initialement limit# eux parties septent’:.onale et ora.ente.le ‘du territoire; 3 &

avoir |
vl’Ove.mbole.ud, le Kavangoland et le Caprivi de 1'Est, dens 1les rérions. centrale e
" et méridionale. Au début de 1973, la. SWAPO e fait savoir qu 'elle avait’ organ:.sev,
des unités clandestmes dens cheque reg:.on et que ges forees éta:.ent concentrees o
dens la bende de Caprivi, le Kavengoland et 1'Ovamboland orientel, certaines =~ |
opérations se déroulent dens le Kaokoveld et dans la zonme woroche de le f ,iéi'e’_‘ ,
orientale avec le Botswana. La stra.tég:.e de le SWAPO consistait & renforcer’ son
emprise sur des régions clefs par des actes de sabptage ralisés par de -
petits groupes, ‘des. embuscades et des: harcélements contre 1es mstes ma.l:.t.a.:.res ,
sud—afr:.cams. , S S : o .

_291. Pour avo:u' une 1dee de 1a. parl;ée et de la

de l'ALPN ont selon. la SWAPO, atta.qué un eamp m:.l:.ta.:.re sud-a.fnca:l.n
dens le. Capr:un. de 1'Est, incendi€ wn résgrvou d'es;ence et ‘ not
detrurb une tente ‘de- commun:.cat:.on -a.d::.o '

-~

:"‘imllta:.res sud-afr;ca:.nés a'et agturee pa.r .1es' ne.tr:.otes nam;b:l.ens. ;




1’293 " Depuis oetobre 191‘5, Ies ferqes de l'AII*‘N ont centre 1eur lutte sur
: .l'OvnanJ.and, ‘oft le plus grand nombre d'actions militsires se sont déroulfes, et
itensifié le corbat dans le district de Grootfontem, zone de peuplement blanc
: te de la plus grande base militaire eérienne sud-africeinme. Entre octobre et
B v,décembre 1975, des patrouilles de la SWAPO ¢nt ettaqué deux postes-frontidre dens
B Ovsxnboland, tuant s:.x soldats sud-africeins. Il y a eu aussi de norbreuses
-8 dans ",;.'Ovanmaland et le Ca.pr:.v:t de 1'F'st. ainei que des attauues

1L que Is. ‘Lucad Pohe ba,. :.'enr entant de 1a SUAPO en Republ:.que-Unle de 'I'e.nzanze, 1‘
- “:.ndmue dans ‘une. declara.tz : recen'be au.cours de laquelle il & signalé plusieurs -
. succés de 1la SWAPO et en nart:cuher T a) wme e.ttaque contre un centre de comm-
e nications en Nam.b:.e septentr:.onale .1e'15. aenv;er, causent la destruction pa.rta.elle
- du centre, des.pertes sux forces sud-a.fnca..nes et la destruction de trois véhicules
e de transporb de troupes ams;. que.d‘une jeep; b) une attaque contre une immortante
. exploitation: agricole pres ‘de Tsumeb le 20 fEvrier, qui a conduit & la libération
. d'ouvriers’ agncoles a-.frxca.ms qui travailleient dans des conditions de
quu:.-eselavage ¢) une série’ d'affrontements avec les troupes sud-africaines
qu:. patrouillaient le long de 1a. fron’uére avec 1'Angola entre le T et le 10 mars,
~qui’s entrefnt de norbreuses pertes parmi les. Sud-Afnca:.ns et la destruction de
- trois héla.eap'&érea et d'un avion m:.llta:.;'e, et d) un engagement d'une demi-heure le
22 avril dans la zone—front:.ere entre les bantoustans de 1'0va.mboland et du
‘Kavunpoland’ an cours duquel des unz:bes de l‘armee sud-afncaxne ont. sub:i. des pertes.

a dépos:.tmn d, un" ofﬁ.c:.er de 1a. pol:.ce de. secunté sud:-afnca.me,
de aécembre'1975 3 ma.:-1976 il y avait eu a,u moins huit: accrochages entre les
_fo;fgve,vs,d . SWAPO et les forces de secunte. En outre, il ¥ avea.t eu plus de .

: 296 L'Amque du Sud a renl:l.que au comba.t nol:LtJ.nue et armé mené par 1a. SWAPO en
renrorqa.n 'eonstamment sa nresence ml:.te.zre dens le territoire. et en promulyua.nt

’ll ¥



300. - En juin 197h, M. P. W. Botha, mmstre de la défense sudra.fr...caa.n, 8 révéle
que . .des unités de l'a.mee sud~e,fr1ca1ne spéeialement entraindes 8 la lutte anti-
insurrectionnelle aveient dSji- remplacé . la police. pour pa.trouxller J.e 1ong de 1a
frontidre septentrionale du- Caprivi-de-: l'Est, qui. avait &8 ‘jusque-15.1a scéne- des
activités les plus intenses de 1s SWAPO. Des articles- de -aresse ont indiqué aue .
des unités de l'a.mée, dont les effectifs Staient: eatmes 3 emn.ron 5000 hqmmes, .
étaient staticunes en des po:mts stratégiques de 1la: ‘répion, & partir desauels '
des pa.troulles, a.ccomns.gnees d'ecla:.reurs efricaing locaux et ;vu:.dées pe.r des
hellcopteres, étaxent envoyees en mlssmn ﬂe reconna:.ssa.nce[ o:l.nta:.ne. L :

301. En 1975, on.a apnr:ts que 1'Afr1que du Sud ava1t reaffeete en Nam:Lb:,e nuelnue
:2°500 policiers transf’ires de Rhodésie du Sud et avait envoré en Namibie dlautres
renforts de:l'arrée et de la pol:.ce. 'Afmque ‘du Sud a &galement tenté de parder
secret 1'agrand:.ssemn'b 'de1g hese. aer:.enne mllta:.re ‘de: Grootfontem, qui v:tsal.t &
rendre:celle-ci capsble a'accuez.ll:l.r des avions 4 réaction de toute dmens1on. Des
gbris souterrains pour les armes mob:.les ‘et d'autre ma.ter:.el de guerre, ainsi .
que des ha.ngars d'avions, des entreyots et-un centre de transnort ‘pour le se:.zleme
groupe d'appui éteient &gelement en’ construct:.on. “’Selon 1la SWAPO, au cours: des
années 197 tv 1975, 1'Afrique du Sud e 8galement &tabpli des bases. m).lrbaares mo:,ns
mporte.ntes a- Onuno, Onda.gwa., Ruacana Falls, Fenha.na, Gobab:ts, Ohanguerra et

302. - En mars 1976, a.prés le retra:.t des trounes sud—efncaz.nes d'Angola, des '
representanta ‘officiels de la SWAPO- ont mdlque que les . effectifs totaux-
stationnés dans le term‘bo:l.re a.va:.ent ete norbes 8.1 000 hommea renartls entre
s:i.x bases m:.m;alrea. : : A :

I.m. sur 1e terror:.sme

303. Peu a.prés le déclenchement de la lutte armee 1e Parlemen‘b, ud—a.fncam a
promulzué la loi:connue sous 1e nom: de Lo:. sur.le terror:.sme de: 1967, qui-a s T
un instrument mportant de la represswn .sud-africaine en- Namble. % conv;tent de .
noter que 1a loi sur le terrorisme est: 111errale en I\Iamb:.e narce ou elle a ete i
rendue: applicable 3 ce terntozre apre‘s-l a:-rev : -1t 18a .iH
générale. S A

éte en’ appl:.catmn -de l'a.rt:.cle 6 doi. 3
officier de police de rang supeneur 1e pouvo:.r d'arréter taute personne fsoupgonnee
d'gtre un "terroriste”, d'avoir aidé wn "wervoriste” ou d'avoir omis de cormu- :
niquer des renseigneéments au- ‘sujet’ d'un "terronste‘.! ‘et de 1a fa.zre:emprlsonner

pour 8tre interrogée en n’ 1mpdrte quel endroit:-de Namib “qu :
Jusqu’i ‘caque le com:tssalre de pol:.ce ‘soit- '“eonve.mcu

g, répondu de mamére satasfa.:, ante a toutes les ques ions et. que sa
n'est plmi d'aucune utn.l:.té" LT R AR :

; ’.,]J'arhxs.lfe; 6 :.nterd:.t en oubre g un tra.buna}. d'ordonner 1'ele,rg ssement
de ce cle ‘et ﬂlB‘Dﬁ ose que le détenus scnt

pol:.ce les agents de: 1; prison ne peut’ comnmmuer‘ aveb 58
nmagistrat peut leur rendre une visite en pr:we une fo:.s ’cmrbes 1__
"51 les circonsuances le permettent“ ‘ : o

cmghei T




. 306. Pour damer au Gouvernemt ud—afr:.cun des: pcuvo:rs pr&t:.quement illimités
lui permeitant d'arréter tout oppossnt su régim en invvqumt 1'article 6, la 10:.
- définit le terrorisme comme ls comission de:"tout acte" accompli ol que ce. so:.t
~ Maans. &'intmtim de mettre on dsnger le maintien de l‘ordre ‘public dans la
" République", ! ‘et Etablit une présomption de culpaml;té ‘contre 1'accusé si 1‘acte '
de celui-ci "a eu ou &tait susceptible d'avoir eu 1'wn quelcongue ‘des ... /12 2/
- réaultats" Snumfrés dans la loi, parmi lesquels l» fait "d'embarrasser 1'admu.s— o
. tration", le fait d'encourager des troubles ou des désordres généraux, ou le fut
de causer des pertes pécun:.ures 2 une perscone ou d 1'Btat. Gréce & cette
. afginition, toute action quasi-politique, comme la participstion 2 wne gréve en vue
. d'cbtenir une heusse des sslaires, peut~Stre interprétée comme wme sctivité -
- terroriste. De plus, & moins ﬁ!""l»accusé n'établisse de manidre convuucante qu':].
pe visait sucun des résultats énumfrés dans la'loi, il est susceptible d'Stre -
. mutesatiquement peconnu couneble g coudmé & 18 mort §ar pend_z.-tsez gu, au mo:ms,
‘ m pe:me d'emriaomem de c:.nq ans. - &

o 307, Des Hmbxens ont ‘galemnt 51:6 augés et qondamés en verbu dz 1a 101 aur
U le rém'ess:xon du communisme de 1950 et de 1a loi sur le sabotage de 1962, 1
_premidre qui d6finit le "commmisme" comme toute doctrine ‘qui vise, entre auhres, >
& provoquer un c‘hangemt politique ou social per le déaordra, ‘das ‘sctes :uégaux 'v
- ou des m;cea, sanctionne 22 "cnmea punu d'une peme ‘allant ‘d'un 'an de prison
a.da peine. ‘¢spitale. ‘Parmi ces crimes, figure le fait de préconiser la réa.hu.txcn
" .des fins du "commmisme" par une intervention internstionale ou &trangive (y >
~_comprie le fait de préconiser 1'imposition ‘par 1'Orgenisation des Natioms ‘Unies de-
- sanctions’ économq,uea contre 1'Afrique du Sud) ou le fait de suivre un entrafnement
.8 3a "guérilla". La loi sur.le sabotage, Qe 1'on considdre comme 1'annonc¢iatrice
~.. de la loi sur le terrorisme, dennzt le sabotage comme le fait: en've aubm. de
._;-comttm tout. acte xllégal ‘qui ‘endormage, détruit ou met en danger ila sante
- 'publique, les gervices publics, 1'ordre Egal ou le libre &coulerent de 1a oy
,_circuxs.tion, et prévoit les mémes peines que ls loi sur le terronsne : emq ans
”prison auminzmetlamnedemrt aum;m L o

m‘d:.spcu pu ae renuignmnta enetn sur le nonbre total ae Nmb:.ens :

" srrétés en vertu de la loi sur le terrorisme qui n'ont pas &€ mis en .)ngement, '

v;Les renaexgnemnts dont on dispose donnent @ penser que la loi sur le terrorisme

. a &té invoqufe contre des centsines de Namibiens qui ont &t€ 1ibérés ou qui ont

o ,&6 muten\n _en détention sane avoir £t€ meulpés. Selon une. souree. 200 d:.ngeants
: : été‘"unﬁtﬁs depu:s aoﬁtim‘r‘)'- R S R e

5 uelcgye 50 mmbm 1s SHAPO ont 8 pouramvis en. vuﬁm de

“loi.sur errorieme, Plus de la moiti8 des accus@s ont &t6. eupnuonnés et
jugbs en Afrique dun Sud, & des milliers de kilomdtres de leur foyer; ils n‘ont
été autorishs k recevoir le- ¢onseil d'un. ‘avocet .qu'ismEdistement svant .
ﬁgmrture du: proc&s et ,ont unn été pnvés de Ia posubzlité de prépsrer
adéquat: 52, i ‘

xu ‘iin irr&q.dent pnr xnté" ¢ de 18 ) ‘M. John
Ja Otto (aeerétu:e gén rtumbt : ",té‘bure aux
: angere Ie nord)




avaient tous &té arrétés depuis le dfbut des combats en Ovamboland en 1966 et
‘avaient été trensférés dans des prisons d'Afng_ue ‘du’Sud et mamtenus au ecret
pendent de nonbrEux mm.s avam. d'etre mculpes ou. ms en ;juganent._ o

311. Plus prec:l.sement le M:.m.stere publ:.c accusa:.t ces hcmmes a‘etre entres a.z'mes
en Namlb:.e eprés avoir regu une formation au "terror:.sme dans d:l.vera PEAYS, ‘d'avoir
créé ‘des campe de formation en Ovembolend :et .d'Stre . reapOnsables d'a.rraq_ues ‘eontre:
des fonct:.onna:tres et des ferm.ers blancs: et afr:.ca:.ns comm:.aes entre ;juin 1966 e
etmaz1967 ‘ \ o o R

312. . Le verdlct a &té rendu en aa.mr.r.er 1968 '.l'rente des a.ecuses ont ete -
reconnus: coupables des faits dont ils &taient :.nculpés, tm:.s autres ont &t& .
reconnus -eoupsbles ‘d'autres faits sanct:.onnés par la loi sur la répress:.on du
emﬁ.m.lem.e' et deux ont &t& reconnus non- coupa‘bles (deux eutres accusés n'ont’ pas
&t jugés : 1'un était mort pendent le procds ot un autre €teit tomhs s.lade)
Par la suite, 19 des 30 homes reconnus coupa.bles en vertu de 1816
terrorieme ont &té condamés & 1la prison: 8 vie; ‘neuf & 20 ans de
c:n.nq ang ‘de prison. Les trois hommes reconnus. coupa.‘oles en vert'.u d' : la, 10:. sur,,
la répression du communisme ont été condammés & une 'peine de cing ans’avet 8
Le 21 novenbre 1968 ‘18 Chanbre d'appel de 18 Cour supréme sud-e.fr:.gaa.ne e re;gete
l'a.ppel interjeté par 31 des. accusés. Ceux-cl invoquaient le fait que ie loi sur
le terrorisme avait &té promulguee aprés 1'adoption de la résolution 2145 (XXI) :
qui metta.lt fin au mandat et dfclereit que 1'Afrique du Sud n’avait plus aucune R
sutorité gur le territoire de la Namibie (elors sppelée’Sud-Ouest- afnca:.n) P
Dang ses’ consxaerants, la Cour a- md:.qué que la Constitution sud-africaine 1a. R
pnva:d: de toute ccmpétence 'pour “ge’ prononcer sur la validité de la loi sur le - -
&'p Cependant

terrorismé pour autent qu'elle &tait appliqufe en Sud-Ouest s.fr:n.ea.:.
la Cour & commmé la’ pe.me de c1nq accusés de 1&. rison: a ne en 20 ans
d'empr:.sonnement . . S : .

313~ D'a.utres procés om; eu 1:|.eu en 1969, 1971& et ’7'976 »

31h En 1969, hurt. Namb:.ens quz., selon les rapport Laies
jusqu'sd trois ens & Pretoma, ‘sont passés en Jugemen“ 3 Win
d'acéusetion: analogues ‘& ceux du premier’ procds D
des:.gnés par 1e tr:.bunal, ont. admis la culpab' : t
ét8é condamnée 8 la prison & ne, um s:tx:l.eme
et-deux: ont- &té e.cqu:.ttés. S

315. En. ,]anv:i.er et févr:.er 197h la. pol:.ce sud-afri
‘du Conseil ex‘éeub:.f de 1a SWAPO et de 1a SWAPO e .
du Terrorism Act,. pour. des motifs- drvers ‘allant possass on: de ubli
interdites jusqu'a l'mpreas:.on de slogans et. 1'in tab;.on au ar:.-.m L
&ceusat:.cn reposa:.t Sur-une le'btre de deux des a.ccuses adresses & M. Sam Nuaoma, L
Prégident de la SWAPO, Aprés avoir été gardés au secret pluszteurs mois, les
pa.tnotes nam:b;ens sont. finalement passes ‘ n : ug ' en’ u:|. et amllet 1971;
et deux d'entre eux (M. Ezrzel ‘raapop:. e'l'. . | Prés




"gnna"’fﬂﬁeex&nim gﬁném par’ 'ntéxim. M. Lot Zacharias et
ar la suite, M. Meroro et M. Kamati

i) &taie _vlﬂ; érés sous caution.
- de. ie. & informations dont on &apose, trois autres:

. Sk hapo ﬁm.h et M. lhn;.el &n drlémgu:e.a., mrrétés au cours de la
sé jode sement encore. détenus. S D ‘ .

: rou Ruib:.ann et de tre:-ﬁ femma a.ccusés en- verhu du Terronsm
: ll.et.t a Swakopeund en 1976, L'un des six Eteit accugé d'avoir sciemment
des moyens de transport le 16 aofit 1975 aux sssassins présumés du chef
'Ovambeleand 61/, tandis q_ue les autres Staient accusés d'avoir spport? wne
ancidre ou matérielle ~ il s'sgissait dans trois cas d'wne somme de
rands 62/ - & des perscunes qui se propossient de.renverser par ls violemce = -
‘1'administration territoriale sui-africaine en Namibie, Le 12 mai, deux des accusés,
‘M. Hendrik Shikongo et M. Asron Mushimba, ont &t& condamés 3 mort par pendaison et
0K dn !’ams & 56t T ans &‘mpmsonnemnt. L‘a\xbonscbzon de faire sappel leur
&t8 refuste. En pxﬁﬁuﬁgaﬁt ia peins do mort, le juge-président a déclaré que, si
n vuent jemais &t condamnés jusque-13, leur id€ologie a.vut conduit &
8. actes de "teyrorvisme" qu'il ftait impossible de laisser se poursuivre, et que
' 'temnltes" n'avaient pas le droit d'exister. Per la suite, il a &te signalé
es avocats: de le aéfense dingnés par 1'Etat evaient livré & la Sfreté
' couridcntiels rﬁl&hfa aux sccusés.

e 31? Bes sroupes at 6e; parﬂculieu du temto:.re ainsi que la commmam;é ‘inter-
- nationale se sont &levés contre les condamations & mort. A sa 2333me séance,

" 1e 13 'mai 1976, 1e Conseil a approuvé une déclaration (A/31/92 - S/12079) dans

. laquelle il condamsit énergiquement 1'imposition de la peine de mort “"qui e pour
- but Evident de créer, entre autres choses, une getmosphére d'intimidation et de
. terreur pour imposer au peuple namibien une pa.md:.e de conférence constitu~

- tionnelle visant 3 détruire 1'intégrité territoriele et 1'unité de la Namibie,
. dens le cadre d*ume politique brutale de sfgrégstion raciale". Ie Conseil a
. exigh 1a libération immfdiate et inconditionnelle des patriotes nemibiens et
s 'fappelé 1'attention de 1'Assemblfe générale, du Conseil de s@curité et du Secrétaire

- gbnéral ‘sur ls menace que crfait ‘pour la. pux et la séeurité internationales .
;7 1'occupation illégale de 1s Namibie par le régime raciste sud-africain. les peines
de mort ont 6t égalenent condamnfes pr la Féaération mondiale des Sglises. . ..
- Iuthériennes, le Conseil oecmﬁm.guc des €glises, 1'Eglise catholigue, l'Eg.u.se

~ vméthod:ste, 1'Eglise anglicane; 1'Eglise luthérienne &vang€lique allemande et .
ik l'Eslue luthénenne évangflique de Namibvie, Amesiy International, l'Orgam.satmn

o de 1 fafneune et le Secriture ginéral du Comonwealth.

! a!_;s"lt. d!chratwu per laqmlle elle eondmnt les ,pemea e mrt et demendait
- qut ,,;oieﬁ& remises, la Fédération mondisle des Eglises luthériepnes s'est ,
. itcmn -qm ces coa “*no.t:.ons nient été prononeées alors: que les défendeurs n'éta:.ent

ay‘;,a heu de noter que lel sasassins du chef. Eln?us n'ont' aanms été
autmt& sud-africaines. ‘ : s

.md ﬁqmvdnit ;pproximtiwmnt ;i 1.15;;&:':119,; -

B -




pas accusés atavoir commis eux-memea des’ actes de violence. Elles repaament en
erret uniquenent sur des souyqons d'association avec. des personnes mccmnues, qui

en atraient &t cou;;ables, ‘1'imposition de ld peine de mort ne pouvait qu’engendrer
1'escalade’ de 1a violence, rendent le réconciliation encore plus dxfﬁc:.le et
entramanh pour tould des conséquences re&ouba’bles. .

319 La. décla,ra'b:.on ‘signfe ‘pa.r les éghses de Nemibie expnm:.t la cramte que
les pe:mes &e mort, que le juge considérait comme une mesure préventive, ne -

‘ so:.en{'. 1a caise de ‘nouveaux ‘troubles et d'effusions de seng, et n‘ahouhzssent -
& 1'6chec de'1s ;pola.t:.q,ue de dtente que préconisent les églises. Lea SWAPO a fait
également une dtclaration dans laquelle elle conteste & 1'Afrigue du Sud le dro:.t
de poursuivre et de- ‘condaimer les c:.'t:oyens d'un territoire mt#mat:.onal R

occupé 1‘11€ga.1ement par wn reg:.me rac:.ste L S T
320, I8 21 mai. 19'(6 dlx Nmb:ens ont été accusés en vertu du 'l'error:.sm fct
d'avoir parhc:.pé alrectement ou indirecterent, & 1'assassinat de quatre =

- civils biancs et d'un policier africein. La em:;smru&:.on des accusés a &t€ remise
a1 25 juin, date & 1aque11e wme procedure~scmmm1 mt s'ouvrizr. Il convient
de’ sxgzaler qu'alei's que” 1a police pouxsulva:.*:. _hquéte pour aider e o
procureur d'Ftet & instruire 1'a£fa::.re, e.ucun, a.vocat ne: Serent affec‘hé‘aux L
a.ccusés }a.van'u l'ouverture du proees. : ; : R

Internal Secur:.t Aménament 13111 RS S I _ R
En 1976 wm nouvea.u proaet de loi- ‘ur la sécunté de l'Ef.at 1@!:11;3115
, Internal‘Secunt- Amendment Bill: a &t€ ‘présenté au Parlement sud-africain, I-e

‘vise & Elargir les pouv@irs d'a.rrestatmn,gt de dbtention
,,,M:uu tere de 1a justice =n vertu du Supp: gsion of Commm:.sm'_Act

proaet de ‘101,, qui
de;a exe ces .par ]

V e’f’":proJet. lé Gouvemement sera.ﬂ; notamment ha'b:.l:\.té & arréter “
0 : "les non-communistes™,’ 80upqcﬁnée ‘de i il
;1'6rdre publ:.c" et & 1a déi_:’en:.r“ ’usqu‘ﬁ o

» qui’ étud:. mﬁ en secret, tous: 1ea e
13 1es fa.:.ts, a1n91 que'-;- les ust:.ﬂca:h:.wé présentééa ;pa.r' S
des reccmmndat:,ons en cas e déte’hnm prolongée, il
s aeti i 'auton'bé c';f‘ tente ¢

e o ""os:‘tmu”a sa pol:.t:.que, t;‘e_lié)'
jfagon & suppnner les dispositwna
é*»e,nd_re 81




grespive Reform Party de. l'opposit:.on 8 critiqué le
' Helen i, Membre du parti, & décleré qu''en vertu de ses
- abrogerait -le principe de 1'habées corpus et permettrait d'ex&rcer
te un piuvoin arbifreire”. Mupe Suzman sjoutait qu'il entrafnsrait - ,
‘uidv. Swl snr 1& pexrbe fatale qu:. conduit de 1a. léga.l:.té -8 I'Ete.t pohc:er .

;a!s:.an Iut:.t\xlse, orgomsm ayant son siége en Afrique du Sud, & déclaré
ion sur la "g€curité” est esaenuellenent“ utilisés contre les
riment- de p’.!.us en plus ouvzrhement es. vér:.te.'bles asp:.ra.t:.ous

__er 1972, mr ren:ozce:;/ encore 1a répress:.on du peuple nam:.b:.en, le
-std-sfricein a .tngos 'epplicetion de la loi mertiale modifie dans
e 3 : n No R. 17 de 1972), qui est touaours en v:.gueur.

» e diibrés: dispos ‘hms, 1& :proclmhou de. 1'état d'urgnnce ‘interdit touhg :
: réunion ppﬁﬁqpe qui‘n'a pas feit 1'dbjet d'une autorisation officielle, limite
' le:Pranchissement dans les deux sens de ls ligne de dfmarcation des homelands
et |lonne sux comissaires autochtones et aux sgents de police les pouvou's s d‘arrter
‘@t de détenir indéfiniment toute personne soupgonnée d'avoir commis ou d'svoir -
B ,l'nwwm de comettre un ‘3€lit; est notawment considéré comme ‘G€lit le fait :
L dg faize: ea#ééwion ou de-commettre wn acte "de gubversion ou d'mtmdat:.on
Aubs ?‘j@s 'b). de menacer quiconque de ‘boycottage ou "de violence,
mtuae ou A'incommcAité"s ) d'orgeniser un beycottage .
‘&)ﬁ.‘&e refuser d'obir 3 tout "ordre légalement donné par un chef .
de mang) i;er ie respee'& envera m chei’ ou un nc'bable da ie o

< gt

' w&b 1973, les au);ontés des hqm ont également été
‘meaent sud-am&un & ‘employer les chitments eorporels, -
1 i) contre les Namibiens qui auraient prétend\ment ,
-‘D'ag;:re‘s certaing rense:gxmts, les
’guea ont &t& des parbnana de la,SWAPO‘

" (DEMKOP) , qui 8 ‘oppose Egalemen L
-' ~d&p nt:.on 8 la Quatrisme Commission de
re 197! ____I, M, Jchn Ja Otto, Président de la : :
.;_§~.Tré se(pﬁem’oré et navembre 1973, 66 personnes




. -328. Depu:.s juin 2974, devant ces mepures de ré mss:.on, q,uelque 2 000 Nmb:ens >
¥ cwpn& des - dirigemha dela SWAPO &t 1a majorité du ‘faible effectif : o
- alévambos innt'rul‘ts, B8 pont réi‘ﬁgiés efi Ahgola, certains d'éntre eux pour
se joindre aux forces de la SWAPO en exil. Pour ‘arréter cet exods, le Mimstre_
de 1la justice de 1'Ovamboldnd a annorcé 'que toute personne conpabie d’axfozr aid
des Namibiens &8 quitter le pays sans passeport serait pasalble 4! -
montant - équ:walent &6 000 dollars. des Etats-Unis ou d'une §
d'vn an, ou des deux peines & la fois. Ies yatn%ﬁes namiiaun
au recrutement 3'0v wbos en vue de’ leur donner w =ntra$nemeni:
passibles e la pei - & de’ morb. ) . .

-

b) Créa:!;:.on d'un "no men's land"

329. En févr:.er 1975, pour fac:l.l:.ter 1a chasse aux. ﬁombatta.nts de 1a hbérat:.anf
1'Afrique du Sud e entrepris de faive le vide daas une zone “tampon: & "en e
450 km de long sur 8 km de large, le long de 14 frontilre entre la Nemi )
l'Ango:!.a., de Ruascans ¥alls 3 Ka.vangoland, ‘oll les troupes ont” le droit de S
tirer'd vue. Il & &8 signal que la crfation de cette zone & entraipé l'évaciia.t:.on L
'de milliers d'Ovambos et la dEvastation de 1a zone evacuée ‘empd : Sl
i’orcv-s de la SWAPO d'opérer dans 1& reg:.on. }j S e R

330. Dans ume. décla.rs:b:.on qu':Ll a fa,:.te a.u Gonse:.l de sé'“unté,"
M. Moges Garoeb, Secrétamive administratif’ de ila SWAPO;H ]
sud~-africaines ava:.ent tué des t:enta:mes de‘Namibiens su cotrs dv ‘
~-zome et que certains villages situfs & proxzmtéf‘de_ la Ircnﬁ:.é: ~avaien
totalemént détruits sous e pré‘hexte qu 113 b taie : :
SWAPO (slpv.laee) C R em e

331, B mai 1976 ‘en’ r&:l.son au’ succél er 1ssmt ds 1a SWAPO,'] Sy
africain a &tendu la 10i martiale au Caprivi de 1'Est et au Kavangol
autorisé les forces de sécurité & déplaqg 1a population v:.van'l: dansi une zc
“d'un kilomdtre de large le -long des 1 GGO‘km de frontidre entre
'_1'Angola.' D'apres le Journal "The St (Joh ' ‘ourg)

, T
- des réglements d"except::.on, a uu régme que’ l‘bn pourra::& pré hque au
d'état ‘@'urgence, révi : 3 - env

B 332, i.es nouveaux réglementsl s nn

. ,troupes auhour de taubﬁ dm:.t ae,].a
- guerilleros et de “'ber 2" est g
o Systématzqms‘;_




mﬁc rﬁgiuunt 1; coum-teu agns 1'0vamboland aﬁ:\.pulent que ‘nul
ghitter 1'Cvamboiana & moins d'étre en possession d'un permis
tn compissaire autochtone, on d'8tre un employé du Gouvernement sud-
buverniement du territoire ou du Gouvernement de 1'Ovamboland. Ils
utre gu'sucun non-résident ne peut pénétrer dsus 1'Ovamboland sans
). annlogue. ~Aux termas de ces riglements, par non-résident
pdre: toute personne a.‘baente du territoire en raison de son emploi
let :poﬁ? e¥oer Ube ach: vit€, une vocation ow ine profession, ou qui, de ‘fagon
perman ﬁnﬁ % hubituelle, r€side en dehors de la région. D'aprés The Windhoek
: (19 mai 1976), cette afinition s 'applique sans conteste aux Ovambos
qui ant tr&g&rsé 1& rrontaén pour se rendre en. Angola.. _

len m;pqutxnm c:.-deamm, les réglements st:.pulent que le fait de .
aler la. ‘brésence d'"insurgés" constitue wn acte criminel justifiant

. el Xi.'ﬂéten'&mn de durée indéfinie, sane jugement et
.‘e’:? Tout Africain jugé et condamé pour ne pas:
est pass:.ble d'une amenﬂe de 600 rands.

"e:t:ox‘ce de ca.cher 1a amuat:.on mhtaa.re v
mbnnne en censurant la presse. le 7 mai, The Windhoek.

la presse avait St& "mcalement priée" par les

. ,oh;tenn' de pﬂ»l:.en toute nouvelle au sujet des "act:.v:tés

. fil'ublcle fuan‘b observer gue les, Joumahates -

i‘!iravers duquel étalt :unpmme e mot
Y a-'s_:t@a‘.lé qu'un-fonctionnaire "haut . pla.cé“

.‘,rhr que si l'article en ‘guestion,. qu:. contena,:.t
n n‘&tut pas. suppnmé 1a ;pohce saxsuarb 1e

’, aux tema duc.me), a.ueme mfomatzon
g:mrt ttre- publ:.ee sang 1'approba'bz.on

ant donné ‘qu'elle risquait de semer le "décou—
reg nsaut a amter toute nmxvelle d:stn.- o




SRR

& annonc& que, s :L'ogdx;g au Hiniatre"

3380 le 2’4 Jmn; The Windh
"amt p‘:lus ‘aucun cmiqué oﬂ‘ieie:l. an

de Ja défense; il ne reeevrait‘ da
"Ministere de .'!.a. dérense. s B

d) Téml

339. A Ba 8373109 séance pléznére rih 21‘ seisﬁemxe 1975,1r= Cdnsezl s; -=ntendu 1@
déclaration de M. Bill Anderson,-sncien -aoldst aud-a,&ieun wt servi en  ’
Namibie, ol il avait pris part & ‘1'"opfratich Cobra", grande n:aera.ticn ‘de .
ratissage & des fins ‘de sécurité 3 laguelle aveient part;c:.p& cing 'batqium
d':mfanter:.e, des hélicoptires. et des prachuhiaima (AIAGQBJ./SR 23'()

.3150. Dans sa’ décla.rat:.on, M. Anderson a a:gnaléiqmil"
avait initialement fourn:.s au Gua ah de I.ondre av&u‘.en
»d'a.utrgs témo:.ns. L AT

‘ 3’4,1- . M. Anderson a md:.qué que les t:roupes evalent. re;u l'ordre de faire prischniére
toute personne d¢ sexe masculin aysnt -dépassé 1'dge de-ls pubert§ et de tirer sur fes
fuyards. ~Tous les prisonniers avaient &;&: &trturis durant leur inte ‘ :
M. Anderson avait vu des hommes subir la torture de- 1'euu Jusgu'd s myade
de ' jeunes ‘enfants battus alors qu';ls avaient les maing li€es et un bandeau
sur les yeux et des personmes systématiquement brlil€es .avec des cigavettes.
Tous les soldets, a-t-il indiqué, €teient encouragfs & participar: a.ux sémcus
de coups: par lewrs ofnc:.ers, aont erta:ms ae: mtuent: ! 3 o 0h

'.’par chcc electnqu&. S . - :

3h2. ,-L op'érat:.on Cobra a e h.éu“ au:.n 1976 dani I’. Ovalbolap 3
‘1z Namibie, le long de la frontidre-gui la sfpare s 1'Angols. D' ‘
- objectifs: de 1'opération était’ d’€tablir le iong de la frontidre une zone
t:r ﬁ vue d'un kllamétre de large.







34T, Le 22 nwembre, 1‘Aaaemblé‘ 2 ,g?islative au territoire composée uniquement T
'Blancs et péunie spéelalement d cet offet a adopté une mobion approuvant la prape-

- sition d'entemer: des entretiens multiracisux, Dans -cette motion, 1'Assemblée o~ = ' -
e lésiﬁlnuva ay entre autres, a) appwé da positio du ‘premier ministre- Vorst »selon

8 - hebl t ; § er de ‘leur propre &venir sapms’ -

o de 1VONU on’ ' i qu'il existait différen‘bs
' groﬂpes de populaﬁion da.ns le terr:l'boire et que e drott de ‘chaoymn - d' entre eux a "'
préserver sa propre. ‘eulture et sa prop:"e langue devait €tre reconmu; . ‘e) exprimé .
1'avis que les non-Blancs s'i ntéressa,:.ent ‘beaueoup moins & 1' exercice de leurs. droits
‘politiques qu'é. la reconnaisaa.nce ‘Teur d:l.gnii‘.é ‘humaine;. " d) noté’ que’ 1Yordre
public devait €tre maintenu dang le “Sud-Ouest africain” 8 cours du processus L
-conduisant 3 l'autodétermine.tion et que 1'Afrigue d Sud ne. devaie pas se rebirer
du territoire, car son départ provoguerait le chacs;. ‘) exclu la ] ‘g.tion des -
: E artis politiques: non-‘blancs""aux ‘entretiens, sous pre tex'be ue "les- ;politiques» v
- ébadent: nombreux parmi-les- non-5lancs eb-qt ,_*-fpersoune ne savait préc ément ‘qui ils’.
" veprésentalent”,en’ prévoyant, toutefols, que ¢hague ! 'Groupe de popu..a‘bion" ‘serait i
~ représenté séparément; -T) not€ qu'on ne pouveit’ eapérer parvenir & aueuné solution:
' fondée pur la régle de l& majorité: lors des entrettens—~ ~dont le- seul - pbjectif serait R
dlaboutir A un accord sur la structure politique. : Da - motion, -1'Assemblée L
. législative excluait également des entretiens le parti blanc de L'oppoeition, le -
, Uni'bed Party, en déclaran’b que h»popula.tion blanche gerait. représenbée‘par v
: emblée :




i

X _;;,g d;mm phuxa, la eon:érame a déciaé de tamensr de 156 & 136 le
e total des. i - de-porter de deux A six le pombre des membres de la
hio hlamh& qui compta M. A. H. du Pleseis, membre du National Party of
- Hest Africe c‘t; Jusqutalors ministre des travaux publics et du développement .
g t4ire au veln du Gouvernement sud-africain, et d'eutoriser les partis poli-
uei-§ gx&emr des “propositions”, a condition qu'elles envisagent une "solution
paur 1‘tweair du territo:lre et qu'elles ao:l.ent approwées en aéance y

5 activete te 1 conttoemen

ey &i?ni aue les Blancs, s'es:h déroulée en séancea privées 2 W:Lndhoek,
&ﬁsw:m l&jep*tmnbre 1975. - Selon des informations émeanant de la conférence . =
) 4‘_'5 l'ob:}eet:lr étalt de décider en: termas génézaux de 1a forme  que’ l'indé- 5

:pléniéra un projet de déelaratiou d‘ intention qui, selon des articles de presse,
avalt €€ rédigé par les ‘deux délégués blancs, tous deux membres du National Party .
of South West Africa, parti au pouvoir. Ia déclaration d'intention a été aﬁoptée
o sentambre, apres n'a.voir subi que des mod:lﬁcatione mineures.

Mh déelua:b:lon les représen'bants ‘8e posa.nb en’ “vérita.blee et authetrb:lquee
présentants. des hebitants du- Sud-Ouest africain" exercant leur drolt & 1Y auto-

) ation et & 1'indépsndance i a) ont condamné 1f'utilisation de la force "ou -
oute

ingérerice inappropriée” en vue de remverser 1'ordre existant; b) se sont
déclarés. décidés & créer une forme de gouvernement qui garantirait "& chague groupe

“de 1a population ld participation la plus large possible aux affaires qui lui sont
- propres: et aux affaires mationales"; et c) ont lancé un appel pour 1'élaboration -
'&*Q’unq‘ cenatitution pour le Sud-Ouest africain” dans un délai de trois ams. Aucune -
' don n'était falte de 1'indépendance ou d'un Btat unitaire, du souvernement par

té: cu d'un parlement central. -Daprde un article de presse, la aéclaut:.on

,,qu"i poser comme postulat l'indépendance souveraine pour chacun'des
upes de la population, envisageait, dans son esgence, ‘1'accesaion dé:

1 glnd&penﬂame dans le cadre d'une confédération l8che d'Etats ethnigues
eémmme 1a majeure partie des terres ayant une valeur. La dSelaratim
;; semblest-il, qu'un moyen sub'bil de réaff:lmer h politique cfﬂc;telle :

'_'é & d&vamppemen'h séparé.

555,4@ sephembre: ;9!75, a.prés la clﬁture cle J.a. premﬁre pme de 1a conférence,
dgués. reprégentant toud les ‘prétenius groupes de la ‘population, accmpagnés de
du Ministdre sud-africein des effaires étxangéras,, se sont rendus -
au Royawne-Uni et en Républigue fédérale d'Allemsgne, en vue de
il de. la compunanté iiternstionsle pour les propositions contemies
: t&tve reconnus eux-nimes comme les véyitables et’ mtheneiquee
pa ple. ‘namiblen.  Parmi les membres de la délégation ﬁguxaian'ﬁ
56, chef de ia communanté herero, M. Bi J. A ice, président du -
ema:i}. c«u&lﬁ&tﬁf des Butera, M, A. J. F. Kloppers, prés

gident du Conseil repré-
des lﬁb’lﬁ, M. Peter Kulmgulu, de 1‘ Qwamboland, et H. Dirk mﬁge, délégué



354, La. SWA?\Oap ef s déléga.tion en tant que "groupe non représexrhatif" qui

“s'a'btacha:l.t en collusion i : Soxwemi; % Qftruire les véritables aspi-»
rations et les intéréts 1égitimes de notre peys"; Le 6 octobre, le représentant - -
. principal de la mission -d'observateurs de la SWAPO auprés de 1'Organisatlon des
Nakions Unies a envoyé un télégramme au Seeréta:lrr général, e priant 1natamment ae

ne pas recevoir la Qélégation. s

555. Dans une déelgration en de.te du .1.6 octobre 19'75 1? Conse:ll a appelé 1'attentio’1
sur le caractare non repréaenba.tif des Aélégués et sur le fait qu'ils avaient été ,
choisis par les a.uf.orites sud-afr:lcaines, 11 a de nouvesu appeléd la communauté
internationale Y faire éehec al 19. manoeuvre surl-africaine (voir par. 270 ci-dessus)

356, Apréa avo:lr passé deux .jours a Washington, D.Ci g 1 délégation g! 'est entretenue
avec M. Edyard Beister, Jr., membre de la Chambre dds représentants de 1'Etat de
Penn;sylvanie, et M.. Roy T. Haverkamp, directeur du Bureau pour les affaires de :
1*Afrigue australe du Département d'Fitat des Btats-Unis, ~Selon un article paru &
cette occesion dans The New York Times, MM. Beigter et Haverkemp ont exprimé 1'avis
que la conférence constitutionneile n'évalt pas vraiment libre de toute influence .
sud-africeine, et réaffirmé la position du Souvernement des Etats-Unis d'Amérique,
qui ne reconnait pas l'administra.tion u terri'boire par 1'Afrique du Sud.

35T7» A l'issue d'une réun:l.on qu'il a eue avec 1a. délége,tion, M. David Ennals s
ministre d'Ebet avx affaires ébrangdres et aux affalres du Commonwealth, a pub:h.é é.
_Iondres, le 21 octobre, une déelaration dans laguelle 1l a réaffirmé le point de e
de son gouvernement, selan 1aque1 1'avenir constitutionnel du terri‘boire doit €tre
décidé par des élections. ou un-référenium paticnsl sous supervision internationale
auxquels ‘tous les partis politiques devraient prendre part. M. Ennals a également
réaffirmé gue son gcuvernanent tenait 1Y occupation de la Ha.mibie par, l‘Afrique du Sud
pour 1l1égale et déploré la non-participation deg partis politiques avx entretiens, s
ainsi que l'a.‘bsence de nbercé dana 1e territoire et la pratique de . ]sa détention sans
jugement. v L , 4

358. Te 29 octobre, le représen’cant de J.a. République fédérale d'Allema.gne au’nrés de
1'Organisation des Nations Unies a adressé au Président du Comseil des Nations Unies
pour la Namibie une lettre ‘portant sur les exrbrei.iens que le Ministﬁre fédéral des
af:l:‘a:lres é&trangdres de son'pays avalt eus avec la déléga.t:lon. ‘T repréaentant '
pemanenb a déclaré que, par pr:lncipe, le- gowernement fédéral é'hait touJours en
faveur, aux fim d‘ une: solution pacifique, d'en'bretiens en:bre 'boutea les parties a. -
exposer 1es vues de son gouvernement 3 a.) la présenee de 1'Afr1que au Sud en Namibie
n'est pas fondée au regard duw droit international; . b) 1a population doit Stre .
autorisée a déterminer son avenir pol:l.‘tique par voie d‘élections libres placées sous
la supervision de’ 1'ONU; “¢) la Namibie doit accéder A 1'indépendance-sans: terder,
tout en préservant son :lrxhégri'bé territoriale, d) les groupes politiqueés en Namibie
dolvent etre autorisés & prendre part au prodessus, étant donné gu'une solution fondée
uniquement sur del consiqérations ethniques% n'aurait ‘aucune chanee d'a.boutir.

. I

._’r_f’Deuxiéme Eﬁaae o

359, Te 10 nwembre, 18/ prétendne conférence c6 titutionnelle a ;repris ’ aprés deuxzb
‘mols d'inteérruption, afin, a-t-on dit, a! examiner 1a question des pra.t:iques diseri- .
mina:bo:l.res ed'. l'imtauration d'un nouvel oz-dre économique et soc:le.l. - Selon des -



: prem:lera trt:m:lan da pgena, da saaaion devait él.urer errbre deux ow trnis semaines au
molng, thais: la eomirema ne BYagt véunie que pendant quabtre jours et a été suspendue
S Juaqu'en mars 1976. Au couys de cette pession, ‘différents conitée ont &té constituds
pour les aspacts suivants de la. discr&mimtion t'a) la discrimination dans le -domaine
~de 'enplol et 1'abolition des lois relatives aux ‘laissez-passer (premier comité); -
“'b) le progras dconomique des nan-Elancs, en ce qui concerne en particulier la possi-
“pilitd pour les Africains d'accéder ¥ la propriété dans les zoned urbaines et ;
_yurales {deuxidme comité); ) le progrds social des non-Blancs dans les domaines =
" du logement et des services publics (tnoisiéme comité); et 4) l'enseignement et les
moyens d'enselgnement (quatridme comi'bé) ‘Tes’ qua‘bre comités. ont enauite aaourné
1éura travaux a\mqn'h mwier 1?{ 5 . L P R

~ 35& !Rms h& : ppor'ts prél‘lmina.ires a.vaient été soum:ls a.vant 1e 19»‘mars 19‘76, date
© .de la fin de la troisidme phase de ) conférence, & 1lexception de celui du. aeuxiéme
, qui a indiqué a:voir besoln de l'aide d'experts pour lsborer un pls o
ﬂive‘lbbpemeh% global, ~Selon des informations parues dans la presse, les recomman-

dations des premier et quatridme comitéa ont été. adoptées A l'unanimité en séance
plénidre;  le vapport du troisiéme eomité, déposé le dem:!.er .jour de 19. conférence,
Qn‘apas été examiné., i o ‘ ‘, .




B

“le) Qua-briéme eomi'be 8 :L) étudier da; possibi:l.ité d'inbrodu:ire progresaivemeub
'1'éducation obligatoire pour les non-Blanes,’ compte tenu des lécaux ‘disponibles; S
11) maintenir des systimes scolaires séparés pour lés Blancs, les Africedsns et les:
‘autres non-Blancs, ‘out en unifomisent les niveaux ‘¢t les programmes; et iii) aonnerk
la pr:lorité & 1a. création d'écoles pmr ‘des non-m.a;ncs &ans les zones rurales. SRR

363, Selon les renSeignements recueﬂli , 1es reconmaniations de 1a confér nee
~ n'avaient -qui'un caractdre consulbatif et n'étalent absolument pas 'njgatcizjea, '

- pour le Gouvernement sud afriea:&n, ni pwr 1'administration au. 'bef ftolr
“le see'heur privé : , ‘ e

36&. Avant 1o premiér phas _fde la conférence, 1a d%lé tion Herero, dirigée P le |
chefClemens Kapuuo, avait insisté sur le falt que’ 1e Gouvéernement de 1’Afr:lque.‘ RO
du Sud devalt remplir les huit conditions préalables ‘spivantes :'a) déclarer gutil’
abandonnerait tout prdjet de "bantoustan" et de démeﬁ‘bréme” 'du.territoire;. o
b) rectnnaitre le frclt du ‘euple nami‘bien-d”" éréer une Namibie unie "au Fleuve = =
Kavango, au nord, au- fleuve Orange, au sud”; i'c) s'engager & ouvrir de 'négoeia:isions
sur la base de 1a liberté et-de’ l’irdépenaanee +totale du territoire; 'd) de remettre
en :u.be,rté tous’ les’ prisonniers politiquea, quel que soit le lieu de leur ﬂétention,
‘e) respecter la souversineté: namibienne; - £) retirer du-territoire Gout &lément de
coercition ou.de subversion; : g) et engager &' entreprerﬂre :lmmédia:bement des ,négo—
ciations pour remettre le pouvoir.au- peuple pamibien; - h) autoriser tous’ Tes ‘exilés

a re!ﬁ;rer ‘en Namib:ée ej_; é. participer :I.i‘bremeut aux- act:l‘.vﬁ:éa de 1eur cho:by, Teur

Bés le début de 1a confére'ce,

‘controverses. Au cours de 1 ey Tqutil @
cbtenir que M. Stewart Schwert _BoLt «autoris_, A as ‘ster Bux séances’
‘heurtées & l'oppositionr' e plusieurs. déléga.tiens, ' t & celld
des: Kavangcs s desOvembos' eb des deux aélégu j

-américain spécialiiste de droi abi




=

'npbiuxm o le. prim:ma "h ahn\oun une vcix"
_ _l ous les habitants de Memibie Bgés’ de 1B ams et
1l oe aelt. _j,_,it b pantion. des. Mlanos, lus propositions pr&vaiant
_', ;L nle én Bamibie wst nitoyen du pays eb-gue celles gul y rinmant
3 peuvent Suelomint deveniy citoyens ui elies en Font Ia &ﬁmtﬁes :
fvolent 1a mise en place dlun systime légiulati® bicwndral,
al, 1'une des chasbves vepréaentant le Caprivi oviental, 1e
Oveaboland, et ltaibre 14 pone-de police et le Kackoveld; lus .
adeinions | wuprBae anralent foree conbralignante Mime pour lus aimgeants
R U %‘é&ﬁuﬁ& werudt exeved pur un cibinet mivistériel vt le portefeuille
ﬁ% Mw Mudatre serait obfert an chef de-la majoritd de L'une ou 1'aubre des
b zm“mm péusel A grouper 1w coalition veprépentant le plus grand. .
: &u% ' auewem 'wp&ﬁ*h dgalement qus le Golvernement sud-afpicain
yerohininae du | ge confifrence consditubionnelle conme dtant le veprésentant -
able d m&t ‘pantbien et ol donne les moyens d'organiser wvant un an et 808
wﬁm Internationsl, .&% ﬂwﬂw ddmocratiques & une aspemblde ﬁbns%tunnte, g
™y gonves ‘ amﬁ'k mwm:atﬁm i h cénf&r&ma toute |

‘ NpiE ui artisle paya am 1% We bﬁt&mque; a.as xs.vzpuit&om conati'bu.. :
R ﬁ St Repowo prdvayalent que shague groupe. 4ribel on- mial sera.:lt
%\n M-m w. A 28-dégielature, entérinant ainsi llupay
Horee atténnde. Uh arbticle parw dans le Windhoek Advertiser pr un&que
. DR wﬁ% QU Yo considérations d'ordre ethnique ne: Joueront: un
y m %a.tc%iw o Mﬁe que dans’ h ‘meBure ‘ol les parbis
’ rétena égalemem qu'auc\me




- _g_uatribme phaae

569& Ia quutribme phase de 1& conféxence avait pour hut c't' élaborer une. cqnstitutioh :
pour le territoire "dane les délais les plus brefs”.: Dlaprés ies: renselgnements
recueillis, les observateurs ocit estimé que ce caractdre d'urgence éiait le résult_a'b
des pressions militeires ‘exercées par la SWAPO et des pressions internationdles
découlant du fait que la résolution 385 (1976) du Conseil de sécurité avait €té
~adoptée X 1'unanimité. Ta conférence ‘s'est réunie pendant “trois jours seulement,

a2 au-h Juin 1976, afin de permettre i som comité constitutionnel composé de .
“35 membres 4'élaborer un projet de comstitution pour le “territoire au cours ‘deg - ‘;.;_
,aemnines suivantes. .. Im! ‘grandes: lignes et les principes de base 6.' un, pro:]et de
comtitution devuient "etre déﬁnis & la fin Juin. . PEEL I e ,

‘ 370. mlgré lea preaniona croissantes émanant de’ diff zents grcupes en Namib:l’.e et '
en Afrique -du Sud, 'y comprds d‘une fraction: Amportante: de 1a population blanehe, en _‘ .
vus dlobtenir que la SWAPO participe A la prétendue’ conférence constitutionnelle,
le Gouvernemsnt sud-africain est ‘demeuré inébranlable debs son refus:d'avoir des '
‘entretiens avec la SWAFD. ‘M. D.P. de Villiers, gui dirigesit 1'équipe-des Juri.stes <
- sud-africains lorsque 2a Cour internationale de Justice a exam:lqé e question de.
Namiblie en 19‘?1, eureit déclaré qu'il gerait regrettable queles: délégnés & la
- conférence s'entendalent sur un nouvel ordre gui ne ‘serslt ‘pag reconnu per 1ea ,
~autres pays du monde et les autres - Eta.ts ‘africains simplement parce que la SWAPO
. ne participav pas & la.conférence. M. Dirk Madge; -président du comité constitu- - .
- .‘tlonnel, a en revanche affirmé 3 1'issue de la: quatritme phase ‘de la’ conférence
~-que 1'"évolution politique au Sud-Ouest africein en était maintenant arrivée & un
- ‘tournaut; avec: d'une part des organisations militantes comme 1a SWAPO, ‘et d'autre
 part ceux qui- mcherchaient une; ‘solution. pacifique™. i, 1a :
des: organisations vomme: la,,SWAPO ne pouraient-‘»-rjmai 8 -aboutir.a- ur
Il n'étalt pas prét & sccepter un: compromis avee'la. SWAm. T2 ent:
*‘que les pays "rajsonnables” seraien posés. & ac
. équi‘table aans le Sud-Oueat africain; '

:‘371. Au cours de J.a. quatriéme phase de 3y

sur la question de la participation &) onférence des partis politivues,  comprd

1m SWAPD ou au sujet de 1'sbolition de 1'Immcsrality Act‘ : question dont l'exgm no

- avall 6 80l1icité par 1a délégation des WEEIS. D'mpres - Ll
‘Tecueillis, la geule . ﬂécision ‘prise par’ e conférence & :été ,de publier de nouvelles e

e recomandations tendant & ‘apporter les modifications ci-a;prés h 1a ségrégat‘on EE

~ raciale : a) tous les LOtels, restaurants, e :

S contr8le de. 1'administration sud—af.ci.caine illégale devaient e'bre autoris_é

. - admettre 1es a:tr:!.eains; ) ous: 1

& _-agré‘mentl; de la conférenéé. I.es
- Chef Kapuuo (voi.r par. 367



Selon a; prGSSe, 1a ph:ét=ndue qonférem..e constitutionnelle 4 repris ses travaux
golit 1976, - .Le 18 aolt, elle a mublié une déclaration dans laquelle elle L
~aes- plans en ce qu:l conceme 1‘aven..r au ‘berritoire.

D"apréa cette &éclaration, la. conférence pensait que 1'on 'pouvait, "avec une
titude ralsonnable", fixer au 31 décembre 1978 la ‘date de 1'indépendance du
ud-Oiest africain® et elle envisegealt de Fformer un gouvernement intérimaire .
3¢ jul une base- constitutionnelle ‘aurait été arrétée d'un commun accord et que
-atent achievées les négociations avec 1'Afrique du Sud portant sur les-questions
- d'intérdt mutuel. Le gouvernement intérimeire serait chargé du transfert des
o pauvoirs et:‘- de la- mise en place d'un gouvernement permanent. .Bien que la conférence
1is8t pas la fOrme due. pourrai‘b prendre le futur ‘gouvernement, elle annonqait
‘que d.ea‘mesures Seéraient prises pour protéger de’ fagon adéquate les groupes
{".-'fjmiuqrj.tai e8.  -La conférence . égalemen‘b ‘condamné toute tentative qui serait fa:l.te
- péur régler Tes problemes de’la Namibie par:ld violence et s fait appel "a toutes ‘
e na'(::lonﬁ civﬂiaées pc?ar qu‘elles s'opposen'b de 'toutes 1eurs forces h 'toute -
4 ; SRR i :

ntiéme session. 65/ N 1 vConseil a rvepouseé la’ 'propos:l.tion de
n: faisant remf¥quer qu'il ne glegissait:1a que d'une rouvelle:

~ecroire que la Remible ne constituait pas un vér:ltable pays, o

U .:;aiintégra.ient dans un plan conqu _
forc ‘une canférence conati‘butionnelle




dénonqant ces propositions comme dénuées de fondement Juridique, cqmme un stratagbme;,
malhonnéte visant & poursuivre la politique des bantoustens sens: ‘répopdre-le moins-
du monde aux exigences de 1'ONU. ' Le Consell a également demandé au Conseil ae _~r o
séourité de prendre des mesures dans ce domaine (voir par. 270 ei—dgsaua). R

Condamnatlon de la SWAPO

380, Ia SWAPO n'a cessé e condamner 1a prétendue conféreucei ;nstitutionnelle en -
la qualifisnt de “manoeuvre politique calculée gt délibérée" visant & ‘perpétuer les
bantoustans et, ultérLeurqment, b ennexer la Namibie A "une Afrigue du Sud régle &
par une minorité blanche". La SWAPO & demandé aux Africains résidant en Namibie -
de boycotter toute élection organisée pour choilsir des. _représentants & la s
conférence. Elle a en outre engagé la communauté mondiale & ne. pas se 1aisser
induire en erreur ou tromper par ces "mancsuvres déaespérées, égoistes et
délibérées”, et a 'annoncé son intention de poursuivre et d'intensifier sa. 1utte
“armée de” libération netionale jusqu'i ce que la Namibie ait: conguis sa liberté et
accddé a l'indépendance nationale véritableAsous l'auxurité d'un gouve:nement
central unique. . ST el e L .

381, Lors d'une conférence de presse’ tenue h Windhoek 1e 1T Janvier 1975, ‘; {; Hﬁ‘f e
porte-parole de la SWAPO ont- réaffirmé que ce mouvement refuserait de participer
ntre : : gvieagéa "parce que ces_entre ‘ :

premier minlstre Vbrster acéepte sans cond:
a) droit du peuple namibien h 1'1ﬁdépenda

M. Immanuel Macullili, préeident~par inté
d'urgence toujours en vigueur en. 0vadbola 1
actuellement'exilésﬂ"' s /

ou drsutre brimades

et forces de police



u't' '1_e paru dans 'l'he Star, Journal de .
i { ions oi‘!rdan‘h'des garanties suffisentes pour empécher
‘alnt "itl.ire de tomber #ous la domnat:.on des Ovambos, comme

‘ 5 N
{ ;pnmiére phase de 1&. conférence, la SWAPO & publié ’une décla- '
laguelle e r@ait que les entretiens n'esvaient sérvi qu'd
. paliﬁque d#s bantoustans du Gouvernement sud-afnca.;n" et
tngan £e1utameua.e 19, ma.uvaise tol des Boers". C

wars 1976, le représ n‘ﬁan‘t de 1a SWAPO en Afridue occldentale, etabl.l. ‘
P li‘s we. -d€c1aration dénongant 1'il1l€galité de la conférence, qui
Ilie 5 eontr&l&e par 1'administration illégale sud- =~
: ri_ , I-e repréaentant de la SWAPO cons:.dera:.t

' '“ér!ts de' _,mnoﬂté blanche et ne réponda:.ent pes, 1o:m de 13.,
Anﬂicntions fomuléea en’ faveur de l'matauratmn immédiate du gouvernement

'y M ""flirésentant de. le. SWAPO eA Republzque- ;
' ,.elt.rE querlqs entretzens const:.tutmonnels, dont. le but. étazt

- on"de'li prflence de _,,Aznque’du Sud en Namibie. Quelques che s
dition & la repriag des d:l.seusszons 1a. parb:.c:.ps:bmn




Auhres sources d'op_goszt:,on

388. La Convent:non natmnale de 1a Nam:.b;e (HNC) groupement d' a.ssqclation qui
:m,clut -la: SWAPQ, 8 est opposée activement 1& tenue de 1a (bnférenee ur \me
.base tnbale. AT e SN e : o

‘_389. ,Le prem:.er .jour de'la- Conferem.e, 60 membzes de 1a NNG ont kmamt‘ea e"e’n
silence duvant -1a salle, portant des paneartes 8ur. 1esq_uelles f:.guraien'b.,rdes;"?_ Ve
, slogans aemandant a l'Afmque au Sud de se: ret:.rer de 13. Nam:.b:.e S

390 Dans une declaratlon a la presse, M. Jephta Taozengoro, 5 ent ‘ ,
a dfclaré que :son. orgamsa.t:.on était hostile & la Conférence ca ges part:.cxpants
ne -représentaient qu'une minorité de la populat:.on de Namibie et .Qu'en consé= .
guence la NNC ne pourra.rb accepter ‘aucun accord sur’ *lh.ndépendance qu:. y-gerait.
conelu. Il g aJouté ‘que son orga.n:.satlon env:.sageraa.t de- pa.rt:.clper & de futurs
entretiens constltut:.onnels & condition qu:- le Gouvemement aud-a;fnea.m a) llbere
tous les prisonniers: polzt:l.ques ) pe:mette & tous 1es exilds pol:.t:.ques de”
revenir en Namibie sans-crainie de persecu‘h:.on, c) . gbroge 1’e‘ba‘b de- sem-urgence
décrété en. Ovamholand, d) cesse sur-lé champ toute activité. v:.sant &ls créatuén
de homelands, ) reconnsisse. 1'1n'begr:|.te territoriale ‘de 1sa. Nam:.‘ba.e, 'y’ compris -

- Walvis Bay et Caprlv:. de’ 1'Est, et f) ret:.re du terr:.to;re namblen Itoui;es les
forces de pohce sud-afrlcalnes. P v S . .

391. Apres 1'a,joumement de 1a. prem:.ere pha.se de la Conf‘erence, le Consezl .
consulta.t:.f dame,ra nt les autres. gmupes host:l.les ala Con rence, notament

aucht:.on a,fz.n de "temolgner persennelie‘
'.sud-afnce.:.n" (a/c. h/?ﬁh/Add 1) : ‘La. Qua
‘. a. 1eur demande. '




! B}-ancs eﬁ e repréﬂente:hmn ethnxque separée ‘paur chs,que groupe nou'”t:: ‘
erait 1'impression gue les Blancs "se liguaient" contre les non- .
e Nationdl Party prétant ainei le flame aux accusations formulées par -
oirs" selon lesquelles son initiative ne constituait qu'un nouvel A effort -
mal’ d%gtxlaé zsom__perpétuer le dfveloppement sfparé. Si le gouvernement &tait =
#in 1it M, i1 €liminerait tous les obstacles d'ordre 1ég:.slat1f :
ot autre qui one Gti cr&é; dana ' les "homelands" et qui rendent impossible une-

& politique normale; paaif:tq,ue ‘et respongeble. M. 0'Linn afpro_pqsé notamment
r&slmn'&aﬁon“dg ‘1'8tat de ‘semi-urgerice dans 1'Ovamboland- ‘soit abol.-..e, ’
81, ctions soient organisées simultenément dans le pays parmi “tous les’

“d9 I Population en vue d'&lire des représentants sux entretiens, et que

ray saient_ prises aans déla.a. afm d'él;mner la d:.scmmnatlon fondée

us a.ppa.renment réalxsé autour de l'adopt:.on des recom-
‘des’ comités, les :.nfcrmu.tmns parues dang la presse & co
fgéesliton de 1a v2sion signelent que de nombreux: d61égués non-Blancs ‘ont eu

: r‘ni'hé Ie sentiment que les traveux de le Conférence. avangaient trop lentement
que Ia d€lfgation blanche cherchait, par des mengeuvyes, & retarder 1'eta- o
issement d'un j_pro'.ieh de: ccnstitub:.on ﬁconsacrant l'independance. o

récomndat‘.tons, ‘en- pai'ﬁlculier e}.les conceman‘b l'ense:. Y
et que ux des représantmts des: :Reho’boths- va.:.ent démss:.onné pour "protester
0B I pe “"ﬂmbiou selon 1,’“ selle :

: ”oths ont yublié des’ déclara.t:.ons qui cnt:.quaient la. '
de gs’ declarationa se trouvalt un proJet de 101 relat:tf

v 'iﬁ ;'prevoyait a'accorder su’ Reho'both
rég:. : ‘h&'bz'&ﬁe p&r '1&8 Basﬂ:ers) o statut eqmvalent i

: déclarstions des représentants‘ met:s, 1’1ntrcduct1on, a,vant que le
¥encd n'eit pris w dicision‘ sur Ie ca&re constitutionnel futur, ‘du pro;je‘b

b ; "mrcoziatitut:.m, ce gﬁi a.ura:.t f;nalement perms ﬂ : resoudre 1es ‘
ong a.ins:. restées en’ suspens. L L 5 oh
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